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To find out how to use C5/ C5M or if you have a problem, please refer to User Manual.
The color of C5/ C5M sold in other countries/areas may differ from the color shown in this
manual.

Register AGPTEK Forum
Please visit www.agptek.com/forum and register AGPTEK official forum to get better customer
support.

AGPTEK Official AGPTEK Forum

AGPTEK Official AGPTEK Forum

https://www.agptek.com/forum
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Thank you for purchasing the AGPTEK product. Please read this [User Manual] carefully
before using the product, retain it in for future use.
Note: This [User Manual] can help you understand how to use and troubleshoot the problem
safely.
1) It is recommended to clean the player regularly with a soft, lint-free cloth.
2) Always place the player out of reach of children and it is not allowed to use alone by kids.
3) Do not use the player in a humid environment. This player may not work properly or

shorten its service life because of moisture.
4) The AGPTEK-C5/ C5M uses Micro USB port for charging and data transfer. Connect this

player to cables with different port forcefully may lead to serious damage.
5) Disassemble, squeeze, bend, incinerate, or soak the player may cause a fire or other

danger.
6) For disposition of this player, please refer to the local rules for waste disposal first. Please

do not discard the player at will, or it will do harm to others and the environment.
Tips:
1) Use a sound level that prevent yourself from hearing loss while enjoying the music.
2) Do not listen to music by headphones while driving, cycling or operating any large

machinery. This may distract you and cause accidents. In potentially dangerous situations,
use headphones with care while listening to music.

3) Please do not play music loudly in public. This may affect your hearing and people
around you.

4) Long-term exposure, repeated exposure to music or other noisy environments may result
in temporary or permanent noise-induced hearing loss.

5) The symptoms of hearing loss gradually increase with the exposure time. At the beginning,
you may not even be aware of the loss unless it is detected through a hearing test.

6) To protect your hearing, please adjust the volume so that the sound coming out of the
earphones is appropriate. When you can listen to the music clearly, it is recommended to
set a lower volume as much as possible. Studies have shown that when people's ears are
in an environment with a sound level of less than 80 dB for a long time, it will do no harm
to the hearing. Therefore, it is safe to listen to music by earphones at this volume.

Examples of Typical Approximate Sound Level:

Refrigerator humming 40dB
Normal conversation 60dB
City traffic 80dB
Motorcycles and lawnmowers 90dB #
Rock concerts 110-120dB #
Firearms 120-140dB #



3

Specifications:

Size 82mm * 41mm * 9mm (3.22 * 1.61* 0.35 inch)
Weight 24g (0.85oz)
Screen 1.8inch TFT screen (zinc alloy)

Internal memory 8GB (C5); 16GB (C5M); (both expandable to 128G)
Bluetooth Yes
Play mode Repeat one song/ Repeat all/ Shuffle/ Normal/ Last played/ A-B

Repeat etc.
EQ Rock, Funk, Hiphop, Jazz, Classical, Techno

Language English/ German/ Russian/ French/ Polish/ Japanese/ Chinese/
Italian/ Spanish, etc.

Formats: Music: MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/
ACELP

Recording MP3: 32kbps/ 64kbps/ 128kbps; WAV: 512kbps/
768kbps/ 1024kbps/ 1536kbps

Photo JPG/ BMP/ GIF
Video AMV (128*160)

Ebook TXT
Battery: 240mAh Li-ion Polymer battery

OS Windows 98, Microsoft Windows XP, Vista, 7 or higher/ MAC OS 10.5
& 10.6/ Linux Ubuntu version 10.10

Working temperature 0-45℃ (32-113℉)
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For First Use
Before you start using AGPTEK-C5/ C5M, please check the following information.

Computer System Requirements
When you connect AGPTEK-C5/ C5M to your computer, check the system requirements of
your computer. Supporting (Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista/ 10/ MacOS/ Linux.）For
other systems, C5/ C5M may not be recognized properly. Some systems may need to install
drivers manually.

Charge the player
When using AGPTEK-C5/ C5M for the first time, the battery power might be low. Please use
5V/ 500mA Charger or USB 2.0 interface charge the battery about 3 hours before.

Image and illustration
The screen image shown in [User Manual] is for reference only. They may be sightly different
with the real product or screen display.
Package contents
AGPTEK-C5/ C5M (1)
USB cable (1)
Quick Guide (1)
Box (1)
Design or specifications are subject to change without prior notice.
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Start initial setup
During the initial setup, you can set the following options.

Basic Usage
Turning on and off AGPTEK-C5/ C5M:

Note: Do not power on/ off the player frequently.

How to reset or format the device:
Find Settings > Factory settings/ Format device, choose Yes or No to make or cancel the
changes.
Note: Format the device will delete all of the data in this player. Before formatting the device,
please backup the files so as not to lose any files.

Turn On Press and hold the power button for 2 seconds to turn it on.

Turn Off Press and hold the power button for 3 seconds to turn it off.

1.Press and hold the button on the right
side, when boot animation shows up, AGPTEK-C5/
C5M is powered on.
2.When you turn on AGPTEK-C5/ C5M for the first
time, the initial setup wizard starts. During the
initial setup, you can set the language.

Power on/off
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How to charge the player：

1. Use 5V/ 500mA charger only. Usually, it will need about 2 hours to charge the player.
2. Charge by computer: Connect the device to a running computer via the USB cable
included. USB 2.0 port only. Usually, it will need about 2 hours to charge the player.

Note: If the charging condition doesn't meet the standard, it may cause device malfunction,
which would be regarded as man-made damage.

Connect the player to an adapter or standard USB 2.0
port on computer with a USB cable
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How to transfer data by computer?

1. Connect your player to your computer via USB cable properly.
2. Double click “Computer” on the desktop and find the AGPTEK-C5/ C5M disk, and then
double click to open it.
3. Find the file or file folder you need in the computer, right click it and choose “Copy”, then
in the AGPTEK-C5/ C5M disk window, right click and choose “Paste” and the files will be
transferred to the AGPTEK-C5/ C5M disk. Or you can simply drag the files you need and
drop them in the AGPTEK-C5/ C5M disk window.

Note:
1. During the file transferring process, do not disconnect the player from computer, or it may
cause malfunction and the file being transfer may be damaged.
2. The music files transferred to the player may be arranged in a different order which is
different in your computer.

Directly move the files from your computer to
the folder of AGPTEK-C5/ C5M.
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Disconnect from the computer

While you disconnecting it from the computer, please follow the steps below to avoid files and
player being damaged.
Left click on the flash disk icon in the taskbar at the bottom right of your desktop and click
“Eject-AGPTEK-C5/ C5M PLAYER”.

Or you can double click the “Computer” on the desktop and right click AGPTEK-C5/ C5M
disk, then click “Eject” to disconnect your player from the computer.

Note: DO NOT disconnect the player in the following case or it may cause malfunction and
the file being transfer may be damaged.
1. Do not disconnect the player during file transferring process.
2. Do not disconnect the player when there are files in the “AGPTEK-C5/ C5M” disk opened
in the computer.
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Firmware Update

AGPTEK updates the firmware irregularly, such as adding new features, optimizing functions,
fixing bugs and so on. For better firmware support, it is recommended to download and
install the latest firmware on the AGPTEK website for a better user experience.

Download the latest firmware:
1. Go to AGPTEK website ( https://www.agptek.com/blog) and search the firmware you want
to update with keyword like “agptek C5/ C5M”.
Click on Download >>, you will download a zip/ rar file. Find a PDF file inside it (this is a
step-by-step guide for firmware update).

Reset AGPTEK-C5/ C5M player

If your AGPTEK-C5/ C5M player has stopped responding and does not work, you can reset
the player to fix it.

Please note:
1. When the AGPTEK-C5/ C5M player crashes and cannot perform any operation, you can
force it to reset and restart by pressing the “MIC/ R” hole on the back of the machine with a
pin.
2. Resetting the player will not delete the files or data you saved in the player.
3. Do not reset the player during normal operation or it could cause memory damage.
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Buttons and Control

1 Menu/ Return Hold to go submenu ; short press to return

2 Power/Enter Long to power on/off ; press to enter

3 Up Scroll up ; volume +

4 Down Scroll down ; volume -

5 Left Previous song ; hold to fast rewind

6 Right Next song ; hold to fast forward

7 Earphone jack For Headphones or Aux Cord

8 MIC/ Reset Built-in microphone for recording ; Reset

9 Micro USB jack For charging or data transfer

10 Card slot Insert Micro SD card
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Progress bar

Played/Total
time

Play/ Pause

Play mode

Song number/ Total
number of songs

Album cover

You can find out how to use Music features here.

Music

Find Music on Home and click it to enter to its function.
You will see the following list of features:

When there is music playing, you can access the music-playing interface.

Music-playing interface Introduction

All songs Lists all recognizable songs in the player

Now playing/Last played Displays the now playing song or Last played song
Artists Sorts songs by artist

Albums Sorts songs by album category

Genres Sorts songs by genre

Update playlist Update song files

Local folder This item is available when Micro SD card is inserted.
Selecting this item will load the music stored in internal
memory.

Card folder This item is available when Micro SD card is inserted.
Selecting this item will load the music stored in Micro SD
card.

SD card/ Bluetooth/ Battery bar

Song name/ Singer/ Album
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In the music player interface, you can do the following operations:

In the music player interface, hold and press to access music submenu, including:

Go to previous/next song Press or button to go to previous/next song
Fast forward/rewind Press and hold or button to fast rewind/forward.

Adjust volume Press button +/ -

Access music submenu Hold and press

Lock/Unlock Press button and hold, press again
within 1 second

Pause/Play Press button

Home Back to Home

Play mode Choose play mode: Shuffle, Repeat playlist,
Repeat one, Play by playlist, View playing, Repeat
folder
Note: （Repeat folder） function is only available when
playing music by folder

Equalizer Choose EQ mode: Rock, Funk, Hip hop, Jazz, Classical,
Techno, custom

Variable speed playback Adjust music playback speed.

Lyrics display Turn on/ off lyrics display

Bookmarks Add/ Go to/ Delete bookmark

Repeat settings A-B Repeat，Replay times, Replay interval

Add to playlist Add to playlist 1/ 2/ 3

Remove from playlist Remove the song from playlist 1/ 2/ 3 (Note: the song file is
still in your player)

Resume Resume playback from the previous time point when the song
was playing by pressing button.

Bookmarks Add/ Go to/ Delete bookmark

Delete Delete now playing song
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You can find out how to use Bluetooth features here.

Bluetooth

When you connect a Bluetooth device wirelessly for the first time, the devices must register
with each other. This registration is called "pairing." Once the Music Player is paired with the
device, you can easily reconnect the device in the future.

Note: The Bluetooth function allows wireless connection between devices. Wireless
connections are allowed within a distance of up to 10 meters in an open space without
obstacles.

The following instructions are the basic steps for connecting the Music Player with Bluetooth
devices.
1. Enable the Bluetooth of the Bluetooth device.
2. Press the shortcut button to turn on Bluetooth quickly, or find the Bluetooth icon on the main
menu of Music Player, press to enter the Bluetooth settings:
The Music Player can remain connected to the Bluetooth device until you turn off the Bluetooth
function. When you are not using the Bluetooth function, turn off the Bluetooth.

Note: In the following circumstances, the pairing information will be deleted. Please pair
again.
- One or both of the devices are reset to factory settings.
- The pairing information is deleted from the device (eg. when servicing the device). - If the
paired devices are more than 10, Music Player will delete the earliest connected device.
- If the pairing time is over before it is done, please try again.
- There are some restrictions on outputting sound through Bluetooth connection.

Bluetooth On/ Off You can choose to turn on or off the Bluetooth function.
Turn on Bluetooth, an icon will appear at the top of the
screen.

Bluetooth On/ Off Memory Choose On if you want to reconnect with devices
connected before by Bluetooth automatically when next
time you turn on the player.

Search for device Music Player will search for available Bluetooth devices
nearby. A list of connectable devices will be displayed on
the screen. Wait until the search is completed. Select the
Bluetooth device you want to connect and pair.

Device list Shows the Bluetooth device that has been successfully
paired. You can choose to connect or delete the device
by pressing the available Bluetooth devices.
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- Even if you connect a headphone to the headphone jack, no sound is output from the
headphone. The sound will be output from the Bluetooth device.

Bluetooth connection will be automatically disconnected in the following situations: The
battery of the Music Player or Bluetooth device is exhausted. The Music Player or Bluetooth
device is turned off. The Music Player or Bluetooth device is too far away or blocked. When the
Bluetooth connection is enabled, the sound settings (Equalizer & Variable speed playback) will
not work.

If the sound is interrupted or skipped during the Bluetooth connection, try the following
methods. Place Music Player close to the Bluetooth device.

When using the Bluetooth function, do not block the back side of the player as it will affect the
Bluetooth signal.
Note: Some brands of Bluetooth devices may not be compatible with Music Player.
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You can find out how to use Folder feature here.

Folder

Find Folder on main menu, press Enter button to access its function.
 Folder: View all file include music, videos, Ebooks, pictures, recordings and folders. It also

enable to play or repeat playback by folders.

Support format:

Note: This player can not playing files other than the above formats.

Video AMV (128*160)

FM recording WAV/ MP3

Ebook TXT

Picture JPEG, BMP, GIF

Audio MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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Settings

Find Settings on main menu click to enter to its function. A related list will show, including:

Language Choose system language

Date and time

1.[Time Settings]: You can set the time format (12/ 24 hours) and
set the system time of the player.
2.[Date Setting]: You can set the date format [DD/ MM/ YYYY] /
[MM/ DD/ YYYY]/ [YYYY/ MM/ DD] and set the system date.
Note: Changes of date and time will influence the display time of
the player, alarm clock time as well as name of recording file
since they are all based on the system date and time.

Display settings Set Brightness, Backlight timer and Screen saver.

Power off

1.Power off mode: When there is no operation on the device, the
player will shut off automatically when reaches the preset time
(1-10min);
2.Sleep timer: The device will shut down automatically when
reaches the set time (1-99min).

Volume limit 0~31(Max.)

Information The disk space information about your player

Format device
Format the device. Before formatting the device, please backup
the file so as not to lose any files.

Factory settings Restore to factory settings.
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You can find out how to use Recordings feature here.

Recordings

In Recordings interface, you can do the following operations:

Start voice
recording

1.Press button to pause/ resume recording.
2.Choose button to choose saving the recording file or not.

Recordings
Library

Find the saved recordings in Recordings library

Save location
Select the location where the recording is saved and display this
function only when an SD card is inserted.

Record Format Choose Record Format: MP3/ WAV (PCM)

Record Settings Choose set rec bitrate/ Tarck AVR mode/ set recording scene

Pause/Resume
recording

Press button

Exit
Press button to exit recording: select "Yes" to save the
recording, select "No" to discard the recording.

Lock/Unlock
Press button and hold, press button again within 1
second
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You can find out how to use Tools feature here.

Tools
Find Tools on Home interface, press Enter button to access its function, including:
Calendar, Stopwatch, Alarm, Videos, Recordings, Pictures, E-Book.
 Select Stopwatch：

 Select Alarm to and press Enter button to access, set the alarm on/ off/ time/ cycle /
music/ volume you want.

 You can find out how to use E-Book feature here.
In the E-Book list, choose e-book file and press Enter button to start reading.
In the E-Book interface, you can do the following operations:

Note: While reading an eBook, you can also listen to music or FM radio.

When reading the e-book, you can press and press to access submenu, including:

Note: The device can only recognize file in "txt" format.

Select any one of T1-T5 Press / button
Start/pause timing Press button
Exit Press button

Turn on/ off auto page turning Press Enter button. If you choose to turn on auto
page turning, the icon will show up on the top
left corner of the screen.

Manual page turning Press button to go to previous page, press
button to go to next page

Access e-book submenu Hold and press
Adjust volume Press +/ - button

Lock/ Unlock
Press button and hold, press button
again within 1 second

Now playing/ Last
played

Back to music playing interface or FM radio interface (this
option only appears when listening to music or listening
to FM radio while reading an e-book)

Playsettings Set the interval for the auto page turning
Delete ebook Choose to delete e-books, it will be permanently deleted

the ebook and cannot be recovered
Bookmark select Choose saved bookmarks
Delete bookmark Choose to delete bookmark
Add Bookmark Choose to add bookmark
Select Page Select page number
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 Select Pictures to go to picture list. If the Micro SD card has been inserted, you will be
prompted to store the selected picture in the Local folder/ Card folder.

Picture
If you are viewing an image, the following operations are supported:

Note:
1. The device only supports pictures in JPG, BMP and GIF format.
2. The music will stop playing in the background if you are browsing the picture and play

again if you exit pictures viewing.
3. You can browse pictures while listening to FM radio.

Go to previous/next picture Press / button to view the picture

To browse picture automatically
Short press button when browsing picture, it
will automatically go to the next one every 2
seconds by default.

Set automatic browsing interval
Press button to access submenu, you can
modify the automatic browsing interval in
Slideshow settings>Time per slide.

Set sliding sequence for
pictures

Press button to access submenu. In Slides
how settings, you can choose Repeat or Shuffle.

Return to the music-playing
interface quickly

Press button to access submenu, then select
Now playing.

Delete picture Press to open the picture submenu and select
Delete
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Progress bar

Battery bar

Played time

 You can find out how to use Videos feature here

Videos

Videos interface Introduction

When playing video, you can:

Adjust volume
Press volume +/ - button to increase/ decrease the
volume

Switch video Press / button to switch among videos

Play/Pause Press button to pause/ resume

Fast forward/rewind Press and hold / button

Exit Press button

Video submenu
Press button to enter submenu, choose
brightness/ repeat/ delete video

Video name

Total time

Play/ Pause
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You can find out how to use FM Radio feature here.

FM Radio

Note:
1. When using the radio function for the first time or when there is no station, the station can

be added by [Station list], [Manual Tune], [Auto Tune].
2. If you can't search for an FM radio station, or if the FM sound quality is not good, please

try adjusting the position of the wired headset or antenna. In some remote places, the FM
signal may be poor. Please contact the local staff working in FM broadcasting to confirm
whether the FM signal is covered or not.

3. FM radio supports listening with the wired earphones connection/Bluetooth connec
tion

1) Wired earphones listening: Before turning on the FM radio, you should connect t
o the wired earphones for listening;

2) Bluetooth connection listening: You can use the wired earphones
or antenna to receive the signal, and then connect Bluetooth devices

In FM Radio interface, you can do the following operations:

Hold and press to access its submenu, including：

Pause/Resume Press Enter button

Go to next station Press button to go to next saved channel.

Adjust FM frequency
slightly

If you experiences a bad radio performance, you can try to
adjust the frequency slightly by pressing or button to
improve the effects.

Search FM station quickly
Press and hold or button to search stations quickly
from backward/ forward. If an available station is found, it
will stop searching and play radio immediately.

Go to FM radio submenu Hold and press

Adjust volume Press +/ - button

Lock/Unlock
Press button and hold, press button again
within 1 second

Home Back to Home

Start FM recording
Record the FM radio you want. When recording starts, you
can press Enter button to pause/ continue recording, or
press button to exit FM recording.
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How to save battery power:
1. Find Settings > Shutdown settings > Power off. Choose from the following two ways to
save the battery.
- Power off (When there is no operation or music playing for 3 minutes, the player will shut
off automatically).
- Sleep timer (The player will shut down automatically)

2. Set a shorter backlight time to save the battery
[Settings] - [Display Settings] - [Backlight Timer]

3. Set a lower screen brightness to save the battery
[Settings] - [Display Settings] - [Brightness]

How to extend battery life:
Pay attention to the following when charging your AGPTEK-C5/ C5M player:
1. Make sure the USB plug is plugged into the player and the power source properly, and use
the original included USB cable.
2. If charge by computer, make sure your computer does not enter hibernation or sleep
mode when the player is connected. The computer must be in running state to charge the
player.
3. Make sure the USB interface on the charger or computer is version 2.0. (version1.1/ 3.0
may sometimes cause to charging problem)
4. When fail to charge by computer, try different USB interfaces even the back USB interface
of the computer host. Because sometimes the output power of the front USB port is limited so
the player can not be charged.
5. While charge, the player may heat up, and it is not malfunction in this case.
6. If you use a laptop to charge the player, please note that the laptop requires an external
power supply.
7. While transferring file and charging, do not disconnect until the transfer is done, or it may
cause data loss and damage.
8. Charge the battery under an proper temperature within the range of 5℃(41℉) to 35℃
(95℉).

Save to preset Add the radio channel you like to Presets

Presets
Select a saved radio channel, add up to 30 preset radio
stations

Clear station Clear the radio channel you don’t want

Auto tune
To automatically search and save stations to Presets, you
need to plug in the headphones as an antenna.

Tuner Region You can choose Common band and Japan band.

FM Library Choose to play the FM recordings you have saved.
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9. To prevent battery deterioration, you are supposed to charge the battery at least once
every half a year or every year. If you place the player in low temperature environment for a
long time, you may need to charge the battery once a month.
10. Do not use car charger, fast charge or power bank, or it may burn the battery. Car
charger power may be too high and it doesn't meet the AGPTEK-C5/ C5M player charging
standards.
11. The rechargeable battery is consumable, its battery capacity will be gradually reduced.

Charging Precautions:
* Please use the standard USB 2.0 port to charge AGPTEK-C5/ C5M

* Do not charge the AGPTEK-C5/ C5M through the power supply on the car

* Do not charge AGPTEK-C5/ C5M by power bank
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Factors that influence the battery life
1. Backlight Timer: The longer time you set, the shorter the battery life it will be.
2. Display Brightness: The higher brightness level you set, the shorter the battery life it will be.
3. File Format and Size: The lossless format like OGG, APE and FLAC will significantly shorten
the battery life because it takes more time and battery power to deal with the files of these
format.
4. Volume: Playing in high volume will to some extent shorten the playtime.
5. Operating Frequency: The system will be in high-load operation continuously when you
operate it frequently, which will lead to more power consumption.
6. Temperature: High or low temperature will directly influence the battery life, serious may
lead to the player unable to boot. Do not use the player immediate when brought from high
temperature environment to low temperature environment, or it can easily cause damage to
it.

Tips: Battery life depends on on usage, setting and ambient temperature. Try to avoid the
operation described below which will significantly reduce the battery life:
1. Turn on and shut down AGPTEK-C5/ C5M player frequently.
2. Change AGPTEK-C5/ C5M player settings frequently.
3. Repeatedly charge and discharge the battery.Those operation will gradually reduce the
battery capacity and thus shorten the battery life. As a result, the battery may run out of power
soon after the battery is fully charged.
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Troubleshooting：

 The player turned off automatically after boot
1. Check if the player is in low-power state, if so, connect to power source to charge first.
2. Check if you set a power-off timer or sleep timer in your player, if so, reset to extend the
power off time or turn off the timer.
3. Reset the player.
4. Flash the firmware.
Note: When solution 1 & 2 don’t work, please contact our customer service for details of
solution 3 & 4.

 Can’t play the music file
1. Check if the format of the file is supported by the player.
2. Check if the file is damaged. Play the file on another working device to test.
3. Check if the music file is converted.
4. Some player models may not support music file downloaded from iTunes. It need to
convert to the format that the AGPTEK-C5/ C5M player supports.
5. Reboot the player.

 Sound only comes through one side of the headphones or not at all
1. Check if there are music files in your player. Check if the headphones’ plug is firmly seated
in the headphone jack of the device and if it is plugged in to the end.
2. Check the setting volume, increase the volume up on the player to see if there is an
improvement. If there is volume control button on the headphones, try to increase the volume
by it too.
3. Test the headphones with another device, if problem still exist, replace it with a new pair of
headphones.
4. Check if the music file is damaged. Play the music file on another audio device, if it failed,
please replace the music file.

 Button response failure
1. Check if the way you operate is proper. Check if there are music files in your player.
For physical buttons: Press the middle part of the corresponding button (button icon)
For touch buttons: Press the button. If the contact time is too short, the device may not be able
to recognize your operation.
2. Reboot the player
3. Flash the firmware.
Note: When solution 1 & 2 don’t work, please contact our customer service for details of
solution 3.

 Player can’t be recognized when connected to computer
1. Check if the computer USB interface meets the standard - USB 2.0 version.
2. Check if the USB cable can work on other device, because some USB cable is only for
charging.

mailto:support@agptek.com?subject=Request for customer service
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3. Check the computer driver is working.
4. Check if the AGPTEK-C5/ C5M is low-battery, if so, charge for a while first.
5. Check if the computer is reading other USB device. (In addition to the mouse, keyboard,
USB connection device)
6. Make sure the computer is not in low-battery state
7. Reboot the computer.
8. Some model of the player need to be connected in power-on state, such as S22.
9. Forced firmware flashing. DO NOT operate by yourself, please contact our customer
service for firmware download instruction.
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Um herauszufinden, wie Sie C5/ C5M verwenden oder wenn Sie ein Problem haben, lesen
Sie bitte das Benutzerhandbuch.
Die Farbe von C5/ C5M, die in anderen Ländern/ Gebieten verkauft wird, kann von der in
diesem Handbuch gezeigten Farbe abweichen.

Registrieren Sie das AGPTEK Forum
Bitte besuchen Sie www.agptek.com/forum und registrieren Sie das offizielle Forum von
AGPTEK, um eine bessere Kundenbetreuung zu erhalten.

AGPTEK Offizielles AGPTEK Forum
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Vielen Dank für Ihren Einkauf bei AGPTEK. Lesen Sie bitte
die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen.
Hinweis: Dieses [Benutzerhandbuch] kann Ihnen dabei helfen, das Problem sicher zu
verstehen und zu beheben.
1） Es wird empfohlen, den Player regelmäßig mit einem weichen, fusselfreien Tuch zu
reinigen.
2) Stellen Sie den Player immer außerhalb der Reichweite von Kindern auf und es ist nicht
erlaubt, ihn alleine zu benutzen.
3) Verwenden Sie den Player nicht in einer feuchten Umgebung. Dieser Player funktioniert
möglicherweise nicht richtig oder verkürzt seine Lebensdauer aufgrund von Feuchtigkeit.
4) Der AGPTEK C5/ C5M verwendet den Micro-USB Anschluss zum Laden und zur
Datenübertragung. Schließen Sie diesen Player an Kabel mit unterschiedlichen Anschlüssen
an, kann dies zu ernsthaften Schäden führen.
5) Auseinanderbauen, Quetschen, Biegen, Verbrennen oder Eintauchen des Players kann
ein Feuer oder andere Gefahren verursachen.
6) Für die Disposition dieses Spielers beachten Sie bitte zuerst die lokalen Regeln für die
Abfallentsorgung. Bitte verwerfen Sie den Player nicht nach Belieben oder er schadet anderen
und der Umwelt.
Tipps:
1) Verwenden Sie einen Geräuschpegel, der Sie vor Hörverlust schützt, während Sie die Musik
genießen.
2) Hören Sie nicht Musik mit Kopfhörern, während Sie fahren, radfahren oder große
Maschinen bedienen. Dies kann Sie ablenken und Unfälle verursachen. Verwenden Sie in
potenziell gefährlichen Situationen Kopfhörer, während Sie Musik hören.
3) Bitte spielen Sie keine Musik in der Öffentlichkeit. Dies kann sich auf Ihr Gehör und die
Menschen in Ihrer Umgebung auswirken.
4) Langfristige Exposition, wiederholte Exposition gegenüber Musik oder anderen lauten
Umgebungen kann zu vorübergehenden oder dauerhaften Lärm-induzierten Hörverlust
führen.
5) Die Symptome eines Hörverlustes nehmen mit der Belichtungszeit allmählich zu. Zu Beginn
können Sie den Verlust nicht einmal bemerken, es sei denn, es wird durch einen Hörtest
festgestellt.
6) Um Ihr Gehör zu schützen, stellen Sie bitte die Lautstärke so ein, dass der Ton aus den
Ohrhörern passend ist. Wenn Sie die Musik klar hören können, empfiehlt es sich, eine
niedrigere Lautstärke so weit wie möglich einzustellen. Studien haben gezeigt, dass Menschen,
die sich längere Zeit in einer Umgebung mit einem Schallpegel von weniger als 80 dB
befinden, dem Gehör keinen Schaden zufügen. Daher ist es sicher, Musik von Kopfhörern mit
dieser Lautstärke zu hören.
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Beispiele für typische ungefähre Lautstärke:

Kühlschrank brummt 40dB
Normale Konversation 60dB
Stadtverkehr 80dB
Motorräder und Rasenmäher 90dB #

Rockkonzerte 110-120dB #
Feuerarme 120-140dB #
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Spezifikationen:

Größe 82mm * 41mm * 9mm (3.22 * 1.61 * 0.35 Zoll)
Gewicht 24g (0.85oz)
Bildschirm 1,8 Zoll TFT-Bildschirm (Zinklegierung)
Bluetooth Ja

Interner Speicher 8 GB (C5); 16 GB (C5M); (beide erweiterbar auf 128G)

Play-Modus Einen Song wiederholen/ Alle wiederholen/ Shuffle/ Normal/
Zuletzt gespielt/ A-B Wiederholen usw.

EQ Rock, Funk, Hiphop, Jazz, Klassik, Techno
Sprache Englisch/ Deutsch/ Russisch/ Französisch/ Polnisch/

Japanisch/ Chinesisch Italienisch/ Spanisch usw.
Unterstützte Formate Musik MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/

AAC-LC/ ACELP
Aufnahme MP3: 32kbps/ 64kbps/ 128kbps; WAV:

512kbps/ 768kbps/ 1024kbps/ 1536kbps
Foto JPG/ BMP/ GIF

Video AMV (128 * 160)

Ebook TXT

Batterie 240mAh Lithium-Ionen-Polymer-Akku
Betriebssystem Windows 98, Microsoft Windows XP, Vista, 7 oder höher/

MAC OS 10.5 und 10.6/ Linux Ubuntu Version 10.10
Arbeitstemperatur 0-45℃ (32-113℉)
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Für den ersten Gebrauch
Bevor Sie AGPTEK-C5/ C5M verwenden, überprüfen Sie bitte die folgenden Informationen.

Computersystem-Anforderungen
Wenn Sie AGPTEK-C5/ C5M an Ihren Computer anschließen, überprüfen Sie die
Systemanforderungen Ihres Computers. Unterstützung (Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista/
10/ MacOS/ Linux.) Bei anderen Systemen wird C5/ C5M möglicherweise nicht richtig
erkannt Einige Systeme müssen Treiber möglicherweise manuell installieren.

Laden Sie den Spieler auf
Wenn Sie AGPTEK-C5/ C5M zum ersten Mal verwenden, ist die Batterieleistung
möglicherweise niedrig. Bitte verwenden Sie 5V/ 500mA Ladegerät oder USB 2.0 Schnittstelle
laden Sie den Akku ca. 3 Stunden vor.

Bild und Illustration
Das Bildschirmbild in [Benutzerhandbuch] dient nur als Referenz. Sie können sich mit dem
realen Produkt oder der Bildschirmdarstellung deutlich unterscheiden.
Packungsinhalt
AGPTEK-C5/ C5M (1)
USB-Kabel (1)
Kurzanleitung (1)
Kasten (1)
Design oder Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
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Starten Sie die Ersteinrichtung
Während der Ersteinrichtung können Sie die folgenden Optionen festlegen.

Grundlegende Verwendung
AGPTEK-C5/ C5M ein- und ausschalten:

Hinweis: Schalten Sie den Player nicht häufig ein und aus.

Wie setzen Sie das Gerät zurück oder formatieren Sie es:
Suchen Sie Einstellungen > Werkseinstellungen/ Gerät formatieren, wählen Sie Ja oder Nein,
um die Änderungen vorzunehmen oder abzubrechen.
Hinweis: Wenn Sie das Gerät formatieren, werden alle Daten in diesem Player gelöscht. Bevor
Sie das Gerät formatieren, sichern Sie bitte die Dateien, um keine Dateien zu verlieren.

Einschalten Drücken und halten Sie den Ein-/ Ausschalter 2 Sekunden
lang, um ihn einzuschalten.

Auschalten Drücken und halten Sie den Netzschalter für 3 Sekunden,
um ihn auszuschalten.

1. Drücken und halten Sie die Taste auf der
rechten Seite. Wenn die Boot-Animation angezeigt
wird, ist AGPTEK-C5/ C5M eingeschaltet.
2. Wenn Sie AGPTEK-C5/ C5M zum ersten Mal
einschalten, wird der Assistent für die Ersteinrichtung
gestartet. Während der Ersteinrichtung können Sie
die Sprache einstellen.

Ein/ Ausschalten
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Wie laden Sie den Play auf:

1. Verwenden Sie nur 5V/ 500mA Ladegerät. Normalerweise dauert es etwa 2 Stunden, um
den Player zu laden.
2. Laden mit dem Computer: Schließen Sie das Gerät über das mitgelieferte USB-Kabel an
einen laufenden Computer an. Nur USB 2.0-Anschluss. Normalerweise dauert es etwa 2
Stunden, um den Player zu laden.
Hinweis: Wenn der Ladezustand nicht dem Standard entspricht, kann dies zu
Gerätefehlfunktionen führen, die als vom Menschen verursachte Schäden angesehen werden.

Schließen Sie den Player über einen Computer mit einem
USB-Kabel an einen Adapter oder einen
Standard-USB-2.0-Anschluss an.
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Wie übertragen Sie Daten per Computer:

1. Schließen Sie Ihren Player über das USB-Kabel ordnungsgemäß an Ihren Computer an.
2. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf "Computer", und suchen Sie die AGPTEK-C5/
C5M-Diskette, und doppelklicken Sie dann, um sie zu öffnen.
3. Suchen Sie die gewünschte Datei oder den gewünschten Dateiordner auf dem Computer,
klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wählen Sie "Kopieren". Klicken Sie dann im
AGPTEK-C5/ C5M-Diskettenfenster mit der rechten Maustaste auf "Einfügen" und die Dateien
werden an die AGPTEK übertragen -C5/ C5M-Diskette. Oder ziehen Sie einfach die
benötigten Dateien und legen Sie sie im AGPTEK-C5/ C5M-Diskettenfenster ab.

Hinweis:
1. Trennen Sie den Player während des Dateiübertragungsprozesses nicht vom Computer ab,
da dies zu Fehlfunktionen führen kann und die zu übertragende Datei beschädigt werden
kann.
2. Die Musikdateien, die auf den Player übertragen werden, können in einer anderen
Reihenfolge angeordnet sein, die in Ihrem Computer anders ist.

Verschieben Sie die Dateien direkt
von Ihrem Computer in den
Ordner von AGPTEK-C5/ C5M.
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Trennen Sie den Computer vom Computer

Wenn Sie die Verbindung zum Computer trennen, führen Sie die folgenden Schritte aus, um
Beschädigungen von Dateien und Playern zu vermeiden.
Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Flash Disk-Symbol in der Taskleiste unten rechts
auf Ihrem Desktop und klicken Sie auf "Eject-AGPTEK-C5/ C5M PLAYER".

Oder klicken Sie doppelt auf den "Computer" auf dem Desktop und klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf die AGPTEK-C5/ C5M-Festplatte. Klicken Sie anschließend auf
"Auswerfen", um den Player vom Computer zu trennen.

Hinweis: Trennen Sie den Player im folgenden Fall NICHT von der Stromversorgung ab, da
dies zu Fehlfunktionen führen kann und die zu übertragende Datei beschädigt werden kann.
1. Trennen Sie den Player nicht während Dateiübertragen.
2. Trennen Sie den Player nicht, wenn sich Dateien auf dem Datenträger "AGPTEK-C5/ C5M"
im Computer befinden.
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Firmware Update

AGPTEK aktualisiert die Firmware unregelmäßig, z. B. durch Hinzufügen neuer Funktionen,
Optimieren von Funktionen, Beheben von Fehlern und so weiter. Für eine bessere
Firmware-Unterstützung wird empfohlen, die neueste Firmware für eine bessere
Benutzererfahrung auf der AGPTEK-Website herunterzuladen und zu installieren.

Laden Sie die neueste Firmware herunter:
1. Gehen Sie zur AGPTEK-Website (https://www.agptek.com/blog) und suchen Sie die
Firmware, die Sie aktualisieren möchten, mit dem Schlüsselwort "agptek C5/ C5M".
Klicken Sie auf Download>>, Sie werden eine Zip/ Rar-Datei herunterladen. Finden Sie eine
PDF-Datei darin (Dies ist eine Schritt-für-Schritt-Anleitung für das Firmware-Update).

Setzen Sie den AGPTEK-C5/ C5M-Player zurück

Wenn Ihr AGPTEK-C5/ C5M-Player nicht mehr reagiert und nicht mehr funktioniert, können
Sie den Player zurücksetzen, um ihn zu beheben.

Bitte beachten Sie:
1. Wenn der AGPTEK-C5/ C5M-Player abstürzt und keine Operation ausführen kann, können
Sie ihn durch Drücken der "MIC/ R" -Löffnung auf der Rückseite der Maschine mit einem Stift
zurücksetzen und neu starten.
2. Das Zurücksetzen des Players löscht nicht die Dateien oder Daten, die Sie im Player
gespeichert haben.
3. Setzen Sie den Player während des normalen Betriebs nicht zurück, da dies zu einem
Speicherschaden führen kann.
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Schaltflächen und Kontrolle

1 Menü/Zurück
Halten, um zum Untermenü zu gehen; kurz

drücken, um zurückzukehren

2 Power/Eingabe
Long zum Ein-/ Ausschalten; Drücken Sie, um

einzutreten

3 Oben Hochscrollen ; Volumen +

4 Unten Runterscrollen; Volumen -

5 Nach links
Vorheriges Lied; Halte zum schnellen

Zurückspulen

6 Nach recht Nächstes Lied ; halten, um vorzuspulen

7 Kopfhörerbuchse Für Kopfhörer oder Zusatzkabel

8 MIC/Zurücksetzen
Eingebautes Mikrofon für die Aufnahme;

Zurücksetzen

9 Micro-USB-Buchse Zum Laden oder zur Datenübertragung

10 Karte Slot Legen Sie die MicroSD-Karte ein
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Liedernummer/

Gesamtzahl der Lieder

Album-Cover

Hier erfahren Sie, wie Sie Musikfunktionen verwenden können.

Suchen Sie Musik am Hauptseit und klicken Sie darauf, um die Funktion aufzurufen.
Sie werden die folgende Liste der Features sehen:

Musik gespielt wird, können Sie auf die Benutzeroberfläche für die Musikwiedergabe
zugreifen.

Musik-spielende Schnittstelle Einleitung

Alle Lieder Listet alle erkennbaren Songs im Player auf

Nowplaying/ Zuletzt
gespielt

Zeigt den gerade abgespielten Song oder den zuletzt
abgespielten Song an

Künstler Sortiert Lieder nach Interpret

Alben Sortiert Lieder nach Albumkategorie

Genres Sortiert Lieder nach Genre

Playlist aktualisieren Aktualisieren Sie die Song-Dateien

Lokaler Ordner Dieser Gegenstand ist verfügbar, wenn die MicroSD-Karte
eingesetzt ist. Wenn Sie diese Option auswählen, wird die im
internen Speicher gespeicherte Musik geladen.

Kartenordner Dieser Gegenstand ist verfügbar, wenn die MicroSD-Karte
eingesetzt ist. Durch Auswahl dieses Elements wird die auf der
MicroSD-Karte gespeicherte Musik geladen.

Musik

SD-Karte/ Bluetooth/ Batterie

Lied
Verlauf

Abspielen

Gespielte/ Gesamtzeit Abspielen
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In der Benutzeroberfläche des Musik-Players können Sie folgende Vorgänge ausführen:

Halten Sie im Musik-Player-Menü gedrückt, und drücken Sie die Taste , um auf das
Musik-Untermenü zuzugreifen:

Gehen zum vorherigen/ nächsten
Lied

Drücken Sie die Taste oder , um zum
vorherigen/ nächsten Titel zu gehen

Schneller Vor-/ Rücklauf Halten Sie die Taste oder gedrückt, um
schnell vor- bzw. zurückzuspulen.

Lautstärke einstellen Drücken Sie die Taste +/ -

Zugriff auf das Musik-Untermenü Halten Sie und drücken Sie die Taste

Bildschirm sperren oder entsperren Halten Sie die Taste nicht lockern und
drücken Sie erneut die Taste innerhalb von
1 Sekunde

Anhalten/ Spielen Drücken Sie die Taste

Hauptmenü Zurück zum Hauptmenü

Spielmodus Wählen Sie den Wiedergabemodus: Schuffle,
Wiedergabeliste wiederholen, Eins wiederholen,
Nach Wiedergabeliste abspielen, Wiedergabe
anzeigen, Ordner wiederholen
Hinweis: Die Funktion (Ordner wiederholen) ist nur
verfügbar, wenn Musik nach Ordner abgespielt wird

Equalizer Wählen Sie den EQ-Modus: Rock, Funk, Hip Hop, Jazz,
Klassik, Techno, Custom

variabler Wiedergabe
Geschwindigkeit

Passen Sie die Geschwindigkeit der Musikwiedergabe
an.

Liedtextanzeige Ein-/ Ausschalten der Liedtextanzeige

Lesezeichen Hinzufügen/ Gehen zu/ Löschen Lesezeichen

Einstellungen wiederholen A-B Wiederholen, Wiederholungszeiten,
Wiederholungsintervall

Zur Titelliste hinzufügen Zur Wiedergabeliste hinzufügen 1/ 2/ 3

Aus der Wiedergabeliste
entfernen

Entfernen Sie das Lied aus der Wiedergabeliste 1/ 2/ 3
(Hinweis: Die Lieddatei befindet sich immer noch in
Ihrem Player)

Resume Fortsetzen der Wiedergabe von dem vorherigen
Zeitpunkt, an dem das Lied abgespielt wurde, durch
Drücken der Taste.

Lesezeichen Hinzufügen/ Gehen zu/ Löschen Lesezeichen
Löschen Löschen das gerade spielende Lied
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Hier erfahren Sie, wie Sie Bluetooth-Funktionen verwenden können.

Wenn Sie ein Bluetooth-Gerät zum ersten Mal drahtlos verbinden, müssen sich die Geräte
gegenseitig registrieren. Diese Registrierung wird "Pairing" genannt. Sobald der Music Player
mit dem Gerät gekoppelt ist, können Sie das Gerät in Zukunft problemlos erneut verbinden.

Hinweis: Die Bluetooth-Funktion ermöglicht eine drahtlose Verbindung zwischen Geräten.
Kabellose Verbindungen sind in einem Abstand von bis zu 10 Metern in einem offenen Raum
ohne Hindernisse möglich.

Die folgenden Anweisungen sind die grundlegenden Schritte zum Verbinden des Music
Players mit Bluetooth-Geräten.
1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Bluetooth-Geräts.
2. Drücken Sie die Schnelltaste, um Bluetooth schnell einzuschalten, oder suchen Sie das
Bluetooth-Symbol im Hauptmenü des Music Players. Drücken Sie, um die
Bluetooth-Einstellungen aufzurufen:
Der Music Player kann mit dem Bluetooth-Gerät verbunden bleiben, bis Sie die
Bluetooth-Funktion ausschalten. Deaktivieren Sie Bluetooth, wenn Sie die Bluetooth-Funktion
nicht verwenden.

Hinweis: Unter den folgenden Umständen werden die Kopplungsinformationen gelöscht. Bitte
koppeln Sie noch einmal.
- Eines oder beide Geräte sind auf Werkseinstellungen zurückgesetzt.
- Die Pairing-Informationen werden vom Gerät gelöscht (z. B. bei Servicearbeiten am Gerät).

Bluetooth Ein/Aus Sie können die Bluetooth-Funktion ein- oder ausschalten.
Aktivieren Sie Bluetooth, ein Symbol wird oben auf dem
Bildschirm angezeigt.

Bluetooth Ein/ Aus Speicher Wählen Sie Ein, wenn Sie beim nächsten Einschalten des
Players automatisch eine Verbindung zu zuvor mit Bluetooth
verbundenen Geräten herstellen möchten.

Nach Gerät suchen Music Player sucht nach verfügbaren Bluetooth-Geräten in
der Nähe. Eine Liste der anschließbaren Geräte wird auf
dem Bildschirm angezeigt. Warten Sie, bis die Suche
abgeschlossen ist. Wählen Sie das Bluetooth-Gerät aus, das
Sie verbinden und verbinden möchten.

Geräteliste Zeigt das Bluetooth-Gerät an, das erfolgreich gekoppelt
wurde. Sie können das Gerät verbinden oder löschen, indem
Sie auf die verfügbaren Bluetooth-Geräte drücken.

Bluetooth
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- Wenn die gekoppelten Geräte mehr als 10 sind, löscht Music Player das älteste
angeschlossene Gerät.
- Wenn die Pairing-Zeit abgelaufen ist, bevor Sie fertig sind, versuchen Sie es erneut.
- Es gibt einige Einschränkungen bei der Ausgabe von Ton über eine Bluetooth-Verbindung.
- Auch wenn Sie einen Kopfhörer an die Kopfhörerbuchse anschließen, wird vom Kopfhörer
kein Ton ausgegeben. Der Ton wird vom Bluetooth-Gerät ausgegeben.
Die Bluetooth-Verbindung wird in den folgenden Situationen automatisch getrennt: Der Akku
des Music Player oder Bluetooth-Geräts ist erschöpft. Der Music Player oder das
Bluetooth-Gerät ist ausgeschaltet. Der Music Player oder das Bluetooth-Gerät ist zu weit
entfernt oder blockiert. Wenn die Bluetooth-Verbindung aktiviert ist, funktionieren die
Klangeinstellungen (Equalizer und Wiedergabe mit variabler Geschwindigkeit) nicht.

Wenn der Ton während der Bluetooth-Verbindung unterbrochen oder übersprungen wird,
versuchen Sie die folgenden Methoden. Platzieren Sie den Music Player in der Nähe des
Bluetooth-Geräts.

Wenn Sie die Bluetooth-Funktion verwenden, blockieren Sie nicht die Rückseite des Players, da
dies das Bluetooth-Signal beeinträchtigt.
Hinweis: Einige Marken von Bluetooth-Geräten sind möglicherweise nicht mit dem Music
Player kompatibel.
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Hier erfahren Sie, wie Sie die Ordnerfunktion verwenden.

Ordner

Suchen Sie Ordner im Hauptmenü, drücken Sie die Wiedergabetaste, um auf die Funktion
zuzugreifen.
 Ordner: Alle Dateien anzeigen: Musik, Videos, E-Buch, Bilder, Aufnahmen und Ordner.

Es ermöglicht auch Wiedergabe oder Wiederholung der Wiedergabe von Ordnern.

Unterstützung format:

Hinweis: Dieser Player kann keine anderen Dateien als die oben genannten Formate
wiedergeben.

Video AMV (128*160)

FM-Aufnahme WAV/ MP3

E-Buch TXT

Bild JPEG, BMP, GIF

Audio MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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Einstellungen

Suchen Sie Einstellungen im Hauptmenü, klicken Sie auf, um zu seiner Funktion zu gelangen.
Eine verwandte Liste wird zeigen, einschließlich:

Sprache Wählen Sie die Systemsprache

Datum und Uhrzeit

1.[Zeit Einstellungen]: Sie können das Zeitformat (12/ 24
Stunden) einstellen und die Systemzeit des Players einstellen.
2.[Datumseinstellung]: Sie können das Datumsformat [DD/ MM/
YYYY] / [MM/ TT/ JJJJ]/ [JJJJ/ MM/ TT] und legen Sie das
Systemdatum fest.
Hinweis: Änderungen von Datum und Uhrzeit beeinflussen die
Anzeigedauer des Players, die Uhrzeit des Weckrufs sowie den
Namen der Aufnahmedatei, da alle auf dem Systemdatum und
der Systemzeit basieren.

Displayeinstellungen
Stellen Sie Helligkeit, Hintergrundbeleuchtung und
Bildschirmschoner ein.

Ausschaltung einstellen

1. Ausschalten-Modus: Wenn das Gerät nicht in Betrieb ist,
schaltet sich der Player nach Ablauf der voreingestellten Zeit
automatisch aus (1-10 Minuten);
2.Schlaf-Timer: Das Gerät schaltet automatisch ab, wenn die
eingestellte Zeit erreicht ist (1-99min).

Volumengrenze 0~31 (Max.)

Informationen Die Speicherplatzinformationen zu Ihrem Player

Gerät formatieren
Format the device. Before formatting the device, please backup
the file so as not to lose any files.

Werkseinstellungen Auf Werkseinstellungen zurücksetzen.



44

Hier erfahren Sie, wie Sie Aufnahmen-Funktion verwenden.

Aufnahmen

In der Aufnahmeoberfläche können Sie folgende Operationen ausführen:

Starten Sie die
Sprachaufnahme

1.Drücken Sie die Taste , um die Aufnahme anzuhalten/
fortzusetzen.
2.Wählen Sie die Taste , um auszuwählen, ob die
Aufnahmedatei gespeichert werden soll oder nicht.

Aufnahmebibliot
hek

Suchen Sie die gespeicherten Aufnahmen in der
Aufnahmebibliothek

Speicherort
speichern

Wählen Sie den Speicherort aus, an dem die Aufzeichnung
gespeichert ist, und zeigen Sie diese Funktion nur an, wenn eine
SD-Karte eingelegt ist

Aufnahme
Formate

Wählen Sie Aufnahmeformat: MP3/ WAV (PCM)

Aufzeichnung-Ein
stellungen

Wählen Sie es, um Rec Bitrate/ Tarck AVR-Modus/
Aufnahmeszene einzustellen

Pause/Aufnahme
fortsetzen

Drücken Sie die Taste

Ausgang

Drücken Sie die Taste , um die Aufnahme zu beenden: Wählen
Sie "Ja", um die Aufnahme zu speichern, wählen Sie "Nein", um die
Aufnahme zu verwerfen.

Sperren/Entsperren
Drücken Sie die Taste und nicht lockern, halten Sie die
Taste erneut innerhalb von 1 Sekunde



45

Hier erfahren Sie, wie Sie die Funktion Werkzeuge verwenden.

Werkzeuge

Suchen Sie Werkzeuge auf der Startseite und drücken Sie die Eingabetaste, um auf die
Funktion zuzugreifen. Und gibt es Untermenü: Kalender, Stoppuhr, Alarm, Videos,
Aufnahmen, Bilder, E-Buch.
 Wählen Sie Stoppuhr:

 Wählen Sie Alarm auf und drücken Sie die Eingabetaste, um den Alarm zu aktivieren, den
Alarm ein-/ auszuschalten/ Zeit/ Zyklus /Musik/ Lautstärke, die Sie möchten.

 Weitere Informationen zur Verwendung der E-Buch Funktion finden Sie hier.
Wählen Sie in der E-Buch Liste die E-Buch Datei und drücken Sie die Eingabetaste, um
mit dem Lesen zu beginnen.
In der E-Buch Oberfläche können Sie folgende Operationen ausführen:

Wählen Sie einen der T1-T5 Drücken Sie die Taste /

Timing starten/ pausieren Drücken Sie die Taste

Ausgang Drücken Sie die Taste

Ein-/ Ausschalten der
automatischen Seitendrehung

Drücken Sie die Eingabetaste. Wenn Sie die
automatische Seitenumschaltung aktivieren, wird
das Symbol oben links auf dem Bildschirm
angezeigt.

Manuelle Seitenumdrehung Drücken Sie die Taste , um zur vorherigen Seite
zu gelangen,
Drücken Sie die Taste , um zur nächsten Seite
zu gelangen

Greifen Sie auf das E-Buch
Untermenü zu

Halten und drücken Sie

Lautstärke einstellen Drücken Sie die Taste +/ -

Sperren/Entsperren
Drücken Sie die Taste und halten Sie
gedrückt, drücken Sie die Taste erneut innerhalb
von 1 Sekunde
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Hinweis: Beim Lesen eines E-Buch können Sie auch Musik oder UKW-Radio hören.
Beim Lesen des E-Buch können Sie die Taste drücken, um auf das Untermenü
zuzugreifen, einschließlich:

Hinweis: Das Gerät kann nur Dateien im "txt" -Format erkennen.

Jetzt spielen/ Zuletzt gespielt Zurück zum Musikwiedergabe-Interface oder
UKW-Radio-Interface (diese Option erscheint nur,
wenn Sie beim Lesen eines E-Buch Musik hören
oder FM-Radio hören)

Spieleinstellungen Legen Sie das Intervall für das automatische
Umblättern fest

Löschen E-Buch Wählen Sie, um E-Buch zu löschen, das E-Buch
wird dauerhaft gelöscht und kann nicht
wiederhergestellt werden

Lesezeichen auswählen Wählen Sie gespeicherte Lesezeichen
Lesezeichen löschen wählen Lesezeichen zu löschen
Lesezeichen hinzufügen Wählen Sie, um ein Lesezeichen hinzuzufügen
Wählen Sie Seite Wählen Sie die Seitennummer



47

 Wählen Sie Bilder, um zur Bilderliste zu gelangen. Wenn die Micro SD-Karte eingelegt
wurde, werden Sie aufgefordert, das ausgewählte Bild im Ordner Lokaler Ordner/ Karte
zu speichern.

Bilder

Wenn Sie ein Bild anzeigen, werden die folgenden Vorgänge unterstützt:

Hinweis:
1.Das Gerät unterstützt nur Bilder im JPG-, BMP- und GIF-Format.
2.Die Musik wird nicht mehr im Hintergrund wiedergegeben, wenn Sie das Bild durchsuchen
und erneut abspielen, wenn Sie die Bildanzeige verlassen.
3. Sie können Bilder durchsuchen, während Sie FM-Radio hören.

Gehen Sie zum
vorherigen/nächsten Bild

Drücken Sie die Taste / , um das Bild
anzuzeigen

Um das Bild automatisch zu
durchsuchen

Drücken Sie die Taste kurz , um das Bild zu
durchsuchen. Es wird automatisch alle 2 Sekunden
zum nächsten Bild gewechselt.

Stellen Sie das automatische
Suchintervall ein

Drücken Sie die Taste , um auf das Untermenü
zuzugreifen. Sie können das Intervall für die
automatische Suche in den Diashow-Einstellungen>
Zeit pro Folie ändern.

Legen Sie die Schiebefolge für
Bilder fest

Drücken Sie die Taste , um auf das Untermenü
zuzugreifen. In den Einstellungen für die Diashow
können Sie "Wiederholen" oder "Zufall" wählen.

Kehren Sie schnell zur
Musikwiedergabe zurück

Drücken Sie die Taste , um auf das Untermenü
zuzugreifen, und wählen Sie Jetzt spielen.

Foto löschen Drücken Sie , um das Bild-Untermenü zu
öffnen, und wählen Sie Löschen
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 Sie können hier herausfinden, wie Sie die Video Funktion nutzen.

Videos
Video-Schnittstelle Einführung

Beim Abspielen eines Videos können Sie:

Lautstärke einstellen
Drücken Sie die Lautstärke +/- Taste, um die
Lautstärke zu erhöhen/ verringern

Video wechseln
Drücken Sie die Taste/ um zwischen den Videos zu
wechseln

Spielen/ Pause Drücken Sie die Taste , um die Wiedergabe
anzuhalten

Schneller Vor-/ Rücklauf Drücken und halten Sie die Taste /

Ausgang Drücken Sie die Taste

Videountermenü
Drücken Sie die Taste , um in das Untermenü
zu gelangen, wählen Sie Helligkeit/ Video
wiederholen/ löschen

BatterieleisteVideo

Spielen/Pause

Gespielt Zeit Gesamtzeit

Verlauf
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Hier erfahren Sie, wie Sie die FM-Radio-Funktion nutzen können.

FM-Radio

Hinweis:
1. Bei der ersten Verwendung der Radiofunktion oder wenn kein Sender vorhanden ist, kann

der Sender mit [Senderliste], [Manuelle Einstellung], [Automatische Einstellung]
hinzugefügt werden.

2. Wenn Sie keinen UKW-Radiosender suchen können oder die Klangqualität nicht gut ist,
versuchen Sie die Kopfhörer oder Antenne zu drehen. In einigen Orten ist das
UKW-Signal möglicherweise schwach. Wenden Sie sich bitte an das örtliche
FM-Rundfunkpersonal, um überzuprüfen, ob das UKW-Signal abgedeckt ist oder nicht.

3. UKW-Radio unterstützt das Hören mit der Kabelkopfhörer/Bluetooth-Verbindung
1) Hören über Kabelkopfhörer: Bevor Sie das UKW-Radio einschalten, sollten Sie an

Kabelkopfhörer anschließen.
2) Hören über Bluetooth-Verbindung: Sie können die Kabelkopfhörer oder Antenne

verwenden, um das Signal zu empfangen, und dann Bluetooth-Geräte anschließen.

In der FM-Radio Schnittstelle können Sie folgende Operationen ausführen:

Anhalten/ Fortsetzen Drücken Sie die Eingabetaste

Gehen Sie zur nächsten Station
Drücken Sie die Taste , um zum nächsten
gespeicherten Kanal zu gehen.

Stellen Sie die UKW-Frequenz
leicht ein

Wenn Sie eine schlechte Funkleistung feststellen,
können Sie versuchen, die Frequenz leicht
einzustellen, indem Sie die Taste oder
drücken, um die Effekte zu verbessern.

FM schnell suchen

Halten Sie die Taste oder gedrückt, um
Sender schnell von rückwärts/ vorwärts zu suchen.
Wenn ein verfügbarer Sender gefunden wird, hört er
sofort auf zu suchen und spielt Radio.

Zum UKW-Radio Untermenü Halten und drücken Sie

Lautstärke einstellen Drücken Sie +/ -

Sperren/ Entsperren
Drücken Sie die Taste und halten Sie
gedrückt, drücken Sie die Taste erneut innerhalb von
1 Sekunde
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Halten Sie die Taste , um auf das Untermenü zuzugreifen, einschließlich:

Hauptmenü Zurück zum Hauptmenü

Starten Sie die
FM-Aufnahme

Nehmen Sie das gewünschte UKW-Radio auf.Wenn die
Aufnahme beginnt, können Sie die Eingabetaste drücken, um
die Aufnahme zu unterbrechen/ fortzusetzen, oder die Taste
drücken, um die UKW-Aufnahme zu beenden.

In Voreinstellung speichern
Fügen Sie den Radiosender, den Sie mögen, zu den
Voreinstellungen hinzu

Voreinstellungen
Wählen Sie einen gespeicherten Radiosender und fügen Sie
bis zu 30 voreingestellte Radiosender hinzu

Radiosender löschen Löschen Sie den Radiosender, den Sie nicht möchten

Automatische Abstimmung
Um Sender automatisch nach Presets zu suchen und zu
speichern, müssen Sie den Kopfhörer als Antenne
anschließen.

Abstimmbereich Sie können Common Band und Japan Band wählen.

FM-Bibliothek
Wählen Sie, um die FM-Aufnahmen abzuspielen, die Sie

gespeichert haben.
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Wie die Strom der Batterie sparen?
1. Suchen Sie Einstellungen> Herunterfahren-Einstellungen> Ausschalten. Wählen Sie
aus den folgenden zwei Möglichkeiten, um den Akku zu speichern.
- Ausschalten (Wenn 3 Minuten lang keine Bedienung oder Musikwiedergabe erfolgt, schaltet
sich der Player automatisch aus).
- Sleep Timer (Der Player wird automatisch heruntergefahren)
2. Stellen Sie eine kürzere Hintergrundbeleuchtung ein, um den Akku zu schonen
[Einstellungen] - [Anzeigeeinstellungen] - [Hintergrundbeleuchtung]
3. Stellen Sie eine niedrigere Bildschirmhelligkeit ein, um den Akku zu schonen
[Einstellungen] - [Anzeigeeinstellungen] - [Helligkeit]

So verlängern Sie die Akkulaufzeit:
Beachten Sie beim Aufladen Ihres AGPTEK-C5/ C5M-Players Folgendes:
1. Vergewissern Sie sich, dass der USB-Stecker richtig an den Player und die Stromquelle
angeschlossen ist, und verwenden Sie das mitgelieferte Original USB-Kabel.
2. Wenn der Computer aufgeladen wird, vergewissern Sie sich, dass der Computer nicht in
den Ruhe- oder Schlafmodus wechselt, wenn der Player angeschlossen ist. Der Computer
muss im laufenden Zustand sein, um den Player zu laden.
3. Vergewissern Sie sich, dass die USB-Schnittstelle am Ladegerät oder Computer die Version
2.0 hat. (Version 1.1/ 3.0 kann manchmal zu Ladeproblemen führen)
4. Wenn nicht mit dem Computer aufladen, versuchen Sie verschiedene USB-Schnittstellen
auch die Rückseite USB-Schnittstelle des Computers Host. Da manchmal die
Ausgangsleistung des vorderen USB-Anschlusses begrenzt ist, kann der Player nicht geladen
werden.
5. Während des Ladevorgangs kann sich der Player erhitzen und es ist in diesem Fall keine
Fehlfunktion.
6. Wenn Sie einen Laptop zum Aufladen des Players verwenden, beachten Sie bitte, dass der
Laptop eine externe Stromversorgung benötigt.
7. Während der Dateiübertragung und des Ladevorgangs trennen Sie die Verbindung erst,
wenn die Übertragung abgeschlossen ist. Andernfalls können Daten verloren gehen und
beschädigt werden.
8. Laden Sie die Batterie bei einer richtigen Temperatur im Bereich von 5 °C bis 35 °C.
9. Um eine Verschlechterung der Batterie zu vermeiden, sollten Sie die Batterie mindestens
einmal alle ein halbes Jahr oder jedes Jahr aufladen. Wenn Sie den Player längere Zeit in
einer Umgebung mit niedrigen Temperaturen lagern, müssen Sie den Akku möglicherweise
einmal im Monat aufladen.
10. Verwenden Sie kein Autoladegerät, keine Schnelllade- oder Powerbank, oder Sie könnten
den Akku verbrennen. Die Ladeleistung des Kfz-Ladegeräts ist möglicherweise zu hoch und
entspricht nicht den Ladestandards des AGPTEK-C5/ C5M-Players.
11. Der Akku ist Verbrauchsmaterial, seine Batteriekapazität wird schrittweise reduziert.
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Vorsichtsmaßnahmen beim Aufladen:
* Bitte verwenden Sie den Standard-USB 2.0-Anschluss zum Aufladen von AGPTEK-C5/ C5M

* Laden Sie den AGPTEK-C5/ C5M nicht über das Netzteil des Fahrzeugs auf

* Laden Sie den AGPTEK-C5/ C5M nicht per Power Bank auf
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Faktoren, die die Akkulaufzeit beeinflussen:
1. Hintergrundbeleuchtung Timer: Je länger Sie einstellen, desto kürzer ist die Akkulaufzeit.
2. Helligkeit: Je höher die eingestellte Helligkeit, desto kürzer die Akkulaufzeit.
3. File Format und Größe: Das verlustfreie Format wie OGG, APE und FLAC wird die
Akkulaufzeit deutlich verkürzen, da es mehr Zeit und Akku benötigt, um mit den Dateien
dieses Formats umzugehen.
4. Lautstärke: Das Spielen in hoher Lautstärke wird die Spielzeit etwas verkürzen.
5. Arbeitsfrequenz: Das System wird kontinuierlich in Hochlastbetrieb sein, wenn Sie es häufig
betreiben, was zu mehr Stromverbrauch führt.
6. Temperatur: Hohe oder niedrige Temperaturen beeinflussen direkt die Akkulaufzeit,
schwerwiegende können dazu führen, dass der Player nicht booten kann. Verwenden Sie den
Player nicht sofort, wenn er von einer Umgebung mit hoher Temperatur in eine Umgebung
mit niedriger Temperatur gebracht wird, oder er kann leicht Schaden anrichten.

Tipps: Die Batterielebensdauer hängt von der Verwendung, der Einstellung und der
Umgebungstemperatur ab. Versuchen Sie, den unten beschriebenen Vorgang zu vermeiden,
der die Batterielebensdauer erheblich verkürzt:
1. Schalten Sie den AGPTEK-C5/ C5M-Player häufig ein und aus.
2. Ändern Sie die AGPTEK-C5/ C5M-Playereinstellungen häufig.
3. Laden und entladen Sie die Batterie.
Diese Operation wird die Batteriekapazität allmählich verringern und somit die
Batterielebensdauer verkürzen. Infolgedessen kann die Batterie bald nach dem vollständigen
Laden der Batterie leerlaufen.
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Fehlerbehebung:

 Der Player wurde nach dem Start automatisch ausgeschaltet

1. Überprüfen Sie, ob sich der Player im Energiesparmodus befindet. Ist dies der Fall,
verbinden Sie ihn zuerst mit der Stromquelle, um ihn aufzuladen.
2. Überprüfen Sie, ob Sie in Ihrem Player einen Ausschalten-Timer oder einen Sleep-Timer
einstellen, wenn dies der Fall ist, setzen Sie ihn zurück, um die Ausschaltzeit zu verlängern,
oder schalten Sie den Timer aus.
3. Stellen Sie den Player zurück.
4. Flash die Firmware.
Hinweis: Wenn die Lösungen 1 und 2 nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst, um weitere Informationen zu den Lösungen 3 und 4 zu erhalten.

 Kann die Musikdatei nicht abspielen

1. Überprüfen Sie, ob das Format der Datei vom Player unterstützt wird.
2. Überprüfen Sie, ob die Datei beschädigt ist. Spielen Sie die Datei auf einem anderen
Arbeitsgerät zum Testen ab.
3. Überprüfen Sie, ob die Musikdatei konvertiert wurde.
4. Einige Playermodelle unterstützen möglicherweise keine von iTunes heruntergeladene
Musikdatei. Es muss in das Format konvertiert werden, das der AGPTEK-C5/ C5M-Player
unterstützt.
5. Starten Sie den Player neu.

 Der Ton wird nur über eine Seite des Kopfhörers oder gar nicht ausgegeben

1. Überprüfen Sie, ob sich Musikdateien in Ihrem Player befinden. Überprüfen Sie, ob der
Kopfhörerstecker fest in der Kopfhörerbuchse des Geräts sitzt und ob er am Ende eingesteckt
ist.
2. Überprüfen Sie die Einstelllautstärke, erhöhen Sie die Lautstärke am Player, um zu sehen,
ob es eine Verbesserung gibt. Wenn am Kopfhörer eine Lautstärkeregelungstaste vorhanden
ist, versuchen Sie auch, die Lautstärke zu erhöhen.
3. Testen Sie die Kopfhörer mit einem anderen Gerät, wenn das Problem weiterhin besteht,
ersetzen Sie es durch ein neues Paar Kopfhörer.
4. Überprüfen Sie, ob die Musikdatei beschädigt ist. Spielen Sie die Musikdatei auf einem
anderen Audiogerät ab, wenn sie fehlgeschlagen ist, ersetzen Sie die Musikdatei.

 Fehler bei der Botton-Antwort

1. Überprüfen Sie, ob die Art und Weise, wie Sie arbeiten, richtig ist. Überprüfen Sie, ob sich
in Ihrem Player Musikdateien befinden.
Für physische Tasten: Drücken Sie auf den mittleren Teil der entsprechenden Taste
(Tastensymbol)
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Für Touch-Tasten: Drücken Sie die Taste. Wenn die Kontaktzeit zu kurz ist, kann das Gerät
Ihren Betrieb möglicherweise nicht erkennen.
2. Starten Sie den Player neu
3. Flash die Firmware.
Hinweis: Wenn die Lösungen 1 und 2 nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst, um Details zu Lösung 3 zu erhalten.

 Palyer kann nicht erkannt werden, wenn er an einen Computer

angeschlossen ist

1. Überprüfen Sie, ob die USB-Schnittstelle des Computers der Standard USB 2.0-Version
entspricht.
2. Überprüfen Sie, ob das USB-Kabel mit einem anderen Gerät funktionieren kann, da ein
USB-Kabel nur zum Aufladen dient.
3. Überprüfen Sie, ob der Computertreiber funktioniert.
4. Überprüfen Sie, ob der AGPTEK-C5/ C5M eine schwache Batterie hat, wenn ja, laden Sie
ihn zuerst eine Weile auf.
5. Überprüfen Sie, ob der Computer ein anderes USB-Gerät liest. (Zusätzlich zu Maus,
Tastatur, USB-Anschlussgerät)
6. Stellen Sie sicher, dass der Computer nicht im Batteriezustand ist
7. Starten Sie den Computer neu.
8. Ein bestimmtes Modell des Players muss im eingeschalteten Zustand angeschlossen sein, z.
B. S22.
9. Erzwungene Firmware blinkt. NICHT selbst betreiben, bitte wenden Sie sich an unseren
Kundendienst für Anweisungen zum Herunterladen der Firmware.
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Pour savoir comment utiliser C5/C5M ou si vous avez des questions, veuillez-vous référer la
notice d’utilisation. La couleur du C5/C5M vendu dans d'autres pays / régions diffèrents
probablement de la couleur indiquée dans ctte notice.

Inscrivez-vous au forum AGPTEK
Visitez www.agptek.com/forum et inscrivez le forum officiel d’AGPTEK pour obtenir un
meilleur service de client.

AGPTEK Officiel AGPTEK Forum
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Merci de votre commande du produit d’AGPTEK. Avant de l’utilisation du lecteur,
veuillez-vous lire attentivement et conserver la notice d’utilisation pour l’utilisation ultérieure.
Note: Cette [Notice d’utilisation] peut vous aider à comprendre comment utiliser et résoudre
le problème en sécurité.
1) Il est recommandé de nettoyer le lecteur régulièrement avec un chiffon doux et non

pelucheux.
2) Placez toujours le lecteur hors de la portée des enfants et il est interdit d'utiliser seul par les

enfants.
3) N'utilisez pas le lecteur dans un environnement humide. Ce lecteur peut-être ne

fonctionner pas correctement ou réduire sa durée de vie à cause de l'humidité.
4) AGPTEK-C5/ C5M utilise un port Micro USB pour le chargement et le transfert de

données. Connecter ce lecteur à des câbles avec différents ports peut entraîner de graves
dommages.

5) Démonter, serrer, plier, incinérer ou tremper le lecteur peut provoquer un incendie ou des
autres dangers.

6) Pour disposer de ce lecteur, veuillez vous reporter aux règles locales relatives à
l'élimination des déchets en premier. S'il vous plaît ne jetez pas le lecteur à volonté, ou
cela nuira aux autres et à l'environnement.

Conseils
1) Utilisez un niveau sonore qui évite la perte d’audition en appréciant la musique.
2) N’écoutez pas de la musique avec des écouteurs lorsque vous conduisez, faites du vélo

ou opérez des grandes machines. Cela peut vous distraire et causer des accidents. Dans
des situations potentiellement dangereuses, utilisez les écouteurs avec précaution tout en
écoutant de la musique.

3) Ne jouez pas de la musique en public. Cela peut affecter votre audition et les personnes
autour de vous.

4) Une exposition dans la musique à longtemps ou à d'autres environnements bruyants
peuvent entraîner une perte auditive temporaire ou permanente due au bruit.

5) Les symptômes de la perte auditive augmentent progressivement avec le temps
d'exposition. Au début, il se peut que vous ne soyez même pas au courant de la perte à
moins qu’elle ne soit détectée par un test auditif.

6) Pour protéger votre ouïe, veuillez régler le volume de sorte que le son soit approprié.
Lorsque vous pouvez écouter la musique clairement, il est recommandé de régler le
volume le plus bas possible. Des études ont montré que lorsque les oreilles sont dans un
environnement avec un niveau sonore inférieur à 80 dB pendant une longue période,
cela ne nuira pas à l'audition. Par conséquent, il est prudent d’écouter de la musique avec
des écouteurs à ce volume.
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Exemples de niveau sonore approximatif typique:

Réfrigérateur bourdonnant 40dB
Conversation normale 60dB
Trafic urbain 80dB
Motos et tondeuses à gazon 90dB
Concerts de rock 110-120dB
Armes à feu 120-140dB
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Caractéristiques:

Taille 82mm * 41mm * 9mm (3.22 * 1.61 * 0.35 pouce)

Poids 24g (0.85oz)
Écran écran TFT 1.8inch (alliage de zinc)

Mémoire interne 8 Go (C5); 16 Go (C5M); (tous deux extensibles à 128G)
Bluetooth Oui

Mode de lecture Répéter 1/ Répéter tout/ Lecture aléatoire/ Normale/
Dernière lecture/ Répétition A-B, etc.

EQ Rock, Funk, Hiphop, Jazz, Classique, Techno
Langue anglais/ allemand/ russe/ français/ polonais/ japonais/

chinois/ italien/ espagnol etc.
Formats pris en charge Musique MP3/ WMA/ OGG/ APE/

FLAC/ WAV/ AAC-LC/
ACELP

Enregistrement MP3:
32kbps/64kbps/128kbps;
WAV: 512kbps/ 768kbps/
1024kbps/ 1536kbps

Photo JPG/ BMP/ GIF
Vidéo AMV (128*160)

Livre électronique TXT

Batterie batterie lithium-ion polymère 240mah
OS Windows 98, Microsoft Windows XP, Vista, 7 ou supérieur/

MAC OS 10.5 et 10.6/ Linux Ubuntu version 10.10
Température de travail 0-45℃(32-113℉)
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Pour la première utilisation:
Avant de commencer à utiliser AGPTEK-C5/ C5M, vérifiez les informations suivantes.

Configuration d’ordinateur
Lorsque vous connectez AGPTEK-C5/ C5M à votre ordinateur, vérifiez la configuration
de votre ordinateur. Prise en charge (Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista/ 10/ MacOS/ Linux.
Pour les autres systèmes, C5/ C5M ne peut pas être reconnu correctement. Certains systèmes
doivent parfois installer les pilotes manuellement.

Charger le lecteur
Si vous utilisez AGPTEK-C5/ C5M pour la première fois, l’alimentation de la batterie peut être
faible. Veuillez utiliser un chargeur 5V/ 500mA ou une interface USB 2.0 pour charger la
batterie environ 3 heures avant.

Image et illustration
L'image à l'écran présentée dans [Notice d'utilisation] est fournie uniquement à titre de
référence. Ils peuvent être visiblement différents avec le produit réel ou l'affichage à l'écran.

Contenu du colis
AGPTEK-C5/ C5M (1)
Câble USB (1)
Notice d’utilisation (1)
Boîte (1)
La conception ou les spécifications peuvent être modifiées sans préavis.
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Démarrer la configuration initiale:
Pour la configuration initiale, vous pouvez définir les options suivantes

Utilisation de base:
Allumer et éteindre AGPTEK-C5/ C5M:

Allumer Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 2
secondes pour l'allumer.

Éteindre Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 3
secondes pour l'éteindre

Note: N’allume ou éteindre pas le lecteur fréquemment.

Comment réinitialiser ou formater le périphérique:
Trouvez Définir> Réglages d’usine/ Restaurer les réglages d’usine, choisissez Oui ou Non
pour effectuer ou annuler les modifications.

Note: Formater le périphérique va supprimer toutes les données de ce lecteur. Avant de
formater le périphérique, sauvegardez les fichiers afin de ne perdre aucun fichier.

1.Appuyez sur le bouton sur le côté droit et le
maintenez, lorsque l'animation de démarrage apparaît,
AGPTEK-C5/ C5M est allumé.

2. Lorsque vous allumez AGPTEK-C5/ C5M pour la
première fois, l'assistant de configuration initiale
démarre. Pendant la configuration initiale, vous
pouvez définir la langue.

Allumer/éteindre
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Comment charger le lecteur:

1. Utilisez uniquement un chargeur 5V/ 500mA. Habituellement, il faudra environ 2 heures
pour charger le lecteur.

2. Charge par ordinateur: Connectez l’appareil à un ordinateur en cours de fonctionnement
via le câble USB fourni. Port USB 2.0 uniquement. Habituellement, il faudra environ 2
heures pour charger le lecteur.

Note: Si l’état de charge ne correspond pas à la norme, cela peut provoquer un
dysfonctionnement de l’appareil, considéré comme un dommage causé par l’homme.

Connectez le lecteur à un adaptateur ou à un port USB 2.0
standard via un ordinateur avec un câble USB
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Comment transférer des données par ordinateur?

1. Connectez votre lecteur à votre ordinateur via un câble USB correctement.
2. Double-cliquez sur "Ordinateur" sur le bureau d’ordinateur et trouvez le disque
AGPTEK-C5/ C5M, puis double-cliquez pour l'ouvrir.
3. Recherchez le fichier ou le dossier dont vous avez besoin dans l'ordinateur, cliquez dessus
avec le bouton droit et choisissez "Copier", puis dans la fenêtre du disque AGPTEK-C5/ C5M,
cliquez avec le bouton droit et choisissez «Coller» les fichiers seront transférés sur le disque
AGPTEK-C5/ C5M. Ou vous pouvez simplement faire glisser les fichiers dont vous avez
besoin et les déposer dans la fenêtre du disque AGPTEK-C5/ C5M.

Note:
1. Pendant le processus de transfert de fichiers, ne déconnectez pas le lecteur de l'ordinateur,
car cela pourrait provoquer un dysfonctionnement et le transfert du fichier pourrait être
endommagé.
2. Les fichiers musicaux transférés sur le lecteur peuvent être organisés dans un ordre
différent sur votre ordinateur.

Déplacez directement les fichiers de votre
ordinateur vers le dossier AGPTEK-C5/ C5M.
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Débrancher de l'ordinateur:

Pendant que vous déconnectez le lecteur de l'ordinateur, veuillez suivre les étapes ci-dessous
pour éviter d'endommager les fichiers et le lecteur.
Cliquez sur l'icône du disque flash dans la barre des tâches en bas à droite de votre bureau
d’ordinateur et cliquez sur "Ejecter-AGPTEK-C5/ C5M PLAYER".

Ou vous pouvez double-cliquer sur le "Ordinateur" sur le bureau et cliquer avec le bouton
droit sur le disque AGPTEK-C5/ C5M, puis cliquer sur "Ejecter" pour déconnecter votre lecteur
de l'ordinateur.

Note: NE débranchez PAS le lecteur dans le cas suivant ou cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement et le fichier en cours de transfert pourrait être endommagé.
1. Ne déconnectez pas le lecteur pendant le processus de transfert de fichier.
2. Ne déconnectez pas le lecteur lorsque des fichiers du disque "AGPTEK-C5/ C5M" sont
ouverts sur l'ordinateur.
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Mise à jour du firmware

AGPTEK met à jour le firmware de manière irrégulière, par exemple en ajoutant de nouvelles
fonctionnalités, en optimisant les fonctions, en corrigeant les bogues, etc. Pour une meilleure
prise en charge du micrologiciel, il est recommandé de télécharger et d'installer le dernier
micrologiciel sur le site Web AGPTEK pour une meilleure expérience utilisateur.

Téléchargez le firmware:

1. Accédez au site Web AGPTEK (https://www.agptek.com/blog) et recherchez le firmware
que vous souhaitez mettre à jour avec un mot-clé tel que "agptek C5/ C5M".
Cliquez sur Télécharger >>, vous téléchargerez un fichier zip/ rar. Trouvez un fichier PDF à
l'intérieur (il s'agit d'un guide pas à pas pour la mise à jour du micrologiciel).

Réinitialiser le lecteur AGPTEK-C5/ C5M

Si votre lecteur AGPTEK-C5/ C5M ne répond plus et ne fonctionne pas, vous pouvez
réinitialiser le lecteur pour le réparer.

Notez :
1. Lorsque le lecteur AGPTEK-C5/ C5M se bloque et ne peut effectuer aucune opération, vous
pouvez forcer la réinitialisation et le redémarrage en appuyant sur le trou «MIC/ R» à l'arrière
de la machine avec une épingle.
2. La réinitialisation du lecteur ne supprime pas les fichiers ou les données que vous avez
enregistrés dans le lecteur.
3. Ne réinitialisez pas le lecteur pendant le fonctionnement normal ou cela pourrait
endommager la mémoire.
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Boutons et contrôles

1 Menu/ Retour
Maintenez pour aller dans le sous-menu; appuyer

courtement pour revenir

2
Allumer /Eteindre/

Entrée
Appuyer longuement pour allumer/ éteindre; appuyez

pour entrer

3 Haut Défiler vers le haut; volume

4 Bas Défiler vers le bas; le volume -

5 Gauche
Chanson précédente; maintenez pour revenir en arrière

rapidement

6 Droite La chanson suivante; maintenez pour avancer rapidement

7 Prise d’écouteurs Pour des écouteurs ou cordon auxiliaire

8 MIC/ R
Microphone intégré pour l'enregistrement; Reset

9 Port micro USB Pour le chargement ou le transfert de données

10 Carte slot
Insérer une carte MicroSD
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Barre de progression

Joué/ Temps total Mode de jeu

Numéro de la chanson

Couverture de l'album

Vous pouvez découvrir comment utiliser les fonctionnalités de musique ici.

Musique

Recherchez Musique sur la page d'accueil et cliquez dessus pour accéder à sa fonction.
Vous verrez la liste suivante de fonctionnalités:

Lorsque vous écoutez de la musique, vous pouvez accéder à l'interface de lecture musicale.

Interface de lecture de musique

Toutes les titres Liste toutes les chansons reconnaissables dans le lecteur.

Lecture en cours/
lecture dernière

Affiche la chanson en cours de lecture ou la dernière chanson
jouée

Artistes Classer les chansons par artiste

Albums Classer les chansons par catégorie d'album

Genres Classer les chansons par genre

Renouveler la playlist Mettre à jour les fichiers de chansons

Dossier local Cet élément est disponible lorsque la carte MicroSD est insérée.
La sélection de cet élément chargera la musique stockée dans la
mémoire interne.

Dossier de carte Cet élément est disponible lorsque la carte MicroSD est insérée.
La sélection de cet élément chargera la musique stockée sur la
carte MicroSD.

Carte SD/ Bluetooth/ Barre
de batterie

Nom de la chanson/
Chanteur/ Album

Jouer pause
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Dans l'interface du lecteur de musique, vous pouvez effectuer les opérations suivantes:

Dans l'interface du lecteur de musique, maintenez et appuyez sur le bouton pour
accéder au sous-menu:

Aller à la chanson
précédente/ suivante

Appuyez sur le bouton ou pour passer à la
chanson précédente/ suivante

Avance rapide/
rembobinage

Maintenez enfoncé et appuyez sur le bouton ou
pour revenir rapidement en arrière/ en avant.

Ajuster le volume Press button +/ -

Accéder au sous-menu
musique

Appuyez et maintenez sur le bouton

Verrouiller/ Déverrouiller Appuyez sur le bouton et maintenez pendant
1 seconde

Pause/ Lecture Appuyez le button

Back to home Retourner l’écran d’accueil

Mode lecture Choisissez le mode de lecture: Aléatoire , Répéter la
playlist , Répéter 1, Lire par playlist , Marche de
visualization, Répétion du dossier
Note: La fonction (Répétion du dossier) est disponible
uniquement lors de la lecture de musique par dossier

Égaliseur Choisissez le mode EQ: Rock, Funk, Hip-hop, Jazz,
Classique, Techno, personnalisé

Vitesse variable Ajustez la vitesse de lecture de la musique.

Affichage des paroles Activer/ désactiver l'affichage des paroles

Des signets Ajouter/ Aller à/ Supprimer le signet

Paramètres de repetition Répétition A-B, Nombre de fois de répétitions, intervalle de
re-lecture

Ajouter à la playlist Ajouter à la playlist 1/ 2/ 3

Supprimer de la playlist Supprimez la chanson de la playlist 1/ 2/ 3 (Note: le fichier
de la chanson est toujours dans votre lecteur)

Reprendre Reprendre la lecture à partir du point précédent lorsque la
chanson était en cours de lecture en appuyant sur le bouton.

Signets Ajouter/ Aller à/ Supprimer le signet

Supprimer Supprimer la chanson en cours de lecture
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Vous pouvez découvrir comment utiliser les fonctionnalités Bluetooth ici.

Bluetooth

Lorsque vous connectez un périphérique Bluetooth sans fil pour la première fois, les
périphériques doivent s’enregistrer. Cet enregistrement s'appelle "Jumelage". Une fois le
lecteur de musique associé au périphérique, vous pouvez facilement reconnecter le
périphérique ultérieurement.

Note: La fonction Bluetooth permet une connexion sans fil entre les appareils. Les connexions
sans fil sont autorisées sur une distance maximale de 10 mètres dans un espace ouvert sans
obstacles.

Les instructions suivantes sont les étapes de base pour connecter le lecteur de musique à des
périphériques Bluetooth.
1. Activez le Bluetooth du périphérique Bluetooth.
2. Appuyez sur le bouton de raccourci pour activer rapidement Bluetooth ou recherchez
l'icône Bluetooth dans le menu principal du lecteur de musique, appuyez sur pour accéder
aux paramètres Bluetooth:
Le lecteur de musique peut rester connecté au périphérique Bluetooth jusqu'à ce que vous
désactiviez la fonction Bluetooth. Lorsque vous n'utilisez pas la fonction Bluetooth, désactivez
le Bluetooth.

Note: Dans les circonstances suivantes, les informations de jumelage seront supprimées.
Veuillez jumeler à nouveau.

Bluetooth on/ off Vous pouvez choisir d'activer ou de désactiver la fonction
Bluetooth. Activer Bluetooth, une icône apparaîtra en haut de
l'écran.

Switch Bluetooth en
mémoire

Choisissez Activé si vous souhaitez vous reconnecter aux
périphériques connectés auparavant par Bluetooth
automatiquement lorsque vous allumez le lecteur la prochaine
fois.

Rechercher un
appareil

Le lecteur de musique recherchera les périphériques Bluetooth
disponibles à proximité. Une liste des périphériques
connectables sera affichée à l'écran. Attendez que la recherche
soit terminée. Sélectionnez le périphérique Bluetooth que vous
souhaitez connecter et associer.

Liste d’appareils Affichage le périphérique Bluetooth qui a été associé avec
succès. Vous pouvez choisir de connecter ou de supprimer le
périphérique en appuyant sur les périphériques Bluetooth
disponibles.
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- Un ou les deux appareils sont réinitialisés aux paramètres d'usine.
- Les informations de couplage sont supprimées de l'appareil (par exemple lors de la
maintenance de l'appareil).
- Si les appareils associés sont plus de 10, lecteur MP3 supprime le premier appareil
connecté.
- Si le temps de couplage est terminé avant la fin, veuillez réessayer.
- Il existe certaines restrictions sur la sortie du son via la connexion Bluetooth.
- Même si vous connectez un casque à la prise casque, aucun son n’est émis par le casque. Le
son sera émis par le périphérique Bluetooth.

La connexion Bluetooth sera automatiquement déconnectée dans les situations suivantes: La
batterie du lecteur de musique ou du périphérique Bluetooth est épuisée. Le lecteur de
musique ou le périphérique Bluetooth est éteint. Le lecteur de musique ou le périphérique
Bluetooth est trop éloigné ou bloqué. Lorsque la connexion Bluetooth est activée, les
paramètres audio (Égaliseur et lecture à vitesse variable) ne fonctionneront pas.

Si le son est interrompu ou ignoré pendant la connexion Bluetooth, essayez les méthodes
suivantes. Placez le lecteur de musique près du périphérique Bluetooth.

Lorsque vous utilisez la fonction Bluetooth, ne bloquez pas le dos du lecteur car cela
affecterait le signal Bluetooth.
Remarque: Certaines marques de périphériques Bluetooth ne peuvent pas être compatibles
avec lecteur MP3.



71

Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonctionnalité Affich. dossiers ici.

Affich. Dossier

Recherchez Affich. dossier dans le menu principal, appuyez sur le bouton Entrée pour accéder
à sa fonction.

 Affich. dossier: Afficher tous les fichiers comprend de la musique, des vidéos, des livres
électroniques, des images, des enregistrements et des dossiers. Il permet également de
lire ou de répéter la lecture par les dossiers.

Formats pris en charge:

Note: Ce lecteur ne peut pas lire de fichiers autres que les formats ci-dessus.

Video AMV (128*160)

Enregistrement FM WAV/ MP3

Livre électrique TXT

Photo JPEG, BMP, GIF

Audio MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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Définir

Rechercher les paramètres dans le menu principal, cliquez pour accéder à sa fonction. Une
liste connexe montrera, y compris:

Langage/langue Choisissez la langue du système

Date et l'heure

1. [Réglages heure]: Vous pouvez définir le format de l'heure (12/
24 heures) et définir l'heure système du lecteur.
2. [Réglage date]: vous pouvez définir le format de date [JJ/ MM/
AAAA] / [MM/ JJ/ AAAA]/ [AAAA/ MM/ JJ] et définissez la date
du système.
Note: les changements de date et d'heure influenceront la durée
d'affichage du lecteur, l'heure du réveil ainsi que le nom du
fichier d'enregistrement car ils sont tous basés sur la date et
l'heure du système.

Réglages de l’affichage Réglez la luminosité, Prog. de rétroéclairage et l'écran de veille.

Paramètres d'arrêt

Mode 1. Arrêt programmé : quand il n'y a aucune opération sur
l'appareil, le lecteur s'éteindra automatiquement quand atteint
l'heure préréglée (1-10min);
2. Arrêt d’économie d’énergie: L'appareil s'éteint
automatiquement lorsqu'il atteint l'heure définie (1-99min).

Limite de volume 0~31(Max.)

Informations Les informations sur l'espace disque de votre lecteur

Formater périphérique
Formatez le périphérique. Avant de formater l'appareil, veuillez
sauvegarder le fichier afin de ne perdre aucun fichier.

Réglages d'usine Restaurer les paramètres d'usine.
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Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonctionnalité Enregistrements ici.

Enregistrements

Dans l'interface d'enregistrement, vous pouvez effectuer les opérations suivantes

Démarrer
l'enregistrement

1.Appuyez sur le bouton pour mettre en pause/
reprendre l'enregistrement.
2Choisissez le bouton pour choisir d'enregistrer le fichier
d'enregistrement ou non.

Bibliothèque d'enreg.
Recherchez les enregistrements enregistrés dans la
bibliothèque d'enregistrements

Emplacement de
stockage

Sélectionnez l'emplacement où l'enregistrement est enregistré
et affichez cette fonction uniquement lorsqu'une carte SD est
insérée

Enregistrement Format Choisissez le format d'enregistrement: MP3/ WAV (PCM)

Configuration
d'enregistrement

Choisissez le débit binaire d'enregistrement/ le mode Tarck
AVR/ définir la scène d'enregistrement

Pause/ Reprendre
l'enregistrement

Appuyer sur le bouton

Sortie
Appuyez sur le bouton pour quitter l'enregistrement:
sélectionnez "Oui" pour enregistrer l'enregistrement,
sélectionnez "Non" pour annuler l'enregistrement.

Verrouiller/
Déverrouiller

Appuyez sur et maintenez le bouton , appuyez à
nouveau sur le bouton pendant 1 seconde
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Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonctionnalité Outils ici.

Mode Réveil

Trouvez Outils sur l'interface d'accueil, appuyez sur le bouton Entrée pour accéder à sa
fonction, notamment:
Calendrier, Chronomètre, Réveil , Livre électrique.

 Sélectionnez Chronomètre:

Sélectionnez Réveil et entrer, réglez Alarme on /off, Heure alarme, Cycle alarme, Sonnerie
alarme, Volume alarme

Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonctionnalité de livre électronique ici.

Dans la liste de livre électrique, choisissez le fichier livre électronique et appuyez sur le bouton
pour commencer la lecture.
Dans l'interface de livre électrique, vous pouvez effectuer les opérations suivantes:

Note: lors de la lecture d’un livre électronique, vous pouvez également écouter de la musique
ou la radio FM.

Sélectionnez l'un des
T1-T5

Appuyez sur le bouton /

Démarrer/ mettre en
pause le temps

Appuyez sur le bouton

Sortie Appuyez sur le bouton

Activer/ désactiver le
changement automatique de
page

Appuyez sur le bouton de lecture. Si vous
choisissez d'activer le changement automatique
de page, l'icône apparaîtra dans le coin
supérieur gauche de l'écran.

Tournage manuel des pages Appuyez sur le bouton pour aller à la page
précédente, appuyez sur le bouton pour
aller à la page suivante

Accéder au sous-menu
e-book

Tenez et appuyez sur

Ajuster le volume Appuyer sur le bouton +/ -

Verrouiller/ Déverrouiller
Appuyez sur le bouton maintenez-le
enfoncé, appuyez à nouveau sur le
bouton pendant 1seconde
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Lorsque vous lisez le livre électronique, vous pouvez appuyer sur pour accéder au
sous-menu, y compris:

Note: L'appareil ne peut reconnaître le fichier qu'au format "txt".

Lecture en cours/
Dernière lecture

Retour à l'interface de lecture de musique ou à l'interface
radio FM (cette option n'apparaît que lorsque vous
écoutez de la musique ou écoutez la radio FM pendant la
lecture d'un livre électronique)

Paramètres de lecture
automatique

Définir l'intervalle de rotation automatique de la page

Supprimer livre
électronique

Choisissez de supprimer les livres électroniques, il sera
définitivement supprimé de l'ebook et ne peut pas être
récupéré

Sélectionner un signet Choisissez des signets enregistrés
Supprimer le signet Choisissez de supprimer le signet

Ajouter un
marque-page

Choisissez d'ajouter un signet

Sélectionner une
page

Sélectionnez le numéro de page
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Sélectionnez Photos pour accéder à la liste d'images. Si la carte MicroSD a été insérée, vous
serez invité à enregistrer la photo sélectionnée dans le dossier local/ de la Carte.

Photos

Si vous visualisez une image, les opérations suivantes sont prises en charge:

Note:
1. L'appareil ne prend en charge que les images au format JPG, BMP et GIF.
2. La musique cessera de jouer en arrière-plan si vous parcourez la photo et lisez à nouveau
si vous quittez l'affichage des images.
3. Vous pouvez parcourir les images tout en écoutant la radio FM.

Aller à l'image précédente/
suivante

Appuyez sur le bouton / pour voir l'image

Pour parcourir l'image
automatiquement

Appuyez brièvement sur le bouton lors de
la navigation de l'image, il passera
automatiquement à la suivante toutes les 2
secondes par défaut.

Définir l'intervalle de
navigation automatique

Appuyez sur le bouton pour accéder au
sous-menu, vous pouvez modifier l'intervalle de
navigation automatique dans les paramètres du
diaporama> Heure par diapositive.

Définir une séquence de
glissement pour les images

Appuyez sur le bouton pour accéder au
sous-menu. Dans les paramètres du diaporama,
vous pouvez choisir Répéter ou Lecture aléatoire.

Retournez rapidement à
l'interface de lecture de

musique

Appuyez sur le bouton pour accéder au
sous-menu, puis sélectionnez Lecture en cours.

Supprimer la photo Appuyez sur pour ouvrir le sous-menu
image et sélectionnez Supprimer
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Barre
de progression

Barre de batterie

Temps joué

Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonctionnalité Vidéos ici.

Vidéos

Interface de vidéos Introduction

Lors de la lecture d'une vidéo, vous pouvez:

Ajuster le volume
Appuyez sur la touche volume +/ - pour
augmenter/ diminuer le volume

Changer de vidéo
Appuyez sur le bouton / pour basculer entre
les vidéos

Jouer/ pause
Appuyez sur le bouton pour mettre en
pause/ reprendre

Avance rapide/
rembobinage

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé /

Sortie Appuyer button

Sous-menu vidéo
Appuyer le bouton pour entrer dans le
sous-menu, choisir la luminosité/ répéter/
supprimer la vidéo

Nom de la vidéo

Temps total

Jouer/pause
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Vous pouvez découvrir comment utiliser la fonction Radio FM ici.

Radio FM
Remarque:
1. Lorsque vous utilisez la fonction radio pour la première fois ou lorsqu'il n'y a pas de

station, la station peut être ajoutée par[Présél.],[Réglage manuel],[Réglage auto].
2. Si vous ne pouvez pas rechercher une station radio FM, ou si la qualité sonore FM n'est

pas bonne, essayez de régler la position du casque filaire ou de l'antenne. Dans certains
endroits éloignés, le signal FM peut être faible. Veuillez contacter les employés locals
travaillant dans la radiodiffusion FM pour confirmer si le signal FM est couvert ou non.

3. La radio FM supporte l'écoute avec la connexion d'écouteurs filaires/la connexion
Bluetooth

1) Écoute avec des écouteurs filaires : Avant d'allumer la radio FM, vous devez vous
connecter aux écouteurs filaires sans contrôle filaire pour l'écoute ;

2) Ecoute de la connexion Bluetooth : Vous pouvez utiliser les écouteurs filaires (sans
contrôle filaire ou antenne pour recevoir le signal, puis connecter les appareils Bluetooth.

Dans l'interface radio FM, vous pouvez effectuer les opérations suivantes:

Maintenez et appuyez sur le bouton pour accéder à son sous-menu, y compris:

Pause/ Reprendre Appuyez sur le bouton de lecture

Aller à la prochaine station
Appuyez sur le bouton pour accéder au canal enregistré
suivant.

Ajustez légèrement la
fréquence FM

Si les performances de votre radio sont mauvaises, vous pouvez
essayer d’ajuster légèrement la fréquence en appuyant sur le
bouton ou pour améliorer les effets.

Rechercher une station FM
rapidement

Appuyez et maintenez le bouton ou pour rechercher
rapidement les stations de l’arrière/ avant. Si une station
disponible est trouvée, la recherche s'arrête et la radio joue
immédiatement.

Aller au sous-menu radio
FM

Maintenez et appuyez sur

Adjust volume Appuyez sur le button +/ -

Verrouiller/ Déverrouiller
Maintenez et appuyez sur , appuyez à nouveau sur le
bouton pendant 1 seconde.

Accueil Retour à l’écran d'accueil

Démarrer l'enregistrement
radioFM

Enregistrez la radio FM souhaitée. Lorsque l'enregistrement
commence, vous pouvez appuyer sur le bouton quitter
l'enregistrement FM.
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Comment économiser l'énergie de la batterie
1. Recherchez Définir > Paramètres d'arrêt> Arrêt programmé. Choisissez l'une des deux
méthodes suivantes pour enregistrer la batterie.
- Arrêt programmé (en l’absence d’opération ou de lecture de musique pendant 3 minutes, le
lecteur s’éteint automatiquement).
- Arrêt d’économie d’énergie(le lecteur s’éteint automatiquement)
2. Réglez un temps de rétroéclairage plus court pour économiser la batterie Définir –
Réglages de l’affichage – Prog. de rétroéclairage
3. Réglez une luminosité d'écran inférieure pour économiser la batterie
Définir – Réglages de l’affichage - Luminosité

Comment prolonger la vie de la batterie:
Faites attention aux points suivants lorsque vous chargez votre lecteur AGPTEK-C5/ C5M:
1. Assurez-vous que la fiche USB est correctement branchée sur le lecteur et la source
d’alimentation et utilisez le câble USB fourni.
2. En cas de charge par ordinateur, assurez-vous que votre ordinateur ne passe pas en mode
veille ou veille prolongée lorsque le lecteur est connecté. L'ordinateur doit être en cours
d'exécution pour charger le lecteur.
3. Assurez-vous que l'interface USB du chargeur ou de l'ordinateur est la version 2.0. (la
version 1.1/ 3.0 peut parfois causer un problème de chargement)
4. Lorsque vous ne parvenez pas à charger l'ordinateur, essayez différentes interfaces USB,
même l'interface USB arrière de l'hôte de l'ordinateur. Parce que parfois la puissance de sortie
du port USB avant est limitée, le lecteur ne peut donc pas être chargé.
5. Pendant la charge, le lecteur peut chauffer et ce n’est pas le cas.
6. Si vous utilisez un ordinateur portable pour charger le lecteur, veuillez noter que
l'ordinateur portable nécessite une alimentation externe.
7. Lorsque vous transférez un fichier et que vous le chargez, ne vous déconnectez pas tant
que le transfert n'est pas terminé ou il peut entraîner une perte de données et des dommages.
8. Chargez la batterie à une température comprise entre 5℃ (41℉) et 35 ℃ (95℉).

Enregistrer dans présélection Ajouter la chaîne de radio que vous aimez aux présélection.

prérégler
Sélectionnez une chaîne de radio enregistrée, ajoutez jusqu'à 30
stations de radio préréglées

Effacer la chaîne Effacer la chaîne de radio que vous ne voulez pas

Réglage automatique
Pour rechercher et enregistrer automatiquement des stations sur
des préréglages, vous devez brancher le casque comme
antenne.

Région du tuner Vous pouvez choisir le groupe ordinaire et le groupe japonais.

Bibliothèque FM
Choisissez de lire les enregistrements FM que vous avez
enregistrés.
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9. Pour éviter la détérioration de la batterie, vous êtes censé charger la batterie au moins une
fois tous les six mois ou tous les ans. Si vous placez le lecteur dans un environnement à basse
température pendant une longue période, vous devrez peut-être charger la batterie une fois
par mois.
10. N'utilisez pas un chargeur de voiture, une charge rapide ou une banque d'alimentation,
ou vous risquez de brûler la batterie. Le chargeur de voiture peut être trop puissant et ne
répond pas aux normes de charge du lecteur AGPTEK-C5/ C5M.
11. La batterie rechargeable est consommable, sa capacité de batterie sera progressivement
réduite.

Précautions de charge:
Veuillez utiliser le port USB 2.0 standard pour charger AGPTEK-C5/ C5M

Ne chargez pas l'AGPTEK-C5/ C5M par l'alimentation de la voiture

Ne chargez pas AGPTEK-C5/ C5M par une banque d'alimentation
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Facteurs influençant la durée de vie de la batterie:
1. Minuterie de rétroéclairage: plus vous définissez de temps, plus la durée de vie de la
batterie sera courte.
2. Luminosité de l'écran: plus le niveau de luminosité est élevé, plus la durée de vie de la
batterie est courte.
3. Format et taille du fichier: Le format sans perte comme OGG, APE et FLAC raccourcira
considérablement la durée de vie de la batterie car il faut plus de temps et d’énergie pour
traiter les fichiers de ce format.
4. Volume: Jouer en gros volume raccourcira dans une certaine mesure le temps de lecture.
5. Fréquence de fonctionnement: Le système fonctionnera en permanence lorsque vous
l'utiliserez fréquemment, ce qui entraînera une consommation d'énergie accrue.
6. Température: une température élevée ou basse influencera directement la durée de vie de
la batterie, ce qui peut entraîner un blocage du lecteur. N'utilisez pas le lecteur
immédiatement lorsqu'il est placé dans un environnement à haute température ou dans un
environnement à basse température, ou il peut facilement l'endommager.
Conseils: La durée de vie de la batterie dépend de l'utilisation, du réglage et de la
température ambiante. Essayez d'éviter l'opération décrite ci-dessous qui réduira
considérablement la durée de vie de la batterie:
1. Allumez et éteignez fréquemment le lecteur AGPTEK-C5/ C5M.
2. Modifiez fréquemment les paramètres du lecteur AGPTEK-C5/ C5M.
3. Chargez et déchargez la batterie à plusieurs reprises.
Ces opérations réduiront progressivement la capacité de la batterie et raccourciront la durée
de vie de la batterie. En conséquence, la batterie risque de s'épuiser peu de temps après la
charge complète de la batterie.
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Dépannage:

 Le lecteur s'est éteint automatiquement après le démarrage

1. Vérifiez si le lecteur est en état d’alimentation faible, si oui, connectez-vous à la source
d’alimentation pour charger d’abord.
2. Vérifiez si vous avez défini une minuterie de mise hors tension ou une minuterie de mise en
veille dans votre lecteur, le cas échéant, réinitialisez-la pour prolonger la durée de mise hors
tension ou éteindre la minuterie.
3. Réinitialisez le lecteur.
4. Flasher le firmware.
Remarque: Lorsque les solutions 1 et 2 ne fonctionnent pas, veuillez contacter notre service
clientèle pour plus de détails sur les solutions 3 et 4.

 Impossible de lire le fichier de musique

1. Vérifiez si le format du fichier est pris en charge par le lecteur.
2. Vérifiez si le fichier est endommagé. Jouez le fichier sur un autre périphérique de travail à
tester.
3. Vérifiez si le fichier de musique est converti.
4. Certains modèles de lecteur peuvent ne pas prendre en charge les fichiers musicaux
téléchargés depuis iTunes. Il doit être converti au format pris en charge par le lecteur
AGPTEK-C5/ C5M.
5. Redémarrez le lecteur.

 Le son ne passe que d'un côté du casque ou pas du tout

1.Vérifiez si votre lecteur contient des fichiers musicaux. Vérifiez si la fiche du casque est
fermement insérée dans la prise casque de l’appareil et si elle est branchée à la fin.
2.Vérifiez le volume de réglage, augmentez le volume sur le lecteur pour voir s'il y a une
amélioration. S'il y a un bouton de réglage du volume sur le casque, essayez également
d'augmenter le volume.
3.Testez le casque avec un autre appareil, si le problème persiste, remplacez-le par un
nouveau casque.
4.Vérifiez si le fichier musical est endommagé. Lisez le fichier de musique sur un autre
périphérique audio. S'il échoue, remplacez le fichier de musique.

 Le bouton ne répond pas

1. Vérifiez si votre mode de fonctionnement est correct. Vérifiez si votre lecteur contient des
fichiers musicaux.
Pour les boutons physiques: appuyez sur la partie centrale du bouton correspondant (icône du
bouton)
Pour les boutons tactiles: Appuyez sur le bouton. Si le temps de contact est trop court,
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l'appareil peut ne pas être en mesure de reconnaître votre opération.
2. Redémarrez le lecteur
3. Flasher le firmware.
Remarque: Lorsque les solutions 1 et 2 ne fonctionnent pas, veuillez contacter notre service
clientèle pour plus de détails sur la solution 3.

 Le lecteur ne peut pas être reconnu lorsqu'il est connecté à un ordinateur

1. Vérifiez si l'interface USB de l'ordinateur est conforme à la version standard USB 2.0.
2. Vérifiez si le câble USB peut fonctionner sur un autre périphérique, car certains câbles USB
sont uniquement destinés à la recharge.
3. Vérifiez que le pilote de l'ordinateur fonctionne.
4. Vérifiez si la pile AGPTEK-C5/ C5M est faible, le cas échéant, chargez-la pendant un
moment.
5. Vérifiez si l'ordinateur lit un autre périphérique USB. (En plus de la souris, du clavier, du
périphérique de connexion USB)
6. Assurez-vous que l'ordinateur n'est pas dans un état de batterie faible
7. Redémarrez l'ordinateur.
8. Certains modèles du lecteur doivent être connectés à l'état sous tension, tel que S22.
9. Firmware clignotant. NE PAS utiliser par vous-même, veuillez contacter notre service
clientèle pour obtenir des instructions sur le téléchargement du firmware.
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Per scoprire come utilizzare C5/ C5M o se si riscontrano problemi, fare riferimento al
Manuale dell'utente.
Il colore di C5/ C5M venduto in altri paesi / aree potrebbe differire dal colore mostrato in
questo manuale.

Registrati Forum AGPTEK
Per favore visitare www.agptek.com/forum e registrare il forum ufficiale AGPTEK per ottenere
un migliore supporto clienti.

AGPTEK ForumAGPTEK Ufficiale
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Grazie per aver acquistato il prodotto AGPTEK. Leggere attentamente questo [Manuale
dell'utente] prima di utilizzare il prodotto, conservarlo per uso futuro.
Nota: questo [Manuale dell'utente] può aiutare a capire come utilizzare e risolvere il
problema in modo sicuro.
1) Si consiglia di pulire regolarmente il lettore con un panno morbido e privo di lanugine.
2) Mettere sempre il lettore fuori dalla portata dei bambini e non è consentito l'uso da solo

da parte dei bambini.
3) Non usare il lettore in un ambiente umido. Questo lettore potrebbe non funzionare

correttamente o ridurne la durata a causa dell'umidità.
4) L'AGPTEK-C5/ C5M utilizza la porta Micro USB per la ricarica e il trasferimento dei dati.

Collegare questo lettore a cavi con porte diverse può causare gravi danni.
5) Smontare, schiacciare, piegare, incenerire o immergere il lettore può causare un

incendio o altri pericoli.
6) Per la disposizione di questo lettore, si prega di fare riferimento alle norme locali per lo

smaltimento dei rifiuti prima. Si prega di non scartare il lettore a volontà, o danneggerà
gli altri e l'ambiente.

Suggerimenti:
1) Usa un livello sonoro che ti impedisca di perdere l'udito mentre ti godi la musica.
2) Non ascoltare la musica con le cuffie durante la guida, il ciclismo o l'utilizzo di macchinari

di grandi dimensioni. Ciò potrebbe distrarti e causare incidenti. In situazioni
potenzialmente pericolose, usare le cuffie con cura mentre si ascolta la musica.

3) Si prega di non riprodurre musica ad alta voce in pubblico. Ciò potrebbe influenzare
l'udito e le persone intorno a te.

4) L'esposizione a lungo termine, l'esposizione ripetuta alla musica o altri ambienti rumorosi
possono provocare una perdita dell'udito causata dal rumore temporanea o permanente.

5) I sintomi della perdita dell'udito aumentano gradualmente con il tempo di esposizione.
All'inizio, potresti non essere nemmeno a conoscenza della perdita a meno che non
venga rilevata attraverso un test dell'udito.

6) Per proteggere l'udito, regolare il volume in modo che il suono che esce dagli auricolari
sia appropriato. Quando è possibile ascoltare la musica in modo chiaro, si consiglia di
impostare un volume più basso il più possibile. Gli studi hanno dimostrato che quando le
orecchie delle persone si trovano in un ambiente con un livello sonoro inferiore a 80 dB
per un lungo periodo, non causeranno danni all'udito. Pertanto, è sicuro ascoltare musica
con gli auricolari a questo volume.

Esempi di livello sonoro approssimativo tipico:

Frigorifero ronzante 40dB
Conversazione normale 60dB
Traffico cittadino 80dB
Motocicli e rasaerba 90dB #
Concerti rock 110-120dB #
Le armi da fuoco 120-140dB #
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Specifiche del prodotto:

Dimensioni 82mm * 41mm * 9mm (3.22 * 1.61 * 0.35 pollici)
Peso 24 grammi (0,85 once)

Schermo schermo TFT da 1,8 pollici (in lega di zinco)
Memoria 8 GB (C5), 16 GB (C5M) (può essere estesa a 128

G)
Bluetooth Sì

Modalità di riproduzione ripeti un brano/ ripeti tutto/ riproduzione casuale/
normale/ ultima riproduzione/ ripetizione A-B, ecc.

EQ Rock, Funk, Hiphop, Jazz, Classico, Techno
Lingua: inglese/ tedesco/ russo/ francese/ polacco/

giapponese/ cinese italiano/ spagnolo.
Formati supportati:

Formati supportati: Musica MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/
WAV/ AAC-LC/ ACELP

Registrazione MP3: 32kbps/ 64kbps/ 128kbps;
WAV: 512kbps/ 768kbps/
1024kbps/ 1536kbps

Foto JPG/ BMP/ GIF

Video AMV (128 * 160)

E-book TXT

Batteria: batteria ai polimeri di litio da 240 mAh

Sistema operativo Windows 98, Microsoft Windows XP, Vista, 7 o
versioni successive/ MAC OS 10.5 e 10.6/ Linux

Ubuntu versione 10.10
Temperatura di lavoro 0-45 ° C (32-113 ° F)
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Per il primo utilizzo
Prima di iniziare a utilizzare AGPTEK-C5/ C5M, controllare le seguenti informazioni.

Requisiti di sistema del computer
Quando colleghi AGPTEK-C5/ C5M al tuo computer, verifica i requisiti di sistema del tuo
computer. Supporto (Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista/ 10/ MacOS/ Linux). Per altri
sistemi, C5/ C5M potrebbe non essere riconosciuto correttamente Alcuni sistemi potrebbero
dover installare i driver manualmente.

Carica il lettore
Quando si utilizza AGPTEK-C5/ C5M per la prima volta, la carica della batteria potrebbe
essere bassa. Utilizzare il caricabatterie 5 V/ 500 mA o l'interfaccia USB 2.0 per caricare la
batteria circa 3 ore prima.

Immagine e illustrazione
L'immagine sullo schermo mostrata in [Manuale utente] è solo di riferimento. Possono essere
visivamente diversi con il prodotto reale o lo schermo.
Contenuto del pacco
AGPTEK-C5/ C5M (1)
Cavo USB (1)
Guida rapida (1)
Box (1)
Il design o le specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Impostazione iniziale:
Durante Impostazione iniziale, è possibile impostare le seguenti opzioni.

Uso di Base:
Accensione e spegnimento di AGPTEK-C5/ C5M:

Nota: non accendere/ spegnere il lettore frequentemente.

Come ripristinare o formattare il dispositivo:
Trova Impostazioni> Impostazioni di fabbrica/ Formatta dispositivo e seleziona Sì o No per
andare o annullare.
Nota: il la formattazione del dispositivo eliminerà tutti i dati in questo lettore. Prima di
formattare il dispositivo, eseguire il backup dei file per evitare di perdere file.

Accendere Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 2
secondi per accenderlo.

Spegni Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 3
secondi per spegnerlo.

1.Premere e tenere premuto il pulsante sul
lato destro, quando viene visualizzata
l'animazione di avvio, AGPTEK-C5/ C5M è
acceso.
2.Quando si accende AGPTEK-C5/ C5M per la
prima volta, viene avviata la procedura guidata di
configurazione iniziale. Durante la configurazione
iniziale, è possibile impostare la lingua.

Accensione/
Spegnimento
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Come caricare il lettore:

1. Usare solo caricabatterie 5V/ 500mA. Di solito, il lettore impiega circa 2 ore di tempo di
ricarica.

2. Ricarica tramite computer: collegare il dispositivo a un computer funzionante tramite il
cavo USB in dotazione. Solo porta USB 2.0. Di solito, il lettore impiega circa 2 ore di tempo
di ricarica.

Nota: se le condizioni di carica non soddisfano lo standard, ciò potrebbe causare guasti alle
apparecchiature, che saranno considerati come danni umani.

Collegare il lettore a una porta USB 2.0 standard sul
computer tramite un cavo USB
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Come trasferire i dati dal computer?
1. Collegare il lettore al computer tramite il cavo USB correttamente.
2. Fare doppio clic su "Computer" sul desktop e trovare il disco AGPTEK-C5/ C5M, quindi
fare doppio clic per aprirlo.
3. Trova il file o la cartella di file di cui hai bisogno nel computer, fai clic destro e scegli
"Copia", quindi nella finestra del disco AGPTEK-C5/ C5M, fai clic con il tasto destro e scegli
"Incolla" e i file verranno trasferiti all'AGPTEK -C5/ C5M disco. Oppure puoi semplicemente
trascinare i file che ti servono e rilasciarli nella finestra del disco AGPTEK-C5/ C5M.

Note:
1. Durante il processo di trasferimento dei file, non scollegare il lettore dal computer, o
potrebbe causare un malfunzionamento e il trasferimento del file potrebbe essere
danneggiato.
2. I file musicali trasferiti sul lettore possono essere disposti in un ordine diverso, diverso dal
computer

Sposta direttamente i file dal tuo computer
alla cartella di AGPTEK-C5/ C5M.
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Disconnettersi dal computer:
Mentre lo si scollega dal computer, attenersi alla seguente procedura per evitare di
danneggiare file e lettore.
Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona del disco flash nella barra delle applicazioni
in basso a destra sul desktop e fare clic su "Eject-AGPTEK-C5/ C5M PLAYER".

Oppure è possibile fare doppio clic su "Computer" sul desktop e fare clic con il pulsante
destro del mouse sul disco AGPTEK-C5/ C5M, quindi fare clic su "Espelli" per disconnettere il
lettore dal computer.

Nota: NON scollegare il lettore nel caso seguente o potrebbe causare un malfunzionamento
e il trasferimento del file potrebbe essere danneggiato.
1. Non scollegare il lettore durante il processo di trasferimento dei file.
2. Non scollegare il lettore quando ci sono file nel disco "AGPTEK-C5/ C5M" aperto nel
computer.
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Aggiornamento del firmware:

AGPTEK aggiorna il firmware in modo irregolare, ad esempio aggiungendo nuove
funzionalità, ottimizzando le funzioni, correggendo bug e così via. Per un migliore supporto
del firmware, si consiglia di scaricare e installare il firmware più recente sul sito Web AGPTEK
per un'esperienza utente migliore.

Scarica l'ultimo firmware:
1. Vai al sito Web di AGPTEK (https://www.agptek.com/blog) e cerca il firmware che desideri
aggiornare con parole chiave come "agptek C5/ C5M".
Fare clic su Download >>, si scarica un file zip/ rar. Trova un file PDF al suo interno (questa
è una guida passo passo per l'aggiornamento del firmware).

Ripristina lettore AGPTEK-C5/ C5M:

Se il lettore AGPTEK-C5/ C5M ha smesso di funzionare e non risponde, è possibile
ripristinare il lettore per la riparazione.

Nota:
1. Quando il lettore AGPTEK-C5/ C5M non risponde e non può eseguire alcuna operazione,
è possibile forzare il reset e il riavvio premendo il foro "MIC/ R" sul retro della macchina con
un ago/ asta piccola.
2. La reimpostazione del lettore non elimina i file oi dati salvati nel lettore.
3. Non ripristinare il lettore durante il normale funzionamento, altrimenti potrebbe causare
danni alla memoria.
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Pulsanti e Controllo

1 Menu/ Ritorno
Tenere premuto per accedere al menu secondario;

premere brevemente per tornare

2 Potenza/ Enter Lungo per accendere/ spegnere; premere per accedere

3 Su Scorrere verso l'alto ; volume +

4 Giù Scorrere verso il basso; volume -

5 Sinistra
Canzone precedente; tieni premuto per riavvolgere

velocemente

6 Destra Prossima canzone ; tenere premuto avanti veloce

7
Spinotto degli
auricolari

Per cuffie o cavo ausiliario

8 MIC/ Reset Microfono incorporato per la registrazione; Reset

9 Presa micro USB Per la ricarica o il trasferimento dei dati

10 Slot per schede Inserisci la scheda MicroSD
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Progresso

Ha giocato/ tempo totale

Riproduzione/ Pausa

Modalità di riproduzione

Numero della canzone/
numero totale di brani

Copertina

Puoi scoprire come utilizzare le funzioni musicali qui.

Musica

Trova musica su Home e fai clic per accedere alla sua funzione.
Vedrai il seguente elenco di funzionalità:

Quando c'è musica, è possibile accedere all'interfaccia di riproduzione musicale.

Interfaccia per la riproduzione musicale Introduzione

Tutte le canzoni Elenca tutte le canzoni riconoscibili nel lettore

Riproduzione/
Ultima riproduzione

Visualizza la canzone in riproduzione o l'ultima canzone riprodotta

Artisti Ordina le canzoni per artista

Album Ordina i brani per categoria di album

Generi Ordina le canzoni per genere

Aggiorna playlist Aggiorna i file dei brani

Cartella locale Questo articolo è disponibile quando è inserita la scheda
MicroSD. Selezionando questa voce si caricherà la musica
memorizzata nella memoria interna.

Cartella di carte Questo articolo è disponibile quando è inserita la scheda
MicroSD. Selezionando questa voce verrà caricata la musica
memorizzata nella scheda MicroSD.

SDcard/ Bluetooth/ Batteria

Nome del brano/
Cantante/ Album

Copertina
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Nell'interfaccia del lettore musicale, puoi eseguire le seguenti operazioni

Nell'interfaccia del lettore musicale, tieni premuto per accedere al sottomenu della
musica, tra cui:

Vai alla canzone precedente/
successiva

Premere il tasto o per passare alla canzone
precedente/ successiva

Avanzamento veloce/
riavvolgimento

Tenere premuto e premere il tasto o per
riavvolgere/ avanzare velocemente.

Regola il volume Premere il pulsante +/ -

Accedi al sottomenu della
musica

Tieni premuto e premi il

Blocca sblocca Premere il pulsante e tenere premuto, premere
di nuovo entro 1 secondo

Pause/ Riproduzione Premi il bottone

Home Tornare a Home

Modalità di gioco Scegli la modalità di riproduzione: Shuffle, Ripeti
playlist, Ripeti uno, Visualizza riproduzione, Ripeti
cartella
Nota: la funzione (Ripeti cartella) è disponibile solo quando si
riproduce musica per cartella

Equalizzatore Scegli la modalità EQ: Rock, Funk, Hip hop, Jazz, Classico,
Techno, personalizzato

Riproduzione a velocità
variabile

Regola la velocità di riproduzione della musica.

Mostra testi Attiva/ disattiva la visualizzazione dei testi

Segnalibri Aggiungi/ Vai a/ Elimina segnalibro

Ripeti le impostazioni Ripetizione A-B, tempi di riproduzione, intervallo di
riproduzione

Aggiungi a playlist Aggiungi alla playlist 1/ 2/ 3

Rimuovi dalla playlist Rimuovi la canzone dalla playlist 1/ 2/ 3 (Nota: il file della
canzone è ancora nel tuo lettore)

Riprendere Riprendi la riproduzione dal punto temporale precedente
durante la riproduzione della canzone premendo il pulsante.

Segnalibri Aggiungi/ Vai a/ Elimina segnalibro
Elimina Elimina la canzone nowplaying
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Qui puoi scoprire come utilizzare le funzionalità Bluetooth.

Bluetooth

Quando si connette un dispositivo Bluetooth per la prima volta in modalità wireless, i
dispositivi devono registrarsi l'un l'altro. Questa registrazione è chiamata "pairing". Una volta
che il lettore musicale è accoppiato con il dispositivo, è possibile ricollegare facilmente il
dispositivo in futuro.

Nota: la funzione Bluetooth consente la connessione wireless tra dispositivi. Le connessioni
wireless sono consentite a una distanza massima di 10 metri in uno spazio aperto senza
ostacoli.

Le seguenti istruzioni sono i passaggi di base per il collegamento di Music Player con
dispositivi Bluetooth.
1. Abilitare il Bluetooth del dispositivo Bluetooth.
2. Premere il tasto di scelta rapida per attivare rapidamente Bluetooth, o trovare l'icona
Bluetooth nel menu principale di Music Player, premere per accedere alle impostazioni
Bluetooth:
Il lettore musicale può rimanere connesso al dispositivo Bluetooth finché non si disattiva la
funzione Bluetooth. Quando non si utilizza la funzione Bluetooth, disattivare il Bluetooth.

Nota: le informazioni di associazione verranno eliminate nei seguenti casi. Si prega di
accoppiare nuovamente.
- Il dispositivo è stato ripristinato alle impostazioni di fabbrica.
- Rimuovere le informazioni di accoppiamento dal dispositivo (ad esempio, quando si esegue

Bluetooth On/ Off È possibile scegliere di attivare o disattivare la funzione
Bluetooth. Attiva Bluetooth, un'icona apparirà nella parte
superiore dello schermo.

Memoria Bluetooth On/
Off

Scegliere On se si desidera riconnettersi con dispositivi
collegati in precedenza da Bluetooth automaticamente alla
successiva accensione del lettore.

Cerca il dispositivo Lettore Musicale cercherà i dispositivi Bluetooth disponibili
nelle vicinanze. Un elenco di dispositivi collegabili verrà
visualizzato sullo schermo. Attendere fino al completamento
della ricerca. Seleziona il dispositivo Bluetooth che desideri
connettere e abbinare.

Elenco dei dispositivi Mostra il dispositivo Bluetooth che è stato abbinato
correttamente. È possibile scegliere di collegare o eliminare il
dispositivo premendo i dispositivi Bluetooth disponibili.
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la manutenzione del dispositivo).
- Se il dispositivo associato supera 10, il lettore musicale eliminerà il dispositivo connesso più
vecchio.
- Se il tempo di abbinamento è scaduto, riprova.
- Ci sono alcune restrizioni sul suono in uscita tramite la connessione Bluetooth.
- Anche se le cuffie sono collegate al jack delle cuffie, non viene emesso alcun suono dalle
cuffie. Il suono verrà emesso dal dispositivo Bluetooth.

La connessione Bluetooth verrà automaticamente disconnessa nelle seguenti situazioni: La
batteria del lettore musicale o del dispositivo Bluetooth è esaurita. Il lettore musicale o il
dispositivo Bluetooth è spento. Il lettore musicale o il dispositivo Bluetooth è troppo lontano o
bloccato. Quando la connessione Bluetooth è abilitata, le impostazioni audio (Equalizzatore e
riproduzione a velocità variabile) non funzioneranno.

Se il suono viene interrotto o saltato durante la connessione Bluetooth, provare i seguenti
metodi. Posiziona Music Player vicino al dispositivo Bluetooth.

Quando si utilizza la funzione Bluetooth, non bloccare il lato posteriore del lettore in quanto
influirà sul segnale Bluetooth.
Nota: alcune marche di dispositivi Bluetooth potrebbero non essere compatibili con Music
Player.
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Puoi scoprire come usare la funzione Cartella qui.

Cartella

Trova cartella nel menu principale, premi il tasto Enter per accedere alla sua funzione.
 Cartella: Visualizza tutti i file includono musica, video, ebook, immagini, registrazioni e

cartelle. Consente inoltre di riprodurre o ripetere la riproduzione per cartelle.

Supporta il formato:

Nota: questo lettore non può riprodurre file diversi dai formati sopra indicati.

video AMV (128*160)

Registrazione FM WAV/ MP3

ebook TXT

Immagine JPEG, BMP, GIF

Audio MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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Impostazioni

Trova Impostazioni nel menu principale fai clic per accedere alla sua funzione. Un elenco
correlato mostrerà, tra cui:

Lingua Scegli la lingua del sistema

Data e ora

1. [Impostazioni ora]: è possibile impostare il formato dell'ora
(12/24 ore) e impostare l'ora del sistema del lettore.
2. [Impostazione data]: è possibile impostare il formato della
data [GG/ MM/ AAAA] / [MM/ GG/ AAAA]/ [AAAA/ MM/ GG] e
impostare la data di sistema.
Nota: le modifiche di data e ora influenzano il tempo di
visualizzazione del lettore, l'ora della sveglia e il nome del file di
registrazione poiché sono tutti basati sulla data e l'ora del
sistema.

Impostazioni di
visualizzazione

Imposta luminosità, timer retroilluminazione e screen saver.

Spegni

1. Modalità di spegnimento: quando non ci sono operazioni sul
dispositivo, il lettore si spegne automaticamente quando
raggiunge il tempo preimpostato (1-10 minuti);
2. Timer riposo: il dispositivo si spegne automaticamente
quando raggiunge il tempo impostato (1-99 minuti).

Limite di volume 0~31(Max.)

Informazione Le informazioni sullo spazio del disco sul tuo lettore

Formattare il dispositivo
Formattare il dispositivo. Prima di formattare il dispositivo,
eseguire il backup del file in modo da non perdere alcun file.

Impostazioni di fabbrica Ripristina le impostazioni di fabbrica.
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Puoi scoprire come utilizzare la funzione Registrazioni qui.

Registrazioni

Nell'interfaccia Recordings, puoi eseguire le seguenti operazioni:

Inizia la
registrazione
vocale

1. Premere il tasto per mettere in pausa/ riprendere la
registrazione.
2.Scegli pulsante per scegliere di salvare il file di
registrazione o meno.

Biblioteca delle
registrazioni

Trova le registrazioni salvate nella libreria Registrazioni

Salva l'indirizzo
Selezionare la posizione in cui è stata salvata la registrazione e
visualizzare questa funzione solo quando è inserita una scheda
SD

Formato del
record

Scegli il formato di registrazione: MP3/ WAV (PCM)

Registra le
impostazioni

Scegliere il set bitrate/ Tarck AVR mode/ impostare la scena di
registrazione

Metti in pausa/
riprendi la
registrazione

Premi il bottone

Uscita
Premere il tasto per uscire dalla registrazione: selezionare
"Sì" per salvare la registrazione, selezionare "No" per annullare la
registrazione.

Blocca sblocca
Premere il pulsante e tenere premuto, premere
nuovamente il pulsante entro 1 secondo
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Puoi scoprire come usare la funzione Strumenti qui

Strumenti

Trova Strumenti nell'interfaccia Home, premi il pulsante Enter per accedere alla sua funzione,
tra cui: Calendario, Cronometro, Sveglia, Video, Registrazioni, Immagini, E-Book.

 Select Stopwatch：

 Selezionare Allarme e premere il pulsante Enter per accedere, impostare l'allarme on/
off/ tempo/ ciclo/ musica/ volume desiderato.

 Si può scoprire come utilizzare la funzione E-Book qui.

Nell'elenco E-book, scegli il file e-book e premi il pulsante Enter per iniziare a leggere.
Nell'interfaccia E-Book, puoi eseguire le seguenti operazioni:

Nota: Durante la lettura di un eBook, è anche possibile ascoltare musica o radio FM.

Seleziona uno qualsiasi di
T1-T5

premi il bottone /

Avvia/ interrompe i tempi premi il bottone
Uscita premi il bottone

Attiva/ disattiva la rotazione
automatica della pagina

Premere il pulsante Enter. Se si sceglie di attivare
la rotazione automatica delle pagine, l'icona
verrà visualizzata nell'angolo in alto a sinistra
dello schermo.

Tornitura manuale delle
pagine

Premi il pulsante per andare alla pagina
precedente,
premere il pulsante per andare alla pagina
successiva

Accedi al sottomenu e-book Tieni premuto e premi
Regola il volume Premi il pulsante +/ -

Blocca sblocca
Tieni premuto e premi , premere
nuovamente il pulsante entro 1 secondo
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Quando si legge l'e-book, è possibile premere e premere per accedere al sottomenu, tra
cui:

Nota: il dispositivo può riconoscere solo il file in formato "txt".

Ora in riproduzione/
Ultima riproduzione

Torna all'interfaccia di riproduzione musicale o alla
radio FM (questa opzione viene visualizzata solo
quando si ascolta la musica o si ascolta la radio FM
durante la lettura di un e-book)

Impostare di
riproduzione

Imposta l'intervallo per la rotazione automatica della
pagina

Elimina ebook Scegli di eliminare e-book, sarà eliminato
definitivamente l'ebook e non può essere recuperato

Selezione dei segnalibri Scegli i segnalibri salvati
Elimina segnalibro Scegliere di eliminare il segnalibro
Aggiungi segnalibro Scegli di aggiungere un segnalibro
Seleziona pagina Seleziona il numero di pagina
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 Seleziona Immagini per andare alla lista delle immagini. Se la scheda MicroSD è stata
inserita, verrà richiesto di memorizzare l'immagine selezionata nella cartella Cartella
locale/ Scheda.

Immagini

Se stai visualizzando un'immagine, sono supportate le seguenti operazioni:

Nota:
1. Il dispositivo supporta solo immagini in formato JPG, BMP e GIF.
2. La musica cesserà di essere riprodotta in background se si sta guardando l'immagine e si

riproduce nuovamente se si esce dalla visualizzazione delle immagini.
3. È possibile sfogliare le immagini mentre si ascolta la radio FM.

Vai alla foto precedente/
successiva

Premere il tasto / per visualizzare l'immagine

Per sfogliare automaticamente
le immagini

Premere brevemente il tasto durante la
navigazione dell'immagine, per impostazione
predefinita passerà automaticamente a quella
successiva ogni 2 secondi.

Imposta l'intervallo di
navigazione automatico

Premere il tasto per accedere al sottomenu,
è possibile modificare l'intervallo di navigazione
automatica nelle impostazioni della slideshow>
Tempo per diapositiva.

Imposta la sequenza di
scorrimento per le immagini

Premere il pulsante per accedere al
sottomenu. Nelle impostazioni della slideshow,
puoi scegliere Ripeti o Shuffle.

Ritorna rapidamente
all'interfaccia di riproduzione

musicale

Premere il pulsante per accedere al
sottomenu, quindi selezionare Ora in
riproduzione.

Elimina Immagini Premere per aprire il sottomenu delle
immagini e selezionare Elimina
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Barra di avanzamento

Barra della batteria

Tempo giocato

 Puoi scoprire come utilizzare la funzione Video qui.

Video

Introduzione all'interfaccia video

Durante la riproduzione di video, puoi:

Regola il volume
Premere il tasto volume +/ - per aumentare/
diminuire il volume

Cambia video
Premere il tasto / per passare da un video
all'altro

Riproduci/ Pausa
Premere il tasto per mettere in pausa/
riprendere

Avanzamento veloce/
riavvolgimento

Premi e tieni premuto il tasto /

Uscita Premi il bottone

Sottomenu video
Premere il pulsante per accedere al menu
secondario, scegliere luminosità/ ripeti/ cancella
video

Video name

Tempo totale

Riproduci/ Pausa
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 Puoi scoprire come utilizzare la funzione FM Radio qui.

FM Radio

Nota:
1. Quando si usa la funzione radio per la prima volta o quando non ci sono stazioni radio,

è possibile inserire [Preselezioni], [Sintonizzazione manuale], [Sintonizzazione automatica]
per cercare le stazioni.

2. Se non riesci a trovare le stazioni radio FM o se la qualità del suono FM non è buona,
prova a regolare la posizione delle cuffie o dell'antenna cablate. In alcune aree remote, il
segnale FM potrebbe essere scadente. Contattare il personale locale che lavora sulla
radio FM per confermare se il segnale FM è coperto.

3. Supporto per ascoltare la radio FM tramite cuffie cablate / Bluetooth
1) Ascolto con il portatile con cavo: Prima di accendere la radio FM, collegare il ricevitore

con cavo, è possibile ascoltare senza collegare l'antenna;
2) Ascolto tramite cuffie Bluetooth: è necessario utilizzare cuffie cablate come antenna per

ricevere il segnale e quindi connettersi al dispositivo Bluetooth.

Nell'interfaccia FM Radio , è possibile effettuare le seguenti operazioni:

Pausa/ Riprendi Premere il pulsante Enter

Vai alla prossima stazione
Premere il pulsante per andare al prossimo canale

salvato.

Regola leggermente la
frequenza FM

Se si verifica un cattivo funzionamento della radio, è
possibile provare a regolare leggermente la frequenza
premendo il pulsante o per migliorare gli effetti.

Cerca rapidamente la
stazione FM

Tenere premuto il pulsante o per cercare rapidamente
le stazioni da indietro/ avanti. Se viene trovata una
stazione disponibile, interromperà la ricerca e riprodurrà
la radio immediatamente.

Vai al sottomenu della
radio FM

Tieni premuto e premi

Regola il volume Premere il pulsante +/ -

Blocca sblocca
Premere il pulsante e tenere premuto, premere

nuovamente il pulsante entro 1 secondo



106

Tieni premuto e premi per accedere al suo sottomenu, tra cui:

Home Tornare a Home

Avvia la registrazione FM

Registrare la radio FM desiderata. Quando si avvia la
registrazione, è possibile premere il pulsante Enter per

mettere in pausa/ continuare la registrazione, o premere il
pulsante per uscire dalla registrazione FM.

Salva in preimpostazione Aggiungi il canale radio che preferisci Presets

Presets
Seleziona un canale radio salvato, aggiungi fino a 30

stazioni radio preimpostate

Stazione chiara Cancella il canale radio che non vuoi

Sintonizzazione
automatica

Per cercare e salvare automaticamente le stazioni su Preset,
è necessario collegare le cuffie come antenna.

Tuner Region
È possibile scegliere la banda comune e la banda del

Giappone.

Biblioteca FM Scegli di riprodurre le registrazioni FM che hai salvato.
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Come risparmiare la batteria
1. Trova Impostazioni> Impostazioni spegnimento> Spegni. Scegli tra i seguenti due modi
per risparmiare la batteria.
- Spegni (quando non ci sono operazioni o musica in esecuzione per 3 minuti, il lettore si
spegne automaticamente).
- Sleep timer (il lettore si spegne automaticamente)
2. Impostare un tempo di retroilluminazione più breve per risparmiare la batteria
[Impostazioni] - [Impostazioni display] - [Timer retroilluminazione]
3. Impostare una luminosità dello schermo inferiore per risparmiare la batteria
[Impostazioni] - [Impostazioni display] - [Luminosità]

Come prolungare la durata della batteria:
Prestare attenzione a quanto segue quando si carica il lettore AGPTEK-C5/ C5M:
1.Assicurarsi che la spina USB sia inserita correttamente nel lettore e nella fonte di
alimentazione e utilizzare il cavo USB originale incluso.
2.Se carica per il computer, assicurarsi che il computer non entri in modalità di sospensione o
di sospensione quando il lettore è collegato. Il computer deve essere in esecuzione per
caricare il lettore.
3.Assicurarsi che l'interfaccia USB del caricatore o del computer sia la versione 2.0.
(versione1.1/ 3.0 può a volte causare problemi di ricarica)
4. Quando non si carica il computer, provare diverse interfacce USB, anche l'interfaccia USB
posteriore dell'host del computer. Perché a volte la potenza di uscita della porta USB anteriore
è limitata, quindi il lettore non può essere caricato.
5. Durante il caricamento, il lettore potrebbe surriscaldarsi e in questo caso non si tratta di un
malfunzionamento.
6.Se si utilizza un laptop per caricare il lettore, tenere presente che il laptop richiede
un'alimentazione esterna.
7. Durante il trasferimento del file e la ricarica, non disconnetterti fino al termine del
trasferimento, altrimenti potrebbero verificarsi perdite e danni ai dati.
8.Carica la batteria a una temperatura adeguata compresa tra 5℃ (41℉) e 35 ℃ (95℉).
9.Per evitare il deterioramento della batteria, è necessario caricare la batteria almeno una
volta ogni sei mesi o ogni anno. Se si posiziona il lettore in un ambiente a bassa temperatura
per un lungo periodo, potrebbe essere necessario caricare la batteria una volta al mese.
10. Non utilizzare il caricatore per auto, la carica rapida o la batteria di alimentazione,
altrimenti potrebbe bruciare la batteria. L'alimentazione del caricabatteria per auto potrebbe
essere troppo alta e non soddisfa gli standard di ricarica del lettore AGPTEK-C5/ C5M.
11. La batteria ricaricabile è consumabile, la sua capacità della batteria verrà gradualmente
ridotta.
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Precauzioni di ricarica:
* Utilizzare la porta USB 2.0 standard per caricare AGPTEK-C5/ C5M

* Non caricare AGPTEK-C5/ C5M attraverso l'alimentazione elettrica dell'automobile

* No cargue AGPTEK-C5/ C5M por banco de potencia



109

Fattori che influenzano la durata della batteria
1.Tempo di retroilluminazione: più tempo è impostato, minore sarà la durata della batteria.
2. Luminosità display: maggiore è il livello di luminosità impostato, minore sarà la durata
della batteria.
3. Formato e dimensioni del file: il formato lossless come OGG, APE e FLAC riduce
significativamente la durata della batteria perché richiede più tempo e la batteria per gestire i
file di questo formato.
4. Volume: giocare ad alto volume in qualche modo accorcia il tempo di gioco.
5. Frequenza operativa: il sistema sarà costantemente in funzionamento ad alto carico
quando lo si utilizza frequentemente, il che comporterà un maggiore consumo di energia.
6. Temperatura: la temperatura alta o bassa influenzerà direttamente la durata della batteria,
il che potrebbe portare al lettore a non essere in grado di fare il boot. Non utilizzare il lettore
immediatamente quando viene portato da un ambiente a temperatura elevata a un ambiente
a bassa temperatura, oppure può facilmente danneggiarlo.

Suggerimenti:
la durata della batteria dipende dall'utilizzo, dall'impostazione e dalla temperatura ambiente.
Cerca di evitare l'operazione descritta di seguito che ridurrà significativamente la durata della
batteria:

1.Accendere e spegnere frequentemente il lettore AGPTEK-C5/ C5M.
2. Modificare frequentemente le impostazioni del lettore AGPTEK-C5/ C5M.
3. Ricaricare e scaricare la batteria in modo ripetitivo.
Queste operazioni riducono gradualmente la capacità della batteria e riducono in tal modo
la durata della batteria. Di conseguenza, la batteria potrebbe rimanere senza alimentazione
subito dopo che la batteria è completamente carica.
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Risoluzione dei problemi:

 Il lettore si spegne automaticamente dopo l'avvio

1.Controllare se il lettore è in uno stato di bassa potenza, in tal caso, collegarsi alla fonte di
alimentazione per caricare prima.
2.Controllare se si imposta un timer di spegnimento o uno sleep timer nel lettore, in caso
affermativo, resettare per estendere il tempo di spegnimento o spegnere il timer.
3. Rimontare il lettore.
4.Flash del firmware.
Nota: quando la soluzione 1 e 2 non funzionano, si prega di contattare il nostro servizio
clienti per i dettagli delle soluzioni 3 e 4.

 Non è possibile riprodurre il file musicale

1.Controllare se il formato del file è supportato dal lettore.
2. Controllare se il file è danneggiato. Riproduci il file su un altro dispositivo funzionante da
testare.
3. Controllare se il file musicale è convertito.
4. Alcuni modelli di lettori potrebbero non supportare i file musicali scaricati da iTunes. È
necessario convertirlo nel formato supportato dal lettore AGPTEK-C5/ C5M.
5. Avviare il lettore.

 Il suono arriva solo da un lato delle cuffie o non lo fa affatto

1.Controlla se ci sono file musicali nel tuo lettore. Controllare se la spina delle cuffie è inserita
saldamente nel jack delle cuffie del dispositivo e se è collegata alla fine.
2.Verificare il volume impostato, aumentare il volume del lettore per vedere se c'è un
miglioramento. Se c'è un pulsante di controllo del volume sulle cuffie, prova ad aumentare il
volume anche da esso.
3.Prova le cuffie con un altro dispositivo, se il problema persiste, sostituiscilo con un nuovo
paio di cuffie.
4. Controllare se il file musicale è danneggiato. Riprodurre il file musicale su un altro
dispositivo audio, se non è riuscito, si prega di sostituire il file musicale.

 Errore di risposta del pulsante

1.Controllare se il modo di operare è corretto. Controlla se ci sono file musicali nel tuo
lettore.
Per i pulsanti fisici: premere la parte centrale del pulsante corrispondente (icona del pulsante)
Per i pulsanti a sfioramento: premere il pulsante. Se il tempo di contatto è troppo breve, il
dispositivo potrebbe non essere in grado di riconoscere l'operazione.
2.Riavviare il lettore
3.Flash del firmware.
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Nota: quando la soluzione 1 e 2 non funzionano, si prega di contattare il nostro servizio
clienti per i dettagli della soluzione 3.

 Il lettore non può essere riconosciuto quando è collegato al computer

1.Controllare se l'interfaccia USB del computer soddisfa la versione standard - USB 2.0.
2. Controllare se il cavo USB può funzionare su un altro dispositivo, poiché alcuni cavi USB
sono solo per la ricarica.
3. Controllare che il driver del computer funzioni.
4.Controllare se l'AGPTEK-C5/ C5M è a batteria scarica, in tal caso, caricare per un po
'prima.
5. Controllare se il computer sta leggendo un altro dispositivo USB. (Oltre al mouse, tastiera,
dispositivo di connessione USB)
6.Assicurarsi che il computer non sia in condizione di batteria scarica
7. Avviare il computer.
8.Alcuni modelli del lettore devono essere connessi nello stato di accensione, ad esempio
S22.
9. Firmware Firmato lampeggiante. NON operare da soli, si prega di contattare il nostro
servizio clienti per le istruzioni di download del firmware.
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Para conocer cómo usar C5/ C5M o si tiene cualquier problema, consulte el Manual del
usuario.
El color de C5/ C5M vendido en otros países / áreas puede diferir del color que se muestra
en este manual.

Registrarse Foro AGPTEK
Por favor visite www.agptek.com/forum y regístrese en el foro oficial de AGPTEK para obtener
un mejor servicio al cliente.

AGPTEK ForoAGPTEK Oficial
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Gracias por comprar el producto AGPTEK. Lea este [Manual de usuario] detenidamente antes
de usar el producto, consérvelo para usarlo en el futuro.
Nota: Este [Manual de usuario] puede ayudarle a comprender cómo usar y solucionar el
problema de manera segura.
1) Se recomienda limpiar el reproductor regularmente con un paño suave y sin pelusa.
2) Siempre coloque el reproductor fuera del alcance de los niños y no esté permitido usarlo

solo por los niños.
3) No use el reproductor en un ambiente húmedo. Es posible que este reproductor no

funcione correctamente o acorte su vida útil debido a la humedad.
4) El AGPTEK-C5/ C5M usa un puerto Micro USB para cargar y transferir los datos.

Conectar este reproductor via cable USB con diferentes puertos con fuerza puede
ocasionar daños graves.

5) Desarmar, apretar, doblar, incinerar o remojar el reproductor puede causar un incendio
u otro peligro.

6) Para la disposición de este reproductor, consulte primero las reglas locales para la
eliminación de desechos. Por favor, no deseche el reproductor a voluntad, o dañará a
otros y al medio ambiente.

Consejos:
7) Use un nivel de sonido que evite la pérdida de audición mientras disfruta de la música.
8) No escuche música con auriculares mientras conduce, va en bicicleta o maneja

maquinaria grande. Esto puede distraerte y causar accidentes. En situaciones
potencialmente peligrosas, use auriculares con cuidado mientras escucha música.

9) No toque música en voz alta en público. Esto puede afectar su audición y las personas a
su alrededor.

10) La exposición a largo plazo, la exposición repetida a la música u otros ambientes
ruidosos pueden ocasionar una pérdida auditiva temporal o permanente inducida por el
ruido.

11) Los síntomas de pérdida de audición aumentan gradualmente con el tiempo de
exposición. Al principio, es posible que ni siquiera tenga conocimiento de la pérdida a
menos que se detecte mediante una prueba de audición.

12) Para proteger su audición, ajuste el volumen para que el sonido que sale de los
auriculares sea el apropiado. Cuando puede escuchar la música con claridad, se
recomienda establecer un volumen más bajo tanto como sea posible. Los estudios han
demostrado que cuando los oídos de las personas se encuentran en un entorno con un
nivel de sonido de menos de 80 dB durante mucho tiempo, no dañará la audición. Por lo
tanto, es seguro escuchar música por auriculares en este volumen.
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Ejemplos de nivel de sonido aproximado típico:

Refrigerador zumbando 40dB
Conversación normal 60dB
Tráfico de la ciudad 80dB
Motos y cortacéspedes 90dB #
Conciertos de rock 110-120dB #
Armas de fuego 120-140dB #
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Especificaciones del producto:

Dimensiones 82 mm * 41 mm * 9 mm (3,22 * 1,61 * 0,35
pulgadas)

Peso 24 gramos (0.85 onzas)
Pantalla pantalla TFT de 1,8 pulgadas (aleación de

zinc)
Memoria 8GB (C5); 16GB (C5M); (se puede extender

a 128G)

Bluetooth Sí
Modo de reproducción repetir una canción/ repetir todo/

reproducción aleatoria/ normal/ última
reproducción/ repetición A-B, etc.

EQ Rock, Funk, Hiphop, Jazz, Clásico, Techno
Idioma inglés/ alemán/ ruso/ francés/ polaco/

japonés/ chino italiano/ español.

Formatos admitidos: Música MP3/ WMA/ OGG/ APE/
FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP

Grabación MP3: 32kbps/ 64kbps/
128kbps; WAV: 512kbps/
768kbps/ 1024kbps/

1536kbps
Imagen: JPG/ BMP/ GIF

Vídeo AMV (128 * 160)

E-Libro TXT

Batería batería de polímero de iones de litio de
240mAh

Sistema operativo Windows 98, Microsoft Windows XP, Vista, 7 o
superior/ MAC OS 10.5 y 10.6/ Linux versión

de Ubuntu 10.10

Temperatura de trabajo 0-45 ° C (32-113 ° F)
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Para el primer uso:
Antes de comenzar a usar AGPTEK-C5/ C5M, verifique la siguiente información.

Requisitos del sistema informático
Cuando conecte AGPTEK-C5/ C5M a su computadora, verifique los requisitos del sistema de
su computadora. Soporte (Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista/ 10/ MacOS/ Linux.)Para
otros sistemas, es posible que C5/ C5M no se reconozca correctamente. Es posible que
algunos sistemas necesiten instalar controladores manualmente.

Cargue al Reproductor
Al usar AGPTEK-C5/ C5M por primera vez, la batería puede ser baja. Utilice el cargador de
5V/ 500mA o la cable USB conectar al puerto 2.0 de computadura para cargar la batería
aproximadamente 3 horas.

Imagen e ilustración
La imagen de pantalla que se muestra en [Manual de usuario] es solo de referencia. Pueden
ser visualmente diferentes con el producto real o la pantalla.
Contenidos del paquete
AGPTEK-C5/ C5M (1)
Cable USB (1)
Guía rápida (1)
Caja (1)
El diseño o las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso.
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Ajustes inicial:
Durante ajustes inicial, puede ajustar las siguientes opciones.

Uso Básico:
Encender y apagar AGPTEK-C5/ C5M:

Nota: No encienda/ apague el reproductor con frecuencia.

Cómo restablecer o formatear el dispositivo:
Busque Ajustes> Ajustes de fábrica/ Formatear dispositivo y seleccione Sí o No para
restablecerlo.
Nota: Formatear el dispositivo eliminará todos los datos en este reproductor. Antes de
formatear su dispositivo, realice una copia de seguridad de sus archivos para evitar la
pérdida de archivos.

Encender Mantenga presionado el botón de encendido durante 2
segundos para encenderlo.

Apagar Mantenga presionado el botón de encendido durante 3
segundos para apagarlo.

1. Mantenga presionado el botón en el
lado derecho, cuando aparece la animación de
inicio, AGPTEK-C5/ C5M está encendido.
2. Cuando enciende AGPTEK-C5/ C5M por
primera vez, se inicia el asistente de Ajustes inicial.
Durante la Ajustes inicial, puede establecer el
idioma.

Encendido/
Apagado
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Cómo cargar al Reproductor:

1. Utilice solo un cargador de 5V/ 500mA. Por lo general, el reproductor tarda
aproximadamente 2 horas de tiempo de carga.

2. Cargue a través de la computadora: conecte el dispositivo a una computadora en
funcionamiento a través del cable USB incluido. Puerto USB 2.0 solamente. Por lo general,
el reproductor tarda aproximadamente 2 horas de tiempo de carga.

Nota: Si las condiciones de carga no cumplen con la norma, puede causar fallas en el
equipo, lo que se considerará daño humano.

Conecta el reproductor a un puerto USB 2.0 de computadora a través
de un cable USB
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¿Cómo transferir datos por computadora?
1. Conecte su reproductor a su computadora a través del cable USB correctamente.
2. Haga doble clic en "Equipo" en el escritorio y busque el disco AGPTEK-C5/ C5M, y luego
haga doble clic para abrirlo.
3. Encuentre el archivo o la carpeta de archivos que necesita en la computadora, haga clic
derecho y seleccione "Copiar", luego en la ventana del disco AGPTEK-C5/ C5M, haga clic
derecho y seleccione "Pegar" y los archivos serán transferidos al AGPTEK Discos -C5/ C5M. O
simplemente puede arrastrar los archivos que necesita y soltarlos en la ventana del disco
AGPTEK-C5/ C5M.

Nota:
1. Durante el proceso de transferencia de archivos, no desconecte el reproductor de la
computadora, ya que puede causar un mal funcionamiento y la transferencia del archivo
puede dañarse.
2. Los archivos de música transferidos al reproductor pueden organizarse en un orden
diferente, que es diferente en su computadora.

Mueva directamente los archivos de su
computadora a la carpeta de AGPTEK-C5/
C5M.
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Desconectarse de la computadora:
Cuando quiere desconectarlo de la computadora, siga los pasos a continuación para evitar
que se dañen los archivos y el reproductor.
Haga clic con el botón izquierdo en el icono del disco flash en la barra de tareas en la parte
inferior derecha de su escritorio y haga clic en "Expulsar-AGPTEK-C5/ C5M PLAYER".

O puede hacer doble clic en "Equipo" en el escritorio y hacer clic con el botón derecho en el
disco AGPTEK-C5/ C5M, luego hacer clic en "Expulsar" para desconectar su reproductor de
la computadora.

Nota: NO desconecte el reproductor en el siguiente caso, puede causar un mal
funcionamiento y la transferencia del archivo puede dañarse.
1. No desconecte el reproductor durante el proceso de transferencia de archivos.
2. No desconecte el reproductor cuando haya archivos en el disco "AGPTEK-C5/ C5M"
abiertos en la computadora.
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Actualización de firmware:

AGPTEK actualiza el firmware de forma irregular, como agregar nuevas funciones, optimizar
funciones, corregir errores, etc. Para una mejor compatibilidad con el firmware, se
recomienda descargar e instalar el último firmware en el sitio web de AGPTEK para una
mejor experiencia de usuario.

Descargue el último firmware:
1. Vaya al sitio web de AGPTEK (https://www.agptek.com/blog) y busque el firmware que
desea actualizar con palabras clave como "agptek C5/ C5M".
Haga clic en Descargar >>, descargará un archivo zip/ rar. Busque un archivo PDF en su
interior (esta es una guía paso a paso para la actualización del firmware).

Restablecer el reproductor AGPTEK-C5/ C5M:

Si su reproductor AGPTEK-C5/ C5M ha dejado de funcionar y no responde, puede
restablecer el reproductor para repararlo.

Tenga en cuenta:
1. Cuando el reproductor AGPTEK-C5/ C5M no responde y no puede realizar ninguna
operación, puede obligarlo a reiniciarse y reiniciarse presionando el orificio "MIC/ R" en la
parte posterior de la máquina con una aguja/ varilla pequeña.
2. Restablecer el reproductor no elimina los archivos o datos que ha guardado en el
reproductor.
3. No reinicie el reproductor durante el funcionamiento normal, de lo contrario, puede
causar daños en la memoria.
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Botones y Control:

1 Menú/Volver
Mantenga precionado para entrar submenú; preciona

para volver

2 Encender/ Entrar
Mantenga precionado para encender/ apagar; presiona

para entrar

3 Arriba Hacia arriba ; volumen +

4 Abajo Hacia abajo; volumen -

5 Izquierda
Canción anterior; Mantenga precionado para rebobinar

rápidamente

6 Derecha Siguiente canción; aguantar para adelantar

7 Enchufe de audífonos Para auriculares o cable aux.

8 MIC/ Restablecer Micrófono incorporado para grabar; Reiniciar

9 Toma Micro USB Para carga o transferencia de datos

10 Ranura para tarjetas Insertar tarjeta MicroSD
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Progreso

Ha reproduciendo
/tiempo total

Reproducir/ pausa

Modo de reproducción

Número de canción/
Número total de
canciones
Portada del álbum

Puede encontrar cómo usar las funciones de Música aquí.

Música

Encontra Música en menú principal y haz clic para ingresar a esta función.
Verá la siguiente lista de características:

Cuando música en reproducción, puede acceder a la interfaz de reproducción de música.

Interfaz de reproducción de música Introducción

Todas las canciones Todas las canciones reconocibles en el reproductor

Reproduciendo/
Última reproducción

Muestra la canción que se está reproduciendo o la última
canción reproducida

Artistas Ordena las canciones por artista

Álbumes Ordena las canciones por categoría de álbum

Géneros Ordena las canciones por género

Actualizar la lista de
reproducción

Actualizar archivos de canciones

Carpeta local Este artículo está disponible cuando se inserta una tarjeta
MicroSD. Al seleccionar este elemento, se cargará la música
almacenada en la memoria interna.

Carpeta de tarjeta Este artículo está disponible cuando se inserta una tarjeta
MicroSD. Al seleccionar este elemento, se cargará la música
almacenada en la tarjeta MicroSD.

Tarjeta SD/ Bluetooth/ Batería

Nombre de la canción/
Cantante/ Álbum
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En la interfaz del reproductor de música, puede hacer las siguientes operaciones:

En la interfaz del reproductor de música, mantenga presionado para acceder al
submenú de música, que incluye:

La canción anterior/ siguiente Presiona el botón o para ir a la canción anterior/
siguiente

Avance/ rebobinado rápido Mantenga presionado y presione el botón o
para retroceder/ avanzar rápidamente.

Ajusta el volúmen Presione el botón +/ -

Acceda al submenú de
música

presionado

Bloqueo y desbloqueo Mantenga precionado el botón presione
nuevamente dentro de 1 segundo

Pausa/ Reproducir Presiona el botón

Menú Volver a menú

Modo de reproducotr Elija el modo de reproducción: Aleatorio, Repetir lista
de reproducción, Repetir uno, Hojear, Repetir
carpeta
Nota: la función (Repetir carpeta) solo está disponible
cuando se reproduce música por carpeta

Ecualizador Elija el modo EQ: Rock, Funk, Hip hop, Jazz, Clásico,
Techno, Personalizado

Reproducción de
velocidad variable

Ajusta la velocidad de reproducción de música.

Visualización de letras Activar/ desactivar la visualización de texto

Marcadores Agregar/ Ir a/ Eliminar favorito

Ajustes de repitición Repetición A-B, tiempos de reproducción, intervalo de
reproducción

Agregar a la lista de
reproducción

Agregar a la lista de reproducción 1/ 2/ 3

Eliminar de la lista de
reproducción

Elimina la canción de la lista de reproducción 1/ 2/ 3 (Nota:
el archivo de la canción todavía está en tu reproductor)

Reanudar Reanude la reproducción desde el punto de tiempo anterior
durante la reproducción de la canción presionando el botón.

Marcadores Agregar/ Ir a/ Eliminar favorito
Eliminar Eliminar la canción que reproduciendo
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Puede averiguar cómo usar las funciones de Bluetooth aquí.

Bluetooth

Cuando conecta un dispositivo Bluetooth de forma inalámbrica por primera vez, los
dispositivos deben registrarse entre sí. Este registro se llama "emparejamiento". Una vez que
el reproductor de música está emparejado con el dispositivo, puede volver a conectarlo
fácilmente en el futuro.

Nota: La función Bluetooth permite la conexión inalámbrica entre dispositivos. Las
conexiones inalámbricas están permitidas a una distancia de hasta 10 metros en un espacio
abierto sin obstáculos.

Las siguientes instrucciones son los pasos básicos para conectar el reproductor de música con
dispositivos Bluetooth.
1. Activar el Bluetooth del dispositivo Bluetooth.
2. Presione el botón de atajo para activar Bluetooth rápidamente, o busque el ícono de
Bluetooth en el menú principal del Reproductor de música, presione para ingresar a la
Ajustes de Bluetooth:
El reproductor de música puede permanecer conectado al dispositivo Bluetooth hasta que
apague la función Bluetooth. Cuando no esté usando la función Bluetooth, apague el
Bluetooth.

Nota: la información de emparejamiento se eliminará en los siguientes casos. Por favor
empareja nuevamente.
- El dispositivo ha sido restaurado a la Ajustes de fábrica.

Bluetooth On/ Off Puede elegir activar o desactivar la función Bluetooth. Activa
Bluetooth, aparecerá un ícono en la parte superior de la
pantalla.

Memoria Bluetooth
On/Off

Elija Activar si desea volver a conectarse con dispositivos
conectados anteriormente mediante Bluetooth
automáticamente la próxima vez que encienda el reproductor.

Buscar dispositivo El reproductor de música buscará dispositivos Bluetooth
disponibles cerca. Se mostrará una lista de dispositivos
conectables en la pantalla. Espere hasta que se complete la
búsqueda. Seleccione el dispositivo Bluetooth que desea
conectar y emparejar.

Lista de dispositivo Muestra el dispositivo Bluetooth que se ha emparejado
correctamente. Puede elegir conectar o eliminar el dispositivo
presionando los dispositivos Bluetooth disponibles.
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- Elimina la información de emparejamiento del dispositivo (por ejemplo, cuando se realiza
el mantenimiento del dispositivo).
- Si el dispositivo emparejado excede 10, el reproductor de música eliminará el dispositivo
conectado más antiguo.
- Si el tiempo de emparejamiento ha terminado, intente de nuevo.
- Hay algunas restricciones en el sonido de salida a través de la conexión Bluetooth.
- Incluso si los auriculares están conectados a la toma de auriculares, no sale sonido de los
auriculares. El sonido se emitirá desde el dispositivo Bluetooth.

La conexión Bluetooth se desconectará automáticamente en las siguientes situaciones: La
batería del reproductor de música o dispositivo Bluetooth está agotada. El reproductor de
música o el dispositivo Bluetooth está apagado. El reproductor de música o el dispositivo
Bluetooth está demasiado lejos o bloqueado. Cuando la conexión Bluetooth está habilitada,
las configuraciones de sonido (ecualizador y reproducción de velocidad variable) no
funcionarán.

Si el sonido se interrumpe o se salta durante la conexión Bluetooth, intente con los siguientes
métodos. Coloque el reproductor de música cerca del dispositivo Bluetooth.

Cuando utiliza la función Bluetooth, no bloquea la parte posterior del reproductor, ya que
afectará la señal Bluetooth.
Nota: Algunas marcas de dispositivos Bluetooth pueden no ser compatibles con el
reproductor de música.
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Puede averiguar cómo usar la función Carpeta aquí.

Carpeta

Buscar carpeta en el menú principal, presione el botón Entrar para acceder a esta función.
 Carpeta: vea todos los archivos que incluyen música, videos, E-libros, imágenes,

grabaciones y carpetas. También permite reproducir o repetir la reproducción por
carpetas.

Soporta formato:

Nota: Este reproductor no puede reproducir archivos que no sean los formatos anteriores.

Vídeo AMV (128*160)

FM grabaciones WAV/ MP3

E-libro TXT

Imágenes JPEG, BMP, GIF

Audio MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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Ajustes

Encontra Ajustes en el menú principal para entrar esta función, Se mostrará una lista
relacionada, que incluye:

Idioma Elegir idioma de sistema

Fecha y Hora

1. [Ajustes de tiempo]: puede configurar el formato de hora (12/
24 horas) y configurar la hora del sistema del reproductor.
2. [Ajustes de fecha]: puede configurar el formato de fecha [DD/
MM/ YYYY] / [MM/ DD/ YYYY]/ [AAAA/ MM/ DD] y configure la
fecha del sistema.
Nota: Los cambios de fecha y hora influirán en el tiempo de
visualización del reproductor, la hora del despertador y el
nombre del archivo de grabación, ya que todos están basados
en la fecha y hora del sistema.

Ajustes de pantalla
Ajustar Brillo, Temporizador de luz de fondo y Protector de
pantalla.

Ajustes de apagado

1.Modo de apagado: cuando no hay ninguna operación en el
dispositivo, el reproductor se apagará automáticamente cuando
alcance el tiempo preestablecido (1-10 minutos);
2. Temporizador de reposo: el dispositivo se apagará
automáticamente cuando alcance el tiempo establecido
(1-99min).

Límite de volumen 0~31(Max.)

Información La información del espacio en disco sobre su reproductor

Formatear dispositivo
Formatee el dispositivo. Antes de formatear el dispositivo, haga
una copia de seguridad del archivo para no perder ningún
archivo.

Ajustes de fábrica Restablecer ajustes de fábrica.
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Puede averiguar cómo usar la función Grabaciones aquí.

Grabaciones

En la interfaz de grabaciones, puede hacer las siguientes operaciones:

Comience la
grabación de voz

1. Presione el botón para pausar/ reanudar la
grabación.
2. Elija el botón para elegir guardar el archivo de
grabación o no.

Biblioteca de
grabaciones

Encuentra las grabaciones guardadas en la biblioteca de
grabaciones

Guardar
dirección

Seleccione la ubicación donde se guarda la grabación y visualice
esta función solo cuando se inserta una tarjeta SD

Formato de
registro

Elija el formato de grabación: MP3/ WAV (PCM)

Ajustes de
grabación

Elija ajustar bitrate/Tarck AVR modo/ajustes de grabaciones

Pausa/ reanudar
la grabación

Preciona el botón

Salida
Preciona el botón para salir de grabaciones: elige"Sí" para
guardar los grabaciones, elije "No" para cancelar los
grabaciones

Bloqueo y
desbloqueo

Mantenga precionado el bontón , priciona el botón
de nuevo durante 1 secundos
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You can find out how to use Herramienta feature here.
Puede encontrar Herramienta y cómo usar este función aquí

Herramienta

Encontra Herramienta en menú principal, preciona el botón Entrar para entrar este función,
incluido: Canlendor, Reloj, Alarma, Vídeos, Grabaciones, Imágenes, E-libros.

 Select Stopwatch Elegir Stopwatch：

 Elegir Alarma y preciona el botón Entrar para entrar, Ajustar el alarma on/ off/ tiempo/
cycle/ música/ volumen que desea.

 Puede encontrar cómo usar la función E-Libro aquí.
En la lista de E-Libro, elija el archivo de E-Libro y presione el botón Entrar para comenzar
a leer.
En la interfaz de E-Libro, puede hacer las siguientes operaciones:

Elegir cualquier uno
desde T1-T5

Preciona el botón /

Iniciar/Pusar Preciona el botón
Salir Preciona el botón

Activar/ desactivar el giro
automático de página

Preciona el botón Entrar, si elije activar el giro
automático de página, el nício se mostrará
en primero del izquierta de la pantalla

Cambio de página manual Preciona el botón para entrar la página
anterior
Precione el botón para entrar la página
siguente

Acceda al submenú del
E-libro

Mantenga precionado

Ajusta el volúmen Preciona el botón +/ -

Bloqueo y desbloqueo
Mantenga precionado , priciona el
botón de nuevo durante 1 secundos
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Nota: Cuando está en E-libro, también puede escuchar música o Radio FM.
Cuando está en interfaz de E-libro, mantenga precionado para entrar submenú,
incluido:

Nota: El dispositivi solo puede reconocer el archivo de fortamo "txt"

Reproducido/ Última
reproducción

Volver a la interfaz de reproducción de música o la
interfaz de radio FM (esta opción solo aparece cuando
se escucha música o se escucha radio FM mientras se lee
un E-libro)

Ajustes de reproducir Establecer el intervalo para el cambio automático de
página

Eliminar E-libro Elija eliminar E-libro, se eliminará permanentemente el
E-libro y no se podrá recuperar

Marcador de
seleccionar

Elige los marcadores guardados

Eliminar marcador Elige eliminar marcador
Añadir marcador Elige agregar marcador
Seleccionar página Seleccione el número de página
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 Seleccione Imágenes para ir a la lista de imagen. Si se insertó la tarjeta MicroSD, se le
pedirá que almacene la imagen seleccionada en la carpeta Local/ Carpeta de la tarjeta.

Imágenes

Si está en interfaz de una imagen, se admiten las siguientes operaciones:

Nota:
1. El dispositivo solo admite imagen en formato JPG, BMP y GIF.
2. La música dejará de reproducirse en segundo plano si está navegando por la imagen y

reproducirá de nuevo si sale de la visualización de imágenes.
3. Puede navegar por las imágenes mientras escucha la radio FM.

Ir a la imagen anterior/
siguiente

Presione el botón / para ver la imagen

Para explorar la imagen
automáticamente

Cuando explore la imagen, Mantenga precionado el
botón , irá automáticamente a la siguiente
cada 2 segundos por defecto.

Establecer intervalo de
exploración automático

Presione el botón para acceder al submenú,
puede modificar el intervalo de exploración
automática en la Ajustes de Presentación de
diapositivas> Tiempo por diapositiva.

Establecer secuencia
deslizante para imágenes

Presione el botón para acceder al submenú. En
la Ajustes de Presentación de diapositivas, puede
elegir Repetir o Aleatorio.

Regrese a la interfaz de
reproducción de música

rápidamente

Presione el botón para acceder al submenú,
luego seleccione Reproducido.

Eliminar imagen Presione para abrir el submenú de imagen y
seleccione Eliminar



133

Progreso

Batería

Tiempo de ya
ha
reproducido

 Puede averiguar cómo usar Vídeo aquí.

Vídeos

Introducción de la interfaz de video

Cuando reproducir el vídeo, puede hacer:

Ajustes del volúmen
Presione el botón de volumen +/ - para aumentar/
disminuir el volumen

Cambiar vídeo
Presione el botón / para alternar entre
videos

Reproducir/ pausar Presione el botón para pausar/ reproducir

Avance/ rebobinado rápido Mantenga precionado el botón /

Salida Presione el botón

Submenú de video
Presione el botón para ingresar al submenú,
elija brillo/ repetir/ borrar vídeo

Vídeo name

Tiempo Total

Reproducir/Pausa
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 Puede averiguar cómo usar FM Radio aquí.

FM Radio

Nota:
1. Cuando use la función de radio por primera vez o cuando no haya las emisoras de radio,

puede entrar [Presintonías], [Sintonización manual], [Sintonización automática] para
buscar las emisoras.

2. Si no encuentra las emisoras de radio FM, o si la calidad del sonido de FM no es buena,
intente ajustar la posición de los auriculares con cable o la antena. En algunas áreas
remotas, la señal de FM puede ser pobre. Póngase en contacto con el personal local que
trabaja en la radio FM para confirmar si la señal de FM está cubierta.

3. Soporte escuchae radio FM a través de auriculares con cable / Bluetooth
1) Escuchando con el auricular con cable: Antes de encender la radio FM, conecte el

auricular con cable, puede escuchar sin conectar la antena;
2) Escuchando a través de auriculares Bluetooth: Debe usar auriculares con cable como la

antena para recibir la señal y luego conectarse al dispositivo Bluetooth.

En interfaz de FM Radio, puede hacer siguente opereación:

Pausa/ Reanundar Presione el botón Enter

Ir a la siguiente estación
Presione el botón para ir al siguiente canal

guardado.

Ajustar la frecuencia de FM
levemente

Si experimenta un mal rendimiento de la radio, puede
intentar ajustar la frecuencia ligeramente presionando el

botón o para mejorar los efectos.

Busca la estación de FM
rápidamente

Mantenga presionado el botón o para buscar
estaciones rápidamente desde atrás/ adelante. Si se
encuentra una estación disponible, dejará de buscar y

reproducir la radio de inmediato.

Ir al submenú de la radio
FM

Mantenga precionado

Ajustes del volúmen Presione el botón +/ -

Bloqueo y desbloqueo
mantenga presionado el botón , presione el botón

de nuevo dentro de 1 segundo
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Mantenga precionado el botón para entrar submenú, incluido:

Menú Volver a menú

Comienza la grabación
de FM

Grabe la radio FM que desea. Cuando comience la
grabación, puede presionar el botón Enter para pausar/
continuar la grabación, o presione el botón para salir

de la grabación de FM.
Guardar en
preestablecido

Agregue el canal de radio al presintonía que desea

Presets
Seleccione un canal de radio guardado, agregue hasta 30

estaciones de radio predeterminadas

Borrar la estación Borrar el canal de radio que no le gusta

Sintonización automática
Para buscar y guardar estaciones automáticamente en
Presintonías, debe enchufar los auriculares como una

antena.
Región del sintonizador Puedes elegir Banda común y Banda de Japón.

Biblioteca de FM Elija reproducir las grabaciones de FM que ha guardado.



136

Cómo ahorrar la batería
1. Busque Ajustes> Ajustes de apagado> Apagar. Elija entre las siguientes dos formas de
guardar la batería.
- Apagado (cuando no hay ninguna operación o reproducción de música durante 3 minutos,
el reproductor se apagará automáticamente).
- Temporizador de reposo (el reproductor se apagará automáticamente)
2. Establecer un tiempo de luz de fondo más corto para guardar la batería
[Ajustes] - [Ajustes de pantalla] - [Temporizador de luz de fondo]
3. Establecer un brillo de pantalla inferior para guardar la batería
[Ajustes] - [Ajustes de pantalla] - [Brillo]

Cómo extender la vida de la batería:
Preste atención a lo siguiente al cargar su reproductor AGPTEK-C5/ C5M:
1. Asegúrese de que el enchufe USB esté enchufado correctamente en el reproductor y la
fuente de alimentación, y use el cable USB original incluido.
2. Si se carga por computadora, asegúrese de que su computadora no ingrese a la
hibernación o al modo de suspensión cuando el reproductor esté conectado. La
computadora debe estar en estado de funcionamiento para cargar al reproductor.
3. Asegúrese de que la interfaz USB en el cargador o la computadora sea la versión 2.0.
(version1.1/ 3.0 a veces puede causar un problema de carga)
4. Cuando no se carga con la computadora, pruebe diferentes interfaces USB, incluso la
interfaz USB posterior del host de la computadora. Porque a veces la potencia de salida del
puerto USB frontal es limitada, por lo que no se puede cargar el reproductor.
5. Cuando se carga, el reproductor puede calentarse, y no es un mal funcionamiento en este
caso.
6.Si usa una computadora portátil para cargar el reproductor, tenga en cuenta que la
computadora portátil requiere una fuente de alimentación externa.
7.Mientras transfiera el archivo y la carga, no lo desconecte hasta que la transferencia se
haya realizado, o puede causar pérdida de datos y daños.
8. Cargue la batería a una temperatura adecuada dentro del rango de 5 ℃ (41℉) a 35℃

(95℉).
9. Para evitar el deterioro de la batería, se supone que debe cargar la batería al menos una
vez cada medio año o cada año. Si coloca el reproductor en un entorno de baja temperatura
durante un tiempo prolongado, es posible que deba cargar la batería una vez al mes.
10.No use el cargador del automóvil, la carga rápida o el banco de energía, o puede
quemar la batería. La potencia del cargador del automóvil puede ser demasiado alta y no
cumple con los estándares de carga del reproductor AGPTEK-C5/ C5M.
11. La batería recargable es consumible, su capacidad de batería se reducirá gradualmente.
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Precauciones de carga:
* Por favor usa el puerto de USB2.0 para cargar AGPTEK-C5/ C5M

* No carga el AGPTEK-C5/ C5M a través de la fuente de alimentación en el automóvil

* No carga AGPTEK-C5/ C5M por Power bank
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Factores que influyen en la duración de la batería:
1. Temporizador de luz de fondo: El tiempo que configure más largo, la duración de la
batería fácilmente.
2. Brillo de pantalla: Cuanto mayor sea el nivel de brillo que configure, menor será la
duración de la batería.
3. Formato y tamaño del archivo: el formato sin pérdida como OGG, APE y FLAC acortará
significativamente la duración de la batería, ya que se necesita más tiempo y batería para
manejar los archivos de este formato.
4. Volumen: Jugar en alto volumen acortará en cierta medida el tiempo de juego.
5. Frecuencia de funcionamiento: El sistema funcionará con carga alta continuamente
cuando lo opere con frecuencia, lo que generará un mayor consumo de energía.
6. Temperatura: la temperatura alta o baja influirá directamente en la duración de la batería,
grave puede provocar que el reproductor no pueda arrancar. No use el reproductor
inmediatamente cuando lo lleve del ambiente de alta temperatura a un ambiente de baja
temperatura, o puede dañarlo fácilmente.

Sugerencias:
la duración de la batería depende del uso, la configuración y la temperatura ambiente.
Intente evitar la operación que se describe a continuación, que reducirá significativamente la
duración de la batería:

1. Encienda y apague el reproductor AGPTEK-C5/ C5M con frecuencia.
2. Cambie la configuración del reproductor AGPTEK-C5/ C5M con frecuencia.
3. Recargue y descargue la batería.
Esas operaciones reducirán gradualmente la capacidad de la batería y acortarán la vida útil
de la batería. Como resultado, la batería puede quedarse sin batería poco después de que la
batería esté completamente cargada.



139

Solución de problemas:

 El reproductor se apagó automáticamente después del arranque

1.Comprueba si el reproductor está en estado de baja energía,si es así, conéctese a la fuente
de alimentación para cargar primero.
2.Comprueba si configura un temporizador de apagado o temporizador de apagado
automático en su reproductor, si es así, reinícielo para prolongar el tiempo de apagado o
apague el temporizador.
3. Reajuste el reproductor.
4. Actualizar el firmware.
Nota: Cuando las soluciones 1 y 2 no funcionan, comuníquese con nuestro servicio de
atención al cliente para obtener detalles sobre la solución 3 y 4.

 No se puede reproducir el archivo de música

1. Comprueba si el reproductor admite el formato del archivo.
2. Comprueba si el archivo está dañado. Reproducir el archivo de música en otro dispositivo
que trabajo para probar.
3. Comprueba si el archivo de música está convertido.
4. Es posible que algunos modelos de reproductor no admitan archivos de música
descargados de iTunes. Necesita convertir al formato compatible con el reproductor
AGPTEK-C5/ C5M.
5. Reinicie el reproductor.

 El sonido solo llega a través de un lado de los auriculares o no lo hace en

absoluto

1.Comprueba si hay archivos de música en el reproductor. Comprueba si el enchufe de los
auriculares está firmemente asentado en el conector de auriculares del dispositivo y si está
enchufado al extremo.
2.Comprueba el ajustes de volumen, suba el volumen en el reproductor para ver si hay una
mejora. Si hay un botón de control de volumen en los auriculares, intente aumentar el
volumen también.
3. Pruebe los auriculares con otro dispositivo, si todavía existe algún problema, reemplácelo
con un nuevo par de auriculares.
4. Comprueba si el archivo de música está dañado. Reproduzca el archivo de música en otro
dispositivo de audio, si falló, reemplace el archivo de música.

 Falla de respuesta de botón

1.Verifique la forma que opera es adecuada. Verifica si hay archivos de música en su
reproductor.
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Para botones físicos: Presione la parte central del botón correspondiente (ícono de botón)
Para los botones táctiles: presione el botón. Si el tiempo de contacto es demasiado corto, es
posible que el dispositivo no reconozca su funcionamiento.
2. Reiniciar el reproductor
3. Actualizar el firmware.
Nota: Cuando las soluciones 1 y 2 no funcionan, comuníquese con nuestro servicio de
atención al cliente para obtener detalles sobre la solución 3.

 El Reproductor no puede reconocer cuando está conectado a la

computadora

1.Comprueba si la interfaz USB de la computadora cumple con el estándar: versión USB 2.0.
2.Comprueba si el cable USB puede funcionar en otro dispositivo, ya que algunos cables USB
solo se utilizan para cargar.
3.Comprueba que el controlador de la computadora esté funcionando.
4.Comprueba el AGPTEK-C5/ C5M si está batería baja, si es así, carcae por tiempo primero.
5. Comprueba la computadora si está leyendo otro dispositivo USB. (Además del mouse,
teclado, dispositivo de conexión USB)
6. Asegúrese de que la computadora no esté en estado de batería baja
7. Reinicie la computadora.
8. Se debe conectar algún modelo del reproductor en el estado de encendido, como S22.
9.Intenta actualizar firmware. NO opera por sí mismo, póngase en contacto con nuestro
servicio de atención al cliente para obtener instrucciones de descarga de firmware.
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若しお客様はC5/C5M プレーヤーの使用上でご不明点がございましたら、「ユーザーマニュアル」を参照し
てください。
他の国/地域で販売されている C5/C5M プレーヤーの色は、このマニュアルに記載されている色と異なる
可能性があります。

AGPTEK フォーラム登録
AGPTEK オフィシャルフォーラムに登録してより良いカスタマーサポートを得るには、
www.agptek.com/forum にアクセスしてください。

AGPTEK 公式サイト AGPTEK フォーラム
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AGPTEK製品をお買い上げ頂きまして、ありがとうございました。正しく安全にお使いいただくため、ご使用
の前に必ず取扱説明書をよくお読みいただき、今後の使用のために保管しておいてください。
ご注意: この「ユーザーマニュアル」は、安全な使い方とトラブルシューティングの方法を理解するのに役立
ちます。
1) 定期的に布を使用して、MP3 プレーヤーの表面をきれいにしお勧めします。
2) 子供の手の届かない場所に置いてください。子供が一人で使用しないでほうがいいです。
3) ウェットな環境では使用しないでください。 このプレーヤーは湿気のために正常に動作しないか、寿命
が短くなる可能性があります。
4) AGPTEK-C5/ C5Mは、充電およびデータ転送にマイクロUSBポートを使用します。別のポートを使
用すると、重大な損傷を引き起こす可能性があります。
5) 分解したり、絞ったり、曲げたり、焼却したり、浸したりすると、火災等の危険があります。
6) このプレーヤーの処分については、先に現地の廃棄処分規則を参照してください。プレーヤーを自由に
捨ていないでください。そうしないと、他人や環境に危害を加えます。
ヒント:
1) 音楽を聞いている時に聴力損失を防ぐレベルの音を調整してください。
2) 運転、自転車、大型機器の操作中にイヤホンで音楽を聴かないでください。これはあなたを気晴らし
させ、事故を引き起こす可能性があります。潜在的に危険な状況があれば、音楽を聴きながらイヤホンを
慎重に使用してください。
3) 公共の場で大声で音楽を再生しないでください。あなたの聴覚および周りの人々に影響する可能性
があります。
4) 長い時間音楽を聴いたり、大声で繰り返し音楽を聴いたりすると、一時的又は永続的な難聴を引き
起こす可能性があります。
5) 聴力損失の症状は、聴く時間とともに徐々に深刻になります。最初は、聴力検査で検出されない限
り、損失を認識することができません。
6) 聴覚を保護するために、イヤホンから出る音が適切になるように音量を調整してください。 音楽をはっ
きりと聴くことができる時に、限り低い音量を設定することをお勧めします。研究は、人々の耳が 80dB未
満の音圧レベルの環境に長期間置かれた場合、聴覚に害を及ぼさないことを示しています。したがって、
この音量でイヤホンで音楽を聴くことは安全です。

典型的な騒音レベルの例：

冷蔵庫のハミング 40dB
通常の会話 60dB
都市交通 80dB
オートバイと芝刈り機 90dB #
ロックコンサート 110-120dB #
火器 120-140dB #
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仕様:

サイズ 82mm*41mm*9mm
重さ 24g

スクリーン 1.8inch TFT スクリーン (亜鉛合金)
内部メモリ 8GB (C5); 16GB (C5M); (二つは128G拡張

可)
Bluetooth 搭載
再生モード: 1 曲リピート/ すべてリピート/ シャッフル/ ノーマル

/ 直前に再生した曲/ A-B リピート 等.
イコライザー: ロック、ファンク、ヒップホップ、ジャズ、

クラシック、テクノ、
言語 英語/ ドイツ語/ ロシア語/ フランス語/ ポーラン

ド語/ 日本語/ 中国語/ イタリア語/ スペイン語
等

サポートされているフォーマット 音楽 MP3/ WMA/ OGG/ APE/
FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP

録音 MP3: 32kbps/ 64kbps/
128kbps;

WAV: 512kbps/ 768kbps/
1024kbps/ 1536kbps

画像 JPG/ BMP/ GIF
ビデオ AMV (128*160)

電子ブック TXT
電池 240mAh リチウムイオンポリマー電池
OS Windows 98, Microsoft Windows XP,

Vista, 7 or higher/ MAC OS 10.5 & 10.6/
Linux Ubuntu version 10.10

動作温度 0-45℃ (32-113℉)
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初回使用の場合:
AGPTEK-C5/ C5M の使用を開始する前に、以下の情報を確認してください。

パソコンのシステム要件
AGPTEK-C5/ C5M をパソコンに接続する時は、使用しているパソコンのシステム要件を確認してくださ
い。サポートされるシステム ：Windows® 98/ 2000/ ME/ XP/ Vista /10/ MacOS/ Linux.）
他のシステムでは、C5/ C5M が正しく認識されないことがあります。一部のシステムでは、ドライバを手動
でインストールする必要があります。

充電方法
AGPTEK-C5/ C5M をはじめてご使用する場合は、残り電量が少なくなることがあります。 5V 500mA
USB充電器または充電パソコンの USB 2.0 ポートで充電してください。
充電時間：約 3時間。

イメージとイラスト
[ユーザーズマニュアル]に表示される画面イメージは参照用ですので、 実際の製品や画面の表示と異な
る場合があります。

パッケージ内容
AGPTEK-C5/C5M (1)
USB ケーブル (1)
ユーザーズマニュアル (1)
箱 (1)
設計或いは仕様は予告なしに変更されることがあります。
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初期設定を開始する:
初期リセット中に、次のオプションを設定できます。

基本的な使用方法:
AGPTEK-C5/ C5M のオン/オフ:

ご注意: プレーヤーの電源を頻繁に入れたり切ったりしないでください。

デバイスをリセット又はフォーマットする方法:
[設定]> [工場出荷時の設定/デバイスのフォーマット設定]の順に選択し、[はい]または[いいえ]を選択
して変更します。またはキャンセルします。
ご注意: デバイス又はフォーマットすると、このプレーヤーのすべてデータが削除されます。デバイスをリセット
又はフォーマットする前に、ファイルを紛失しないようにファイルをバックアップしてください。

オン 電源ボタンを 2秒間続け押して電源がオンになります。
オフ 電源ボタンを 3秒間続け押すと、電源がオフになります。

1.右側のボタン を継け押し、起動アニメーション
が表示されたら、AGPTEK-C5/ C5Mの電源がオンにな
っています。
2.AGPTEK-C5/ C5M をオンにすると、初期設定ウィザ
ードが起動します。 初期設定中に言語を設定すること
ができます。

電源オン
/オフ
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充電方法：

1. 5V 500mA USB 充電器を使用して２時間に充電してください。
2. パソコンによる充電する：パソコンの USB 2.0 ポートで充電してください。約２時間が必要です。
ご注意: 充電条件が規格を満たしていないと、人為的な損傷とみなされる装置の誤動作を引き起こす
可能性があります。

USB ケーブルを使用してパソコン上のアダプタ又は標準の
USB 2.0 ポートに接続し充電します。
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コンピュータでデータを転送する方法:
1. USB ケーブルを使用してプレーヤーをコンピュータに正しく接続してください。
2. パソコンの上で「コンピュータ」を２回クリックし、AGPTEK-C5/ C5M ディスクを見つけてから、２回クリ
ックして開きます。
3. USB ケーブルでパソコンと接続します。 コピー&ペーストの方法で本器へ音楽ファイルを直接転送可
能です。又は、転送したいファイルをドラッグしてAGPTEK-C5/ C5Mディスクウィンドウにドロップすることも
できます。

ご注意:
1. ファイルを破損しないように、転送中に本器を取り外さないでください。
2. プレーヤーに転送された音楽ファイルは、お使用しているコンピュータとは異なる順序で並べ替えられる
かもしれません。

コンピュータから AGPTEK-C5/ C5M のフォルダに直
接ファイルを移動します。
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パソコンから切断する:
パソコンとの接続を切断している間は、ファイルやプレーヤーが損傷しないように、以下の手順を参考してく
ださい。
デスクトップの右下にあるタスクバーのフラッシュディスクアイコンを左クリックし、「Eject-AGPTEK-C5/
C5M PLAYER」をクリックします。

または、デスクトップ上の「パソコン」をダブルクリックし、AGPTEK-C5/ C5M ディスクを右クリックしてから、
「取り出し」をクリックして、コンピュータからプレーヤーを切り離すことができます。

ご注意: 次のような場合には、プレーヤーを取り外さないでください。故障の原因となり、ファイルが破損す
る可能性があります。
1. 転送中に本器を取り外さないでください。
2. パソコンに「AGPTEK-C5/ C5M」のファイルがが開かれている時は、本器を取り外さないでください。
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ファームウェアアップデート:
AGPTEK は、ファームウェアを不規則に更新します。例えば：新しい機能の追加、機能の最適化、バグ
の修正等。より良いファームウェアのサポートのために、ユーザーエクスペリエンスを向上させるように
AGPTEK のWeb サイトに最新のファームウェアをダウンロードしてインストールすることをお勧めします。

最新のファームウェアをダウンロードする:
1. AGPTEKウェブサイト（https://www.agptek.com/blog）にアクセスして、更新するファームウェ
アを「agptek C5/ C5M」のようなキーワードで検索します。
クリックしてダウンロード >>, zip/ rar ファイルをダウンロードします. その中のPDFファイルを探します（こ
れはファームウェアアップデートのためのステップバイステップガイドです）

AGPTEK-C5/C5M プレーヤーんのリセット
若し AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーが動作できない場合、プレーヤーをリセットして問題を解決できます。

ご注意:
1. AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーがクラッシュして操作を実行できない時、本機の背面での「MIC/ R」
の穴をピンで押して、強制的にリセットして再起動できます。
2. プレーヤーをリセットしても、保存したファイルやデータは削除されません。
3. 通常の動作中にプレーヤーをリセットしないでください。そうしないと、メモリが損傷する可能性がありま
す。
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ボタンとコントロール:

1 メニュー/戻る 長く押すとメニューに戻る。 短く押して前回界面に戻る

2 電源/確認
長く押すと電源がオン/オフになる; 短く押してサブメニュー

に入る。

3 上へ移動 上へ移動 ; 音量 +

4 下へ移動 下へ移動; 音量 -

5 左 前の曲; 長く押して早戻り

6 右 次の曲 ; 長く押して早送り

7 イヤホンジャック イヤホン又は AUX コード用

8 MIC/リセット 録音用の内蔵マイク; リセット

9 マイク USB ジャック 充電又はデータ転送用

10 SD カード端子 MicroSD カードを挿入する
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プログレスバー

遊んだ時間/合計時間

再生 /一時停止

再生モード

曲番号 /総曲数

ここでは、音楽機能の使い方を了解できます。

音楽

ホームメニューで音楽を見つけてクリックすると、その機能に入ることができます。
以下の機能が表示されます。

音楽が再生されると、音楽再生界面にアクセスできます.

音楽再生界面はじめに

すべての曲 プレイヤーに認識可能なすべての曲をリストします。
再生中/ 直前に再生した曲 今再生している曲又は直前に再生した曲を表示します。

アーティスト アーティストごとにソートを並べ替えます。
アルバム アルバムごとにソートを並べ替えます。
ジャンル ジャンルごとにソートを並べ替えます。

再生リストを更新する 音楽ファイルを更新します。
ローカルフォルダ この項目は、MicroSDカードが挿入されている時に使用できます。

この項目を選択すると、内蔵メモリーに保存されている音楽が表示
されます。

カードフォルダ この項目は、MicroSD カードが挿入されている場合に使用できま
す。 この項目を選択すると、MicroSD カードに保存されている音
楽が表示されます。

SD カード/ Bluetooth/ バッテリーバー

曲名/ 歌手/ アルバム

アルバムカバー
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音楽プレーヤー再生界面では、次の操作を実行できます。

プレーヤーの界面で、 を長く押すと、音楽サブメニューにアクセスできます。

前/次の曲に移動する このボタン 又は を押すと 前/次の曲に移動できます。

早送り/早戻り このボタン 又は を長く押すと早送り/早戻ります。

音量を調整する このボタンを押す +/ -

音楽のサブメニューにアクセスする このボタンを長く押す

ロック/
ロックを解除する

こ の ボタンを長く押して、1 秒内でこのボタン
をクリックするとプレーヤーをロックできます。
こ の ボタンを長く押して、 こ のボタンを一秒
内で再押すとロックを解除できます。

一時停止/再生 このボタンを押す

ホームメニュー ホームメニューに戻ります。
再生モード 再生モード: シャッフル, プレイリストをリピートする, 1 曲

リピート, プレイリストで再生, 閲覧再生, フォルダリピート
注意: （フォルダをリピート） この機能はフォルダ単位で音楽を
再生する場合にのみ使用できます。

イコライザー イコライザーモード: ロック、ファンク、ヒップホップ、ジャズ、クラシック、テ
クノ、カスタマイズ

可変速再生 音楽の再生スピードを調整できます。
歌詞の表示 歌詞表示のオン/オフを切り替えます。
ブックマーク ブックマークを追加/移動/削除
リピート設定 A-B リピート，リピート時間, リピート間隔

プレイリストに追加する プレイリスト 1/ 2/ 3 を追加します。
プレイリストから削除 プレイリスト 1/ 2/ 3 から曲を削除します。（注：曲ファイルはまだプ

レイヤーに残っています）
再開する 再生していた曲の前の時点から再開します。
ブックマーク ブックマークを追加/移動/削除
削除 再生している曲を削除します。
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ここで Bluetooth 機能の使い方を了解できます。

Bluetooth

Bluetooth デバイスを初めてワイヤレスで接続する場合、デバイスは相互に登録する必要があります。
「ペアリング」と呼ばれます。一旦音楽プレーヤーがBluetoothデバイスとペアリングすると、今後デバイスを
簡単に再接続できます。

ご注意: Bluetooth 機能は、デバイス間の無線接続を可能にします。 ワイヤレス接続は、障害のない
場合で最大 10 メートルの距離可能です。

ここで音楽プレーヤーと Bluetooth デバイスを接続する基本的な手順を紹介します。
1. Bluetooth デバイスの Bluetooth を有効にします。
2. ボタンを押して Bluetooth をすばやくオンにするか、プレーヤーの界面で Bluetooth アイコンを見つ
け、確認ボタンを押して Bluetooth 設定に入ります：
音楽プレーヤーは、Bluetooth機能をオフにするまで、Bluetoothデバイスに接続したままにすることがで
きます。 Bluetooth 機能を使用していない時は、Bluetooth をオフにしてください。

Bluetooth オン/オフ Bluetooth機能をオン又はオフにすることができます。 Bluetoothをオ
ンにすると、アイコンがスクリーンの上部に表示されます。

Bluetooth オン/オフ
メモリー

Bluetooth をオンにすると自動的に Bluetooth で次回接続されたデ
バイスに再接続できます。

デバイスを検索する 音楽プレーヤーは近くにある使用可能な Bluetooth デバイスを検索し
ます。接続可能なデバイスが画面に表示されます。検索が完了するま
で待ちしてください。接続したい Bluetooth デバイスを選択してペアにし
ます。

デバイスリスト 成功的にペアリングされた Bluetooth デバイスを表示します。 使用可
能なBluetoothデバイスを押して、デバイスの接続又は削除できます。
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ご注意: 以下の場合、ペアリング情報は削除されます。 もう一度ペアリングしてください。
- 一方又は両方のデバイスが工場出荷時の設定にリセットされます。
- ペアリング情報は、デバイスから削除されます（例えば、デバイスを修理する時）。
- 若しペアしたデバイスが 10 を超える場合、プレーヤーは最初接続されていたデバイスを削除します。
- ペアリングが完了する前にペアリング時間が終了している場合は、もう一度お試しください。
- Bluetooth で音声を出力するには制限があります。
- Bluetooth デバイスに接続している時、イヤホンを挿入しても、イヤホンからは音が出ません。音声は
Bluetooth デバイスから出力されます。

Bluetooth 接続は、次の状況で自動的に切断されます：
①音楽プレーヤー又は Bluetooth デバイスの電量不足になる場合、②音楽プレーヤー又は
Bluetooth デバイスがオフにする場合、③音楽プレーヤーと Bluetooth デバイスが離れすぎているか、
Bluetooth デバイスがブロックされている場合。
注意：Bluetooth 接続を有効にすると、サウンド設定（イコライザーと可変速再生）を使用できませ
ん。

若し Bluetooth 接続中にサウンドが中断又はスキップされた場合は、次の方法を試してみてください。
音楽プレーヤーを Bluetooth デバイスの近くに置きます。

Bluetooth 機能を使用する場合は、プレーヤーの背面をブロックしないでください。そうでなければ、
Bluetooth 信号に影響を与えます。
ご注意: 一部の Bluetooth デバイスは、プレーヤーと互換性が悪い場合があります。
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ここでフォルダ機能を了解できます。

フォルダ

メインメニューでフォルダを見つけてから、確認ボタンを押してこの機能にアクセスします。
 フォルダ: すべてのファイルを見えます。例えば：音楽、ビデオ、電子ブック、写真、録音、フォルダ。

サポートされたフォーマット:

ご注意: このプレーヤーは上記のフォーマット以外のファイルを再生できません。

ビデオ AMV (128*160)
FM 録音 WAV/ MP3
電子ブック TXT
画像 JPEG, BMP, GIF

オーディオ MP3/ WMA/ OGG/ APE/ FLAC/ WAV/ AAC-LC/ ACELP
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設定

ホームメニューで「設定」をクリックして、その機能を入ります。 関連するリストが表示されます。

言語 システム言語を選択する。

日時

1.[時刻設定]: 時間形式（12/24時間）を選択して、プレーヤーの
システム時間を設定できます。
2.[日付設定]: 日付形式[DD/MM/YYYY]/ [MM/DD/YYYY]/
[YYYY/MM/ DD] を選択して、プレーヤーのシステム日付を設定でき
ます。
注意: 日付と時刻の変更は、システムの日付と時刻に基づいているた
めに、プレーヤーの表示時間、目覚まし時計の時間、および記録ファイ
ルの名前に影響します。

表示設定 スクリーン明るさ、バックライトタイマー、スクリーンセーバーを設定します。

電源オフ設定

1.節電モード： デバイスに何も操作がない場合、プレーヤーは設定時
間（1-10 分）に達すると自動的にオフにします。
2.スリープタイマー: 設定時間（1〜99分）に達すると、デバイスは自
動的にオフにします。

音量制限 0~31(最大)
情報 プレーヤーに関するディスク容量情報

デバイスのフォーマット
デバイスをフォーマットします。 デバイスをフォーマットする前に、ファイルを
紛失しないようにファイルをバックアップしてください。

工場出荷時の設定 工場出荷時設定にします。
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ここで録音機能を了解できます。

録音

録音界面では、次の操作を実行できます:

音声録音を開始
1. ボタンを押すと音声録音が開始又は一時停止します。
2. ボタンを押すより録音ファイルを保存するかどうかを選択します。

録音ライブラリ 録音ライブラリで保存された録音を探します。

保存した場所
録音を保存する場所を選択します。SD カードが挿入されている場合に
のみこの機能を表示できます。

録音フォーマット サポートされたフォーマット:MP3/ WAV (PCM)

録音設定 録音ビットレート/タルク AVR モード/ 録音シーンの設定を選択します。

録音の一時停止/
再開

ボタン で押すより

エグジット
ボタンで録音を終了できます：録音を保存するには「はい」を選

択し、録音は破棄するために「いいえ」を選択します。
ロック/

ロックを解除する
ボタンを長く押してロックできます。 ボタンを 1 秒以内に

押すとロックを解除できます。
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ここでツール機能を了解できます。

ツール

ホームメニューでツールを見つけてから、確認ボタンを押して次のような機能にアクセスします。
カレンダー、ストップウォッチ、アラーム、ビデオ、録音、画像、電子ブック

 ストップウォッチを選択：

アラームを選択して確認ボタンを押して、アラームのオン/オフ/時間/サイクル/音楽/音量を設定します。
ここで電子ブック機能を了解できます。

 電子ブックのリストで電子ブックファイルを選択し、確認ボタンを押して読み込みを開始します。
 電子ブック界面では、次の操作を実行できます。

1〜T5 のいずれかを選択 / ボタンを押す

開始/一時停止 ボタンを押す

エグジット ボタンを押す

自動ページめくりをオン/オフ 確認ボタンを押します。 自動ページめくりをオンにすると、ア
イコン が界面の左上に表示されます。

手動ページめくり ボタンを押すと前のページに移動し、 ボタンを押す
と次のページに移動します。

電子ブックのサブメニューにアク
セス

ボタンを長く押して

音量を調整 +/ - ボタンを押すより

ロック/ロックを解除 を長く押してロックできます。 を 1 秒内押して
ロックを解除できます。
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ご注意: 電子ブックを読んでいる時に、音楽や FM ラジオを聴くこともできます。
電子ブックを読む時は、 を押して、次のようなサブメニューにアクセスできます。

ご注意: デバイスは "txt"形式のファイルしか認識できません。

再生中/直前に再生し
た曲

音楽再生又はFMラジオ界面に戻ります（このオプションは、音
楽を聴いたり FM ラジオを聞いている時のみ表示されます）

再生設定 自動ページめくり間隔を設定する
電子ブックを削除 電子ブックを削除することを選択します。一旦電子ブックは削除

されると、復元できません。
ブックマークの選択 保存したブックマークを選択する
ブックマークの削除 ブックマークの削除を選択する
ブックマークの追加 ブックマークの追加を選択する
ページの選択 ページ番号を選択する
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 画像リストを表示するには、画像を選択します。 MicroSD カードが挿入されている場合は、選択し
た画像をローカルフォルダ/カードフォルダに保存するよう指示されます。

画像

画像を表示している場合は、次の操作がサポートされています。

ご注意:
1. 本機は、JPG、BMP、および GIF 形式のみの画像をサポートしています。
2. 画像を閲覧している場合は、音楽はバックグラウンドで再生を停止し、画像を終了すると再び再生し
ます。
3. FM ラジオを聴きながら写真を閲覧できます。

前/次の画像 / ボタンを押すより前/次の画像を見つけます。

自動的に画像を閲覧する 画像を閲覧する時に ボタンを押すと、デフォルトで
2秒ごとに次の画像に自動的に移動します。

自動閲覧間隔を設定する
ボタンを押してサブメニューを開き、,[スライドショー

設定]> [スライドごとの時間]で自動ブラウジング間隔を
変更できます。

スライドシーケンスを設定する ボタンを押して画像のサブメニューを開き、スライド
ショー設定では、繰り返し又はシャッフルを選択できます。

すぐに音楽再生界面に戻る ボタンを押して画像のサブメニューを開き、[再生
中]を選択します。

画像を削除する ボタンを押して画像のサブメニューを開き、[削除]
を選択します。
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プログレスバー

バッテリーバー

再生した時間

 ここでビデオ機能を了解できます。

ビデオ

ビデオ界面の紹介

ビデオを再生している時:

音声を調整する +/ - ボタンを押すより音量を上げ/下げます。

ビデオを切り替える / ボタンを押すよりビデオを切り替えます。

再生/一時停止 ボタンを押すより再生/一時停止になります。

早送り/早戻り / ボタンを長く押して

エグジット ボタンを押して

ビデオサブメニュー
ボタンを押してサブメニューに入り、明るさ/リピート/

ビデオの削除を選択します。

ビデオ 名

総時間

再生/一時停止
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ここで FM ラジオ機能を了解できます。

FM ラジオ

ご注意:
1. ＦＭラジオ機能を初めて使用する時、又はＦＭ放送局がない時は、[ステーションリスト]、[マニュア

ルチューン]、[自動チューンニング]で放送局を追加できます。
2. 若し FM放送局を検索できない場合、又はFM音質が悪い場合は、有線イヤホン或いはアンテナの

位置を調整してみてください。ある遠隔地では、FM の受信感度が非常に不安定だ可能性がありま
す。FM放送の担当者にお問い合わせて、ここでFM信号がカバーされているかどうかを確認してくださ
い。

3. FM ラジオは、有線イヤホン接続/ Bluetooth 接続で再生をサポートしています
1) 有線イヤホンモード：FM ラジオをオンにする前に、有線イヤホンを挿す必要があります。（ラインコン

トロールが不要、聞けます。）
2) Bluetooth モード:受信のため、アンテナとして有線イヤホン（ラインコントロールがない）又はアンテ

ナを挿す必要があります。その後、Bluetooth 設備に接続してください。

FM ラジオの界面では、次の操作がサポートされています

一時停止/再開 確認ボタンを押すより

次のチャネル ボタンを押すと次の保存したチャネルに移動できます。

FM周波数を調整する 若しラジオ性能が悪い場合、 / ボタンを押すより周波数を
わずかに調整して、この状況を改善できます。

FM ステーションをすばやく検索
/ ボタンを長く押すと、早送り/早戻しすることができます。

利用可能なステーションが見つかった場合、探索を停止し、ラジオ
を直ちに再生します。

FM ラジオのサブメニューに入る ボタンを長く押して

音声を調整 +/ - ボタンを押して

ロック/
ロックを解除する

ボタンを長く押してロックできます。 ボタンを一秒内で
押すとロックを解除できます。
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ボタンを長く押すとサブメニューに入ります。：

ホーム ホームメニューに戻ります。

FM 録音を開始
FM録音が開始すると、確認ボタンを押して録音を一時停止/継続
するか、または ボタンを押して FM録音を終了することができま

す。

プリセットに保存 プリセットに好きなラジオチャンネルを追加します。

プリセット 保存されているラジオ放送局を選択し、最大30局のプリセットを保
存可

クリア駅 削除したいプリセット放送局をクリアします

自動チューニング ステーションを自動的に検索してプリセットに保存するには、イヤホン
をアンテナとしてプラグインする必要があります。

チューナー地域 共通地域と日本地域を選択できます。

FM ライブラリー 保存した FM録音を再生するようにこのオプションを選択します。
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バッテリーの電量を節約する方法:
1. 設定 >シャットダウンの設定 >電源オフ設定. ここで 2 つバッテリーを節約する方法があります。
- 節電モード(本器に何も操作がない場合、音楽が3分間再生されると、本器は自動的電源オフにしま
す).
- スリープタイマー(本器は自動的電源オフにします)
2.バックライトの時間を短く設定してバッテリを節約します。
[設定] - [表示設定] - [バックライトタイマー]
3.バッテリーを節約するために画面の明るさを低く設定します。
[設定] - [表示設定] - [明るさ]

バッテリー寿命を延ばす方法：
AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーを充電する時は、次の点に注意してください:
1. USB プラグがプレーヤーと電源に正しく接続されていることを確認し、付属する USB ケーブルを使用し
てください。
2. パソコンで充電する場合は、プレーヤーが接続されている時にコパソコンが休止状態又はスリープモー
ドに入らないようにしてください。 パソコンは、プレーヤーを充電するためには動作状態でなければなりませ
ん。
3. 充電器またはパソコンの USB インターフェースがバージョン 2.0 であることを確認します。 （バージョン
1.1/ 3.0 により充電に問題が生じることがあります）
4. パソコンで充電できない場合は、 パソコンホストの背面USBインターフェイスであっても、別のUSBイ
ンターフェイスを試してみてください。前 USB ポートの出力電力が制限されることがあるため、プレーヤーは
充電できません。
5. 充電中は、プレイヤーが発熱することがありますが、この場合は故障ではありません。
6. ラップトップを使用してプレーヤーを充電する場合、ラップトップには外部電源が必要です。
7. ファイルを転送中や充電中は、転送が完了するまで本器を取り外さないでください。そうでなければ、
データが失われたり破損したりする可能性があります
8. 5℃（41℉）〜35℃（95℉）の範囲内の適切な温度でバッテリーを充電します。
9. バッテリーの劣化を防ぐため、半年または毎年少なくとも 1 回、本機を充電する必要があります。 低
温環境に長期間置いた場合は、1 ヶ月に 1回充電する必要があります。
10. 車の充電器、急速充電または電源バンクを使用しないでください。そうでなければ、バッテリが破損
する可能性があります。 車の充電器の電力が高すぎるから、AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーの充電規
格に適合していません。
11. 充電池は消耗品で、電池容量は徐々に減少します。
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充電に関する注意事項:
* AGPTEK-C5/C5M、AGPTEK-C5/ C5M を充電するには、標準 USB2.0 ポートを使用してくださ
い。

* 車の電源から AGPTEK-C5/ C5M を充電しないでください。

* AGPTEK-C5/ C5M をパワーバンクで充電しないでください。
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バッテリ寿命に影響を与える要因:
1. バックライトタイマー：設定する時間が長いほど、バッテリー寿命が短くなります。
2. 表示の明るさ：設定した明るさが高いほど、バッテリー寿命が短くなります。
3. ファイルのフォーマットとサイズ：OGG、APE、FLAC のようなロスレスフォーマットを扱うのは時間とバッ
テリーの消費電力がかかるため、バッテリの寿命を大幅に短縮します。
4. 音量：大音量で再生すると、再生時間がある程度短くなります。
5. 運転頻率：頻繁に運転すると、システムは高負荷運転を継続し、より多くの電力を消費します。
6. 温度：高温又は低温はバッテリの寿命に直接影響します。深刻な場合は、プレーヤーが起動できな
くなる可能性があります。 高温の環境から低温の環境に持ち込んだ場合はすぐに使用しないでください。

ヒント： バッテリの寿命は、使用状況、設定、周囲温度によって異なります。 バッテリー寿命を大幅に
短縮する下記の操作を避けてください。
1. AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーを頻繁にオン/オフします。
2. AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーの設定を頻繁に変更してください。
3. バッテリーの充電と放電を繰り返します。
これらの操作により、徐々にバッテリ容量が減少し、バッテリ寿命が短くなります。 その結果、バッテリが完
全に充電された直後にバッテリの電力が切れる可能性があります。
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故障：

 起動後に自動的に電源が切れた場合
1. プレーヤーが電量不足状態にあるかどうか確認し、そうであれば電源に接続して充電してください。
2. プレーヤーに電源オフタイマー又はスリープタイマーを設定しているかどうか確認してください。電源オフタ
イマー又はスリープタイマーを設定している場合は、リセットして電源オフ時間を延長するか、タイマーをオフ
にしてください。
3. 本機をリセットしてください。
4. ファームウェアを更新してください。
ご注意: 方法 1 と 2 で状況を改善できない場合は、方法 3＆4 の詳細についてカスタマーサービスにお
問い合わせください。

 音楽ファイルを再生できません
1. ファイルのフォーマットがサポートされているかどうかを確認してください。
2. ファイルが破損していないか確認してください。 ファイルを別のデバイスでテストしてください。
3. 音楽ファイルが変換されているか確認してください。
4. 一部のプレーヤーは、iTunes からダウンロードした音楽ファイルをサポートしていない場合があります。
AGPTEK-C5/ C5M プレーヤーがサポートするフォーマットに変換する必要があります。
5. プレーヤーを再起動してください。

 音声はイヤホンの片側からしか聞こえない、又は全く聞こえない
1. プレーヤーに音楽ファイルがあるかどうか確認してください。 イヤホンのプラグがデバイスのイヤホンジャッ
クにしっかりと差し込まれていて、プラグが最後まで差し込まれているかどうかを確認してください。
2. 音量を確認してください。音量を上げて音量を上げてみましょう。イヤホンに音量コントロールボタンが
ある場合は、音量を上げてみてください。
3. 別のデバイスでイヤホンをテストしても問題が解決できない場合は、新しいイヤホンを交換してみてくだ
さい。
4. 音楽ファイルが壊れていないかどうか確認してください。 別のオーディオデバイスで音楽ファイルを再生
してみてください。失敗した場合は、その音楽ファイルを置き換えてください。

 ボタン応答できない
1. 操作方法が適切かどうかを確認します。 プレーヤーに音楽ファイルがあるかどうか確認してください。
物理的なボタンの場合：対応するボタンの中央部分（ボタンアイコン）を押します。
タッチボタンの場合：ボタンを押します。 接触時間が短すぎると、デバイスがユーザーの操作を認識でき
ないことがあります。
2. プレーヤーを再起動してください。
3．ファームウェアを更新してください。
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ご注意: 方法 1 と 2 で状況を改善できない場合は、方法 3 の詳細についてカスタマーサービスにお問い
合わせください

 コンピュータに接続している時にプレーヤーが認識されない
1. パソコンの USB インターフェイスが標準 USB 2.0 バージョンを満たしているかどうか確認します。
2. 一部のUSBケーブルは充電用であるため、USBケーブルが他のデバイスで動作するかどうかを確認し
てください。
3. パソコンのドライバが動作していることを確認してください。
4. AGPTEK-C5/ C5Mの電量不足になるかどうかを確認してください。もしそうなら、しばらく充電してくだ
さい。
5. パソコンが他の USB デバイスを読み取っているかどうかを確認します（マウス、キーボード、USB 接続
デバイス以外）
6. パソコンに十分な電力が供給されていることを確認します。
7. パソコンを再起動してください。
8. 一部のプレーヤーは、電源オン状態で接続する必要があります。例えば：S22
9. 強制的ファームウェアを更新してください。 ご自身で操作しないでください。ファームウェアのダウンロード
指示については、カスタマーサービスまでお問い合わせください。


